SIEMENS

KBI6NV..

Fridge-freezer
combination

DA Betjeningsvejledning .............. 5
NO Bruksanvisning .................... 31
SV Bruksanvisning .........c.......... 56
FI Kayttoohje .......ccooevvnvvnnnnnn. 80

: ; : (=] ]
Register your appliance on My Siemens and x5 -,_r
discover exclusive services and offers. p;"'-“-'-t'ﬁ
O

Siemens Home Appliances



Vi

/

super 2° 3° 4° 6°

super -24° -20° -18° -16°

=

I

alarm

@ 3 sec.
I

I

\l/__l‘\
I

I

e 4 & wE




%

‘ /

N

-

SIEMI:

>

,//A

—
—







Der findes yderligere oplysninger og forklaringer online. Skan

QR-koden pa forsiden.

Indholdsfortegnelse

1 Sikkerhed ..., 6
1.1 Definition af signalord ................ 6
1.2 Generelle henvisninger .............. 7
1.3 Bestemmelsesmaessig brug ..... 7
1.4 Begraensning af bruger-

Kreds e 7
1.5 Sikker transport ......ccoeveveeeeenennne 7
1.6 Sikker installation .......c.ccccccevneee. 7
1.7 SikKer brug .ooveeveeeecreeceeceenn, 9
1.8 Beskadiget apparat .................. 11
2 Undga materielle skader ........... 12
3 Miljobeskyttelse og bespa-

relsSe . s 12
3.1 Bortskaffelse af emballage ..... 12
3.2 Energibesparelse .....ccccvvvvueneee 12
4 Opstilling og tilslutning ............ 12
4.1 Leveringsomfang .....c.cceceeeveenee. 12
4.2 Betingelser for opstillings-

Sted i 13
4.3 Montage af apparat .................. 13
4.4 Forberede apparatet til den

forste ibrugtagning .....ccceeeeenee 13
4.5 Elektrisk tilslutning ......ccceveene. 13
5 Leer apparatet at kende ............. 14
5.1 Apparat ..o, 14
5.2 Betjeningsfelt ....cccvvvvvveiviiiinnns 14
6 UdStyr ....ccoeerririieemrr i 14
6.1 Hylde ..o 14
6.2 Flaskehylde .....ccocvvivvivvcvccenennn, 14
6.3 Opbevaringsbeholder .............. 15
6.4 Frugt- og grontsagsbeholder

med fugtighedsregulator ......... 15
6.5 Darhylde ..., 15
6.6 TIIDENBI .ocveeiceeccee e, 15

Indholdsfortegnelse

®\
Ay
f—
—

7 Generel betjening
7.1 Teende apparatet .....cccccevvevvennens
7.2 TipsS om brugen .....cceeeeveveennn,
7.3 Slukke apparat
7.4 Indstille temperatur ...................

8 Ekstrafunktioner .........cccceeunn...
8.1 Superkegling
8.2 Automatisk Superfrysning
8.3 Manuel Superfrysning

L2 I 1Y F= T ¢ 1 ¢ T
9.1 Dgralarm ......vveveveeieceeeenn,
9.2 Temperaturalarm ........cccoeveueenee.

10 Home Connect
10.1 Opseaetning af Home Con-
NECT t vt
10.2 Aktivering af forbindelse med
WLAN-hjemmenetveerk
(Wi=FT) e
10.3 Intelligent forbundne appara-
ter med Matter” .......cooovveeeee
10.4 Deaktivering af forbindelse
med WLAN-hjemmenetvark
(WIFT) e
10.5 Installation af opdatering
til Home Connect-softwaren ..
10.6 Nulstilling af Home Connect-
iNdstillinger ..cocvveveececcreccreenen,
10.7 Databeskyttelse ......cocccveereeneen.

11 Kolerum
11.1 Tips om opbevaring af mad-

varer i kelerummet
11.2 Kuldezoner i kalerummet ......
11.3 Meerkaten OK ......ccevvvveveenee.

12 Fryserum .......cccovvccccmnnnnsnccnnnns

da

' Matter bliver udviklet af Connectivity Standards Alliance™. Dette maerke, de tilhgrende
logoer og tegn er maerker tilhgrende Alliance, med forbehold for alle rettigheder.

5



da Sikkerhed

12.1 Frysekapacitet .....cccoevvevveenen, 21
12.2 Maksimal udnyttelse af fryse-

rummets volumen ................... 21
12.3 Tips om opbevaring af mad-

varer i fryserummet ... 21
12.4 Tips om nedfrysning af friske

Madvarer .....cccccveeeveeeeeseennen, 21
12.5 Frostvarers holdbarhed ved

=18 °C v, 22
12.6 Opteningsmader for frostva-

£ SRRSO 22
13 Afrimning ...cccccvviicicmnriieeenns 22
13.1 Afrimning af kalerum .............. 22
13.2 Afrimning af fryserummet ...... 23
14 Renggring og pleje ..........coeeeun 23
14.1 Forberede apparat til renge-

FING oo 23
14.2 Rengare apparatet ................. 23
14.3 Rengare kondensvandrende

og aflgbshul .....ccccoevevvvviine, 23

14.4 Tage udstyrsdele ud .............. 24
14.5 Afmontage af dele i appara-

tel e 24
15 Afhjaelpning af fejl ................... 25
15.1 Stramsvigt ..o, 27

16 Opbevaring og bortskaffelse . 27
16.1 Tage apparatet ud af drift ..... 27
16.2 Bortskaffelse af udtjent appa-

= | ARSI 28

17 Kundeservice ......cccocevvvcrnmccees 28
17.1 Produktnummer (E-Nr.), fabri-
kationsnummer (FD-Nr.) og

lgbenummer (Z-Nr.) .....c.c....... 29
18 Tekniske data .......................... 29
18.1 Oplysninger om fri software
0g open source-software ...... 29
19 Overensstemmelseserklee-
]2 T T 30

1 Sikkerhed

Overhold fglgende sikkerhedsanvisninger.

1.1 Definition af signalord

Her forklares betydningen af signalordene, der er anvendt i denne

vejledning.
/N ADVARSEL

Overhold disse anvisninger for at forhindre eventuel alvorlig til-

skadekomst eller dgd.
A\ PAS PA!

Overhold disse anvisninger for at forhindre let til mellemsveer til-

skadekomst.
BEMZERK!

Overhold disse anvisninger for at undga skader pa apparatet eller

andre materielle skader.

Bemeerk: Dette gar opmaerksom pa vigtige informationer.
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1.2 Generelle henvisninger

® | s denne vejledning omhyggeligt igennem.

= Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere
brug, og giv dem videre til en senere gjer.

m Tilslut ikke apparatet i tilfeelde af en transportskade.

1.3 Bestemmelsesmaessig brug

Dette apparat er kun beregnet til indbygning.

Anvend kun apparatet:

» Til keling og nedfrysning af levnedsmidler, til fremstilling af ister-
ninger.

m | privat husholdning og i lukkede rum i huslige omgivelser.

= Op til en hgjde pd maksimalt 2000 m over havets overflade.

1.4 Begraensning af brugerkreds

Dette apparat kan bruges af bern, der er fyldt 8 ar, samt af perso-
ner med begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner el-
ler manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er
blevet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de
farer, der kan veere forbundet med brugen af apparatet.

Born ma ikke bruge apparatet til leg.

Renggaring og brugervedligeholdelse ma ikke udfares af barn,
medmindre de overvages.

Bern mellem 3 og 8 ar ma ikke ileegge / udtage varer fra kale-/
fryseskabet.

1.5 Sikker transport

/N ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
Apparatets hgje veegt kan medfgre skader ved loft.
» Loft ikke apparatet alene.

1.6 Sikker installation

/N ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!

Ukorrekte installationer er farlige.

» Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.
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» Apparatet ma kun tilsluttes et stramnet med vekselstram via en
stikdase med jord, der er installeret forskriftsmaessigt.

» Jordledningssystemet, der beskytter husets elinstallation, skal
veere installeret forskriftsmeessigt.

» Forsyn aldrig apparatet via en ekstern kontaktanordning, f.eks.
tidsur eller fiernstyring.

» Nar apparatet er monteret, skal nettilslutningsledningens netstik
veere frit tilgeengeligt, eller hvis dette ikke er muligt, skal der vee-
re monteret en afbryderanordning i den faste elektriske installa-
tion, som opfylder de geldende installationsbestemmelser.

» Serg under opstilling af apparatet for, at nettilslutningsledningen
ikke kommer | klemme eller bliver beskadiget.

En beskadiget isolering af nettilslutningsledningen er farlig.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med var-
mekilder.

/\ ADVARSEL - Eksplosionsfare!

Hvis apparatets ventilationsabninger er lukket, kan der i tilfeelde af

en leekage i kelekredslabet opsta en breendbar gas-/luftblanding.

» Tildeek ikke ventilationsabningerne i apparatets kabinet eller i
indbygningskabinettet.

/N ADVARSEL - Brandfare!

Det er farligt at anvende en forleenget nettilslutningsledning og ik-

ke-godkendte adaptere.

» Brug ikke forleengerledning eller multistikdaser.

» Brug kun adaptere og nettilslutningsledninger, der er godkendt
af producenten.

» Hvis nettilslutningsledningen er for kort, og en laengere nettilslut-
ningsledning ikke er til rddighed, s& kontakt en autoriseret elin-
stallater for at tilpasse installationen i huset.

Flytbare multistikdaser eller netdele kan blive overophedet og

medfere brand.

» Flytbare multistikdaser eller netdele ma ikke placeres pa bagsi-
den af apparaterne.
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/N ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!

Brug af apparatet uden jording er farligt.

» | Danmark er apparatet kun godkendt til brug i forbindelse med
en stikkontakt type E.

3

Type E \/

1.7 Sikker brug

/N ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!

Indtraengende fugtighed kan forarsage et elektrisk stad.

» Anvend kun apparatet i lukkede rum.

» Udseet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

» Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengere appara-
tet.

/N ADVARSEL - Fare for kvaelning!

Barn kan treekke emballagemateriale over hovedet eller vikle sig
ind i det og blive kvalt.

» Opbevar emballagematerialet utilgaengeligt for bern.

» Lad ikke bgrn lege med emballagemateriale.

Bern kan indande eller sluge smadele og dermed blive kvalt.

» Opbevar smadele utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke barn lege med smadele.

/N ADVARSEL - Eksplosionsfare!

Hvis kalekredslgbet beskadiges, kan der lgbe braendbar kglevee-

ske ud og eksplodere.

» Der ma ikke anvendes andre mekaniske hjselpemidler eller an-
dre midler til fremskyndelse af afrimningen end det, der er anbe-
falet af producenten.

» Friger fastfrosne madvarer med en stump genstand, f.eks. skaf-
tet pa en traeske.
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Produkter med brandbare drivgasser og eksplosive stoffer kan

eksplodere, f.eks. spraydaser.

» Produkter med brandbare drivgasser samt eksplosive stoffer
ma ikke opbevares i apparatet.

/N ADVARSEL - Brandfare!

Elekiriske apparater inde i apparatet kan medfere brand, f.eks.
varmeapparater eller elektriske ismaskiner.

» Der mé ikke anvendes elektriske apparater inde i apparatet.

/N ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!

Beholdere med kulsyreholdige drikkevarer kan eksplodere.

» Beholdere med kulsyreholdige drikkevarer ma ikke opbevares i
fryserummet.

Jjenskader som fglge af breendbare kalemidler og skadelige gas-

ser.

» Ror i kelemiddelkredslagbet og isoleringen ma ikke beskadiges.

/N ADVARSEL - Fare for forfrysning!

Kontakt med frostvarer og kolde overflader kan medfgrer kuldefor-

breendinger.

» Tag aldrig frostvarer i munden, som lige er taget ud af fryserum-
met.

» Undga leengerevarende hudkontakt med frostvarer, is og over-
flader i fryserummet.

N\ PAS PA! - Fare for sundhedsskade!

Overhold fglgende anvisninger for at undga, at madvarer fordeer-

VeSs.

» Hvis deren star aben i leengere tid, kan der ske en betydelig
temperaturstigning i rummene inde i apparatet.

» Renger regelmaessigt de overflader, som kommer i beraring
med madvarer og tilgeengelige aflgbssystemer.

» Opbevar rat ked og fisk i egnede beholdere i kaleskabet, s de
ikke kommer i bergring med andre madvarer eller drypper pa
dem.

» Hvis kole-/fryseapparatet ikke bruges i la&engere tid, skal det
slukkes, afrimes, rengares og daren skal sta aben for at undga
skimmeldannelse.
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Dele af metal eller med metal-look i apparatet kan indeholde alu-
minium. Nar sure madvarer kommer i kontakt med aluminium, kan
der blive overfert aluminium-ioner til madvarerne.

» Spis ikke forurenede madvarer.

1.8 Beskadiget apparat

/N ADVARSEL - Fare for elektrisk sted!

Et beskadiget apparat eller en beskadiget nettilslutningsledning er

farlig.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.

» Traek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets
forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutningslednin-
gens netstik, og traek det ud.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa
traek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-
gen fra i sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice. - Side 28

Ukorrekte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-
paratet.

» Hvis nettilslutningsledningen eller apparattilslutningsledningen til
apparatet bliver beskadiget, skal den udskiftes med en speciel
nettilslutningsledning eller en speciel apparattilslutningsledning,
som kan fas hos producenten eller dennes kundeservice.

/N ADVARSEL - Brandfare!

Hvis regrene beskadiges, kan der lgbe breendbart kalemiddel ud

0g undslippe skadelige gasser, som kan antaeendes.

» Hold aben ild og anteendelseskilder vaek fra apparatet.

» Udluft rummet.

» Sluk for apparatet. - Side 716

» Treek nettilslutningsledningens netstik ud, eller sl& sikringen fra i
sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice. - Side 28

11
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2 Undga materielle
skader

BEMZAERK!

Hvis sokkel, udtreek eller apparatets
dare bruges til at sidde eller st pa,
kan apparatet blive beskadiget.

» Sta ikke pa sokkel, udtraek eller
dere, og brug dem ikke til stotte.
Tilsmudsning med olie eller fedt kan

gere kunststofdele og darteetninger

porgse.

» Kunststofdele og darteetninger skal
holdes fri for olie og fedt.

Apparatets metaldele eller dele med

et metallisk udseende kan indeholde

aluminium. Aluminium korroderer og

bliver misfarvet ved kontakt med sy-

reholdige madvarer.

» Opbevar madvarerne indpakket i
apparatet.

Udstyr og tilbehar, der rengares i op-

vaskemaskinen, kan blive deformeret

eller misfarvet.

» Renger aldrig udstyr og tilbeher i
opvaskemaskinen.

3 Miljobeskyttelse og be-
sparelse

3.1 Bortskaffelse af emballage

Alt emballagemateriale er miljgvenligt
0g egnet til genbrug.

» Bortskaf de enkelte dele adskKilt ef-
ter art.

3.2 Energibesparelse
Overholdes disse henvisninger, for-
bruger dit apparat mindre strem.
Valg af opstillingssted

= Beskyt apparatet mod direkte sol-
lys.

12

= Apparatet skal opstilles med sa
stor afstand som muligt fra radiato-
rer, komfurer og andre varmekil-
der:
- Hold en afstand pa 30 mm til el-
eller gaskomfurer.
- Hold en afstand pa 300 mm til
olie- eller kulfyrede komfurer.
= De udvendige ventilationsdbninger
ma aldrig tildeekkes eller blokeres.

Energibesparelse under driften

Bemeerk: Placeringen af udstyrsdele-
ne har ingen indflydelse pé appara-
tets energiforbrug.

= Abn kun apparatet kortvarigt, og
luk det omhyggeligt.

= De indvendige ventilationsabninger
og de udvendige ventilationsgitre
ma aldrig tildeekkes eller blokeres.

= Transporter indkebte madvarer i
en koletaske, og laeg dem hurtigt
ind i apparatet.

= [ ad varme levnedsmidler og drik-
kevarer kgle af, inden de sasttes
ind.

» | &g frostvarer til optening i kale-
rummet for at udnytte kulden fra
frostvarerne.

= Der skal altid veere lidt plads mel-
lem madvarerne og bagveeggen.

4 Opstilling og tilslutning

4.1 Leveringsomfang

Kontroller efter udpakningen alle dele
for transportskader, og om leverin-
gen er fuldsteendig.

Kontakt forhandlere eller kundeservi-
ce — Side 28 i tilfeelde af reklamatio-
ner.

Leveringen bestar af:
= |ndbygningsapparat



Udstyr og tilbehar
Montagemateriale
Montagevejledning
Betjeningsvejledning
Kundeserviceliste
Garanti-dokumenter
Energimeerkning

Oplysninger om energiforbrug og
stgj

= Oplysninger om Home Connect

4.2 Betingelser for opstillings-
sted

/N ADVARSEL

Eksplosionsfare!

Hvis apparatet er opstillet i et for lille

rum, kan der opsta en braendbar

gas-/luftblanding i tilfeelde af en
leekage i kalekredslgbet.

» Apparatet ma kun opstilles i et
rum, som har et volumen pa mini-
mum 1 m?3 pr. 8 g kelemiddel. Kg-
lemiddelmasngden star pa typeskil-
tet.

— "Apparat”, Fig. [AASide 14

Apparatets veegt fra fabrikken kan
veere op til 80 kg afheengigt af mo-
dellen.

For at kunne baere apparatets veegt
skal underlaget veere tilstraekkelig
stabilt.

Dette kaoleskab er beregnet til brug
ved omgivende temperaturer fra

10 °C til 38 °C.

Apparatet er fuldt funktionsdygtigt in-
denfor den tilladte rumtemperatur.
Hvis apparatet er i drift ved lavere
rumtemperaturer, kan beskadigelse
af apparatet ned til en rumtemperatur
pa 5 °C udelukkes.

' Afheengigt af apparatets udstyr
2 |kke i alle lande

Opstilling og tilslutning da

Nichemal

Vaer opmaerksom pé nichens mal,
nar apparatet indbygges i en niche.
Ved afvigelser kan der opsta proble-
mer i forbindelse med installationen
af apparatet.

Nichedybde

Indbyg apparatet i en nichedybde pa
560 mm.

Nichebredde

Der kreeves en indvendig niche-
bredde i indbygningsmgblet pa
mindst 710 mm.

Over-og-under-opstilling og side-
ved-side-opstilling

Hvis 2 koleapparater skal opstilles
oven pa hinanden eller ved siden af
hinanden, skal der veere en afstand
pa mindst 150 mm mellem appara-
terne. Visse specielle apparater kan
opstilles uden denne minimumaf-
stand. Sparg forhandleren eller kak-
kenplanlaeggeren til rads.

4.3 Montage af apparat

» Monter apparatet iht. den medfeal-
gende montagevejledning.

4.4 Forberede apparatet til den
forste ibrugtagning

. Tag oplysningsmaterialet ud.

2. Fjern beskyttelsesfolier og trans-
portsikringer, som f.eks. kleebe-
strimler og karton.

3. Den forste rengering af apparatet.

— Side 23

4.5 Elektrisk tilslutning

1. Stik tilslutningsledningens apparat-
stik ind i apparatet.

—
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2. Sat nettilslutningsledningens net-
stik til apparatet i en stikdase i
naerheden af apparatet.
Apparatets tilslutningsdata star pa
typeskiltet.

- "Apparat”, Fig. flAASide 14

3. Kontroller, om netstikket sidder or-
dentligt fast.

v Temperaturindikatorerne viser en
animation, og betjeningsfeltet er
spaerret.

v Apparatet er klar til drift, nar ani-
mationen er afsluttet, og der lyser
en LED i hver temperaturindikator.

5 Lezer apparatet at kende

5.1 Apparat

Her kan du finde en oversigt over ap-
paratets bestanddele.

- Fig.

Kglerum — Side 20

I}] Fryserum — Side 21

5.2 Betjeningsfelt
Via betjeningsfeltet indstilles alle ap-

paratets funktioner, og du informeres
om driftstilstanden.

-Fig. A

- alarm deaktiverer advarselssig-
nalet.

= Aktivering eller deaktivering
af WLAN-hjemmenetvaerk (Wi-
Fi).

@ lyser, nar der er indstillet
brugerdefinerede indstillinger

via Home Connect app. Der fin-
des yderligere oplysninger i Ho-
me Connect app.

7 Super (fryserum) aktiverer eller
deaktiverer Superfrysning.

- Viser den indstillede temperatur
i fryserummet i °C.

m super (kelerum) aktiverer eller
deaktiverer Superkgling.

- Viser den indstillede temperatur
i kelerummet i °C.

Betjeningsfelt — Side 14

Flaskehylde — Side 14°

Belysning

- Opbevaringsbeholder
— Side 15

Frugt- og grantsagsbeholder
med fugtighedsregulator
—Side 15

I Typeskilt — Side 29

Frostvarebeholder — Side 24

m Dearhylde til store flasker
—Side 15

' Afhaengigt af apparatets udstyr
14

m ® 3 sec. teender eller slukker for
apparatet.

6 Udstyr

Apparatets udstyr athaenger af mo-
dellen.

6.1 Hylde

Om gnsket kan hylden tages ud og
flyttes til en anden placering.
— "Tage hylder ud", Side 24

6.2 Flaskehylde

Opbevar flasker sikker pa flaskehyl-
den.



Om gnsket kan flaskehylden tages
ud og flyttes til en anden placering.
— "Tage hylder ud", Side 24

6.3 Opbevaringsbeholder

| opbevaringsbeholderen er der la-
vere temperaturer end i selve kgle-
rummet. Der kan ind i mellem fore-
komme temperaturer under 0 °C.
For at opna temperaturer i naerheden
af 0 °C i opbevaringsbeholderen,
skal kglerumstemperaturen indstilles
til 2 °C. = Side 16

Udnyt de ekstra lave temperaturer i
opbevaringsbeholderen til opbeva-
ring af letfordeervelige madvarer,
f.eks. fisk, ked og péleeg.

6.4 Frugt- og grentsagsbehol-
der med fugtighedsregula-
tor

Opbevar frisk frugt og grentsager

uden indpakning i frugt- og grant-

sagsbeholderen.

Snittet frugt eller grantsager skal op-

bevares tildeekket eller luftteet indpak-

ket.

Med fugtighedsregulatoren kan luft-

fugtigheden i frugt- og grentsagsbe-

holderen tilpasses. Derved kan frisk

frugt og grent opbevares leengere

end ved almindelig opbevaring.

- Fig. |

Luftfugtigheden i frugt- og grentsags-

beholderen kan indstilles svarende til

arten og maengden af madvarerne

ved at flytte fugtighedsregulatoren:

= Skyd regulatoren mod venstre for
en lav luftfugtighed @, nar der pri-
meert opbevares frugt, blandet ind-
hold eller ved starre meengder
madvarer.

= Skyd regulatoren mod hgjre for en
hej luftfugtighed 68, nar der pri-

Udstyr da

meert opbevares grentsager eller
ved sma mangder.

Der kan danne sig kondensvand i
frugt- og grentsagsbeholderen af-
heengigt af arten og meengden af,
hvad der opbevares.

Fiern kondensvandet med en tgr
klud, og indstil en lavere luftfugtighed
med fugtighedsregulatoren.

For at bevare kvalitet og aroma skal
kuldefglsom frugt og grentsager op-
bevares udenfor apparatet ved tem-
peraturer fra ca. 8 °C til 12 °C. Dette
geelder f.eks. for ananas, bananer, ci-
trusfrugter, agurker, squash, peber-
frugter, tomater og kartofler.

6.5 Dorhylde

Om gnsket kan derhylden tages ud
og flyttes til en anden placering.
— "Tage derhylde ud", Side 24

6.6 Tilbehor

Anvend originalt tilbehar. Det er til-
passet til apparatet.

Apparatets tilbehgr afhaenger af mo-
dellen.

FEggehylde
Opbevar &g sikkert i e2ggehylden.

Isterningeskal

Isterningeskalen bruges til fremstilling
af isterninger.

Fremstilling af isterninger

Brug udelukkende drikkevand til
fremstilling af isterninger.

1. Fyld isterningskalen % med drikke-
vand, og stil den ind i fryserummet.
Friger en fastfrossen isterningskal
med en stump genstand, f.eks.
skaftet pa en treeske.

2. Hold isterningskalen kort under rin-
dende vand, eller vrid den lidt for
at lasne isterningerne.
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7 Generel betjening

7.1 Taende apparatet

1. Elektrisk tilslutning af apparatet.
— Side 13
Bemeerk: Tryk vedvarende pa
® 3 sec. i 3 sekunder, hvis appara-
tet forinden er blevet slukket via
betjeningsfeltet.

v Temperaturindikatorerne viser en
animation, og betjeningsfeltet er
speerret.

v Apparatet er klar til drift, nar ani-
mationen er afsluttet, og der lyser
en LED i hver temperaturindikator.

v Apparatet begynder at kgle.

v Der lyder et advarselssignal, tem-
peraturindikatoren (fryserum) og
"alarm" blinker, fordi fryserummet
stadig er for varmt.

2. Deaktiver advarselslydsignal med
alarm.

v "alarm" slukkes, sa snart den
indstillede temperatur er naet.

3. Indstil den gnskede temperatur.
— Side 16

7.2 Tips om brugen

= Nar der er blevet teendt for appara-
tet, varer det flere timer, inden den
indstillede temperatur opnas.
Leeg ikke madvarer ind, far den
indstillede temperatur er naet.

= Kabinettet rundt om fryserummet
kan med mellemrum veere en smu-
le varmt. Dette forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derteetningen.

= Pas pd, nar daren lukkes, at den
ikke bliver blokeret af de opbeva-
rede madvarer.

= Nar daren lukkes, kan der opsta et
undertryk. Dgren er i s& fald van-
skelig at dbne. Vent et gjeblik, til
undertrykket er udlignet.
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= Temperaturen i apparatet varierer

afheengigt af felgende faktorer:

- Hvor hyppigt apparatet abnes

— Meaengden af opbevarede mad-
varer

— Temperaturen af friske madva-
rer, der leegges ind

— Omgivende temperatur

— Direkte sollys

7.3 Slukke apparat

» Tryk vedvarende pa ® 3 sec. i
3 sekunder.

7.4 Indstille temperatur

Tip: Der kan indstilles temperaturer
via Home Connect app, som ikke vi-
ses i betjeningsfeltet.

Indstille kelerumstemperatur

» Tryk pa den gnskede temperatur.
Den anbefalede temperatur i kale-
rummet er 4 °C.

— "Meerkaten OK", Side 21

Indstilling af fryserumstemperatur

» Tryk pa den gnskede temperatur.
Den anbefalede temperatur i fryse-
rummet er =18 °C.

8 Ekstrafunktioner

Oplysninger om, hvilke ekstra funktio-
ner, der kan indstilles i apparatet. Der
kan indstilles flere ekstrafunktioner
via Home Connect app.

8.1 Superkoling

Ved Superkgling nedkgles kelerum-
met sa kraftigt som muligt.

Aktiver Superkgling, inden der laeg-
ges sterre maengder madvarer ind i
kalerummet.

Bemeerk: Nar Superkaling er akti-
veret, kan driftslydene veaere lidt krafti-
gere.



Aktivering af Superkeling
» Tryk pa super (kalerum).
v "super" (kalerum) lyser.

Bemaeerk: Efter ca. 6 timer skifter ap-
paratet til normal drift.

Deaktivering af Superkeling
» Tryk pa super (kalerum).

8.2 Automatisk Superfrysning

Ved automatisk Superfrysning keles
fryserummet betydeligt mere end ved
normal drift. Derved bliver madvarer-
ne hurtigere frosset helt igennem.
Automatisk Superfrysning aktiveres,
nar der laesgges en vis meengde friske
madvarer ind i apparatet.

Den automatiske Superfrysning er ak-
tiveret fra fabrikkens side. Den auto-
matiske Superfrysning kan deakti-
veres.

Nar den automatiske Superfrysning
er aktiveret, kan der opsta kraftigere
lyde.

Efter afslutningen af den automatiske
Superfrysning skifter apparatet til nor-
mal drift.

Aktivering af automatisk Super-

frysning

» Tryk vedvarende pa super (fryse-
rum) i 5 sekunder, til der lyder et
akustisk signal.

v Nar der lyder 2 akustiske signaler,
er den automatiske Superfrysning
aktiveret.

Deaktivering af automatisk Super-

frysning

» Tryk vedvarende pa super (fryse-
rum) i 5 sekunder, til der lyder et
akustisk signal.

v Nar der lyder 3 akustiske signaler,
er den automatiske Superfrysning
deaktiveret.

Alarm da

Afbrydelse af automatisk Super-

frysning

1. Tryk vedvarende pa super (fryse-
rum) i 5 sekunder.

v Nar der lyder 3 akustiske signaler,
er den automatiske Superfrysning
afbrudt.

2. Aktiver Superfrysning. = Side 17

8.3 Manuel Superfrysning

Ved Superfrysning keles fryserummet
sé kraftigt som muligt.

Aktiver Superfrysning 4 til 6 timer, in-
den der leegges madvaremangder
pa mere end 2 kg i fryserummet.
Anvend Superfrysning for at udnytte
frysekapaciteten.

— "Forudsaetninger for frysekapaci-
tet", Side 21

Bemaerk: Nar Superfrysning er akti-
veret, kan driftslydene veere lidt krafti-
gere.

Manuel aktivering af Super-
frysning

» Tryk pé super (fryserum).

v "super" (fryserum) lyser.
Bemaerk: Efter ca. 50 timer skifter
apparatet til normal drift.

Deaktivering af Superfrysning

» Tryk vedvarende péa super (fryse-
rum) i 5 sekunder.

v Nar der lyder 3 akustiske signaler,
er den automatiske Superfrysning
afbrudt.

9 Alarm

9.1 Dgralarm

Hvis apparatets dgr star dben i laen-
gere tid, aktiveres dgralarmen.

Der lyder et advarselssignal, "alarm"
blinker, og den indstillede temperatur
for det pageeldende rum blinker.
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Deaktivering af dgralarm

» Luk apparatderen, eller tryk pa
alarm.
v Advarselssignalet er slukket.

9.2 Temperaturalarm

Hvis det er for varmt i fryserummet,
udlgses temperaturalarmen.

Der lyder et advarselssignal, indstillet
temperatur (fryserum) og "alarm" blin-
ker.

/N PAS PA!

Fare for sundhedsskade!

Under optaningen kan bakterier for-

mere sig, sa frysevarerne bliver for-

deervede.

» Helt eller delvist opteede frostvarer
ma ikke fryses ned igen.

» De opteede frostvarer skal koges
eller steges, for de fryses ned
igen.

» Den maksimale opbevaringstid méa
i sa fald ikke laengere udnyttes
fuldt ud.

Temperaturalarmen kan udlgses i fol-

gende tilfeelde:

= Nar apparatet tages i brug.
Leeg forst madvarer i apparatet,
nar det har naet den indstillede
temperatur.

= Nar stgrre meengder friske madva-
rer leegges i.
Aktiver Superfrysning, inden der
leegges starre maengder madvarer
i.

= Hvis deren til fryserummet star
aben for leenge.
Kontroller, om frostvarerne er helt
eller delvist optget.

Deaktivering af temperaturalarm

» Tryk pa alarm.
v Advarselssignalet er slukket.

10 Home Connect

Apparatet er netvaerksegnet. Forbind
apparatet med en mobil slutenhed
for at betjene funktioner via Ho-

me Connect-appen.

Home Connect-tjenesterne er ikke til-
gaengelige i alle lande. Home Con-
nect-funktionens tilgeengelighed af-
haenger af, om Home Connect-tjene-
sterne er tilgeengelige i det pageel-
dende land. Der findes oplysninger
om dette pa: www.home-
connect.com.

For at kunne bruge Home Connect
skal forbindelsen forst oprettes til
WLAN-hjemmenetvaerket (Wi-Fi') og
til Home Connect-appen.

Vent mindst 3 minutter, efter at appa-
ratet er teendt, til den interne initialise-
ring af apparatet er afsluttet. Opsast
forst derefter Home Connect.

Home Connect-appen guider gennem
hele tilmeldingsprocessen. Fglg an-
visningerne og vaer opmaerksom pa
henvisningerne i Home Connect-ap-
pen.

Bemeerkninger

= QOverhold sikkerhedsanvisningerne
i denne brugsanvisning, og s@rg
for, at de ogsa overholdes, nar ap-
paratet betjenes via Home Con-
nect-appen.
— "Sikkerhed", Side 6

= Betjening direkte pd apparatet har
altid forrang. Under denne betje-
ning er det ikke muligt at betjene
maskinen via Home Connect-ap-
pen.

' Wi-Fi er et registreret meerke tilharende Wi-Fi Alliance.
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10.1 Opseetning af Home Con-
nect

Krav: Apparatet har forbindelse til

WLAN-hjemmenetveerket (Wi-Fi) pa

opstillingsstedet.

1. Skan fglgende QR-kode.

RFSM0Z02

Med QR-koden kan Home Connect
app installeres, og apparatet for-
bindes.

2. Folg anvisningerne i Home Con-
nect app.

10.2 Aktivering af forbindelse
med WLAN-hjemmenet-
vaerk (Wi-Fi)

» Tryk pa =.

10.3 Intelligent forbundne ap-
parater med Matter

Den universelle Matter-standard giver
mulighed for at netforbinde smarte
apparater fra forskellige producenter.
Smarte apparater kan f.eks. netforbin-
des med en sprogassistent eller an-
dre styrecentraler.

Bemeerk: |kke alle apparater under-
stotter Matter-standarden. Kontroller i
Home Connect app, om apparatet
understetter Matter-standarden.

Home Connect da

Krav

= Apparatet er forbundet med
WLAN-hjemmenetveaerket (Wi-Fi) og
Home Connect app.

= Der skal veere installeret en app pa
den mobile enhed, som understgt-
ter Matter-standarden for hushold-
ningsapparater.

» Fglg anvisningerne i Home Con-
nect app for at forbinde apparatet
med Matter-netveaerket.

10.4 Deaktivering af forbin-
delse med WLAN-hjem-
menetvaerk (Wi-Fi)

» Tryk pa =.

10.5 Installation af opdatering
til Home Connect-softwa-
ren

Bemeerk: Nar der er kommet en up-

date af Home Connect softwaren, vi-

ses en meddelelse i Home Con-

nect app.

Den aktuelle software-version findes i
Home Connect app under apparatop-
lysningerne for det pagaeldende hus-
holdningsapparat.

» Folg anvisningerne i Home Con-
nect app for at installere opdaterin-
gen af Home Connect softwaren.

v Under installeringen er betjenings-
feltet delvist I1ast.

10.6 Nulstilling af Home Con-
nect-indstillinger

Hvis der opstar problemer i forbin-
delsen mellem apparatet og WLAN-
hjemmenetveerket (Wi-Fi), eller appa-
ratet skal forbindes med et andet
WLAN-hjemmenetveerk (Wi-Fi), kan

' Matter bliver udviklet af Connectivity Standards Alliance™. Dette maerke, de tilhgrende
logoer og tegn er maerker tilhgrende Alliance, med forbehold for alle rettigheder.
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Home Connect indstillingerne nulstil-
les.

» Tryk vedvarende pd =i 7 til 10 se-
kunder, til der lyder et tredje aku-
stisk signal.

v Home Connect indstillingerne er
nulstillet.

10.7 Databeskyttelse

Vaer opmeerksom pa anvisningerne
om databeskyttelse.

Nar apparatet ferste gang forbindes

med et netvaerk med internetforbin-

delse, videregiver apparatet fglgende

kategorier af data til Home Connect

serveren (farstegangsregistrering):

= Entydigt apparat-ID (bestdende af
apparatets nagler samt MAC-
adressen for det indbyggede Wi-Fi
kommunikationsmodul).

= Wi-Fi kommunikationsmodulets sik-
kerhedscertifikat (til informations-
teknisk afsikring af forbindelsen).

= Husholdningsapparatets aktuelle
softwareversion og hardwarever-
sion.

= Status for en eventuel farhen udfart
nulstilling til fabriksindstillinger.

Denne forstegangsregistrering forbe-
reder brugen af Home Connect funk-
tionaliteten og er ferst ngdvendig pa
det tidspunkt, hvor Home Connect
funktionaliteten ferste gang skal
anvendes.

Bemaerk: Var opmaerksom pa, at
Home Connect-funktionaliteterne kun
kan anvendes i forbindelse med Ho-
me Connect-appen. Oplysningerne
om databeskyttelse kan hentes i Ho-
me Connect app.
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11 Kglerum

Der kan opbevares kgd, palaeg, fisk,
meelkeprodukter, &g, tilberedte retter
og bagveerk i kalerummet.
Temperaturen kan indstilles fra 2 °C
til 8 °C.

Kglingen ger det muligt at opbevare
letfordeervelige fadevarer i korte og
mellemlange tidsrum. Jo lavere den
valgte temperatur er, desto leengere
holdes madvarerne friske.

11.1 Tips om opbevaring af
madvarer i kelerummet

= Opbevar kun friske og fejlfri mad-
varer.

= Opbevar madvarerne lufttaet ind-
pakket eller tildaekket.

= For ikke at hindre luftcirkulationen
og for at undga, at madvarerne fry-
ser, ma madvarerne ikke placeres
med direkte kontakt op ad bag-
veeggen.

= | ad farst varme retter og drikke
kole af.

= Qverhold producentens angivelser
om mindste holdbarhedsdato eller
forbrugsdato.

11.2 Kuldezoner i kalerummet
Luftcirkulationen i kelerummet danner
forskellige kuldezoner.

Koldeste zone

Den koldeste zone er i opbevarings-
beholderen.

Tip: Opbevar letfordaervelige madva-
rer som f.eks. fisk, paleeg og kad i
den koldeste zone.

Varmeste zone

Den varmeste zone er helt foroven
ved dgren.

Tip: Opbevar robuste madvarer, som
f.eks. hard ost og smer, i den varme-



ste zone. P4 den made kan ost
udvikle sin aroma, og smarret kan
smares uden problemer.

11.3 Maerkaten OK

Med meerkaten OK kan det kontrolle-
res, om den anbefalede temperatur i
kelerummet for sikker opbevaring af
madvarer pa +4 °C eller derunder er
opnaet.

Meerkaten OK falger ikke med ved al-
le modeller.

Hvis maerkaten ikke viser OK, skal
temperaturen reduceres trinvist.

— "Indstille kelerumstemperatur”,
Side 16

Nar apparatet er taget i brug, kan det
vare op til 12 timer, for den indstille-
de temperatur er naet.

D

Korrekt indstilling

12 Fryserum

Fryserummet bruges til opbevaring af
frostvarer, til nedfrysning af madvarer
og til fremstilling af isterninger.
Temperaturen kan indstilles fra

-16 °C til -24 °C.

Ved leengerevarende opbevaring af
madvarer skal temperaturen veere
-18 °C eller derunder.

Som dybfrost kan letfordeervelige
madvarer opbevares i laengere tid.
De lave temperaturer forsinker eller
standser fordeervelse.

12.1 Frysekapacitet

Frysekapaciteten angiver, hvilken
meengde madvarer, der kan fryses
helt igennem, i lgbet af et vist antal ti-
mer.

Fryserum da

Angivelser vedr. frysekapacitet findes
pa typeskiltet.
— "Apparat”, Fig. [AASide 14

Forudsaetninger for frysekapacitet

1. Aktiver Superfrysning ca. 24 timer,
for der laegges friske madvarer
ind.

— "Manuel aktivering af Super-
frysning", Side 17

2. Leeg forst madvarerne i den under-

ste frostvarebeholder.

12.2 Maksimal udnyttelse af
fryserummets volumen

Sadan udnyttes fryserummets volu-
men maksimalt.

1. Tag alle udstyrsdele i fryserummet
ud. — Side 24

2. Madvarerne kan stables direkte pa
fryserummets bund.

12.3 Tips om opbevaring af
madvarer i fryserummet

= Opbevar madvarerne lufttaet ind-
pakket.

= Madvarer, der skal fryses ned, méa
ikke komme i bergring med allere-
de frosne madvarer.

= Fordel madvarerne bredt i frostva-
rebeholderne.

= Skyd frostvarebeholderne helt ind
til anslag, sa luften uhindret kan
cirkulere i apparatet.

12.4 Tips om nedfrysning af
friske madvarer

= Brug kun friske og fejlfri madvarer
til nedfrysning.

= Frys madvarerne ned portionsvis.

= Tilberedte madvarer er mere veleg-
nede til nedfrysning end madvarer,
der kan spises i ra tilstand.
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m Grontsager skal vaskes, skeeres i
mindre stykker og blancheres in-
den nedfrysningen.

= Frugt skal vaskes, sten og kerner
skal fiernes og eventuelt skreelles
inden nedfrysning. Tilseet eventuelt
sukker eller askorbinsyreop-
lgsning.

s Egnede madvarer til nedfrysning er
f.eks. bagveerk, fisk og skaldyr,
ked, vildt og fijerkree, &g uden
skal, ost, smer, kvark, feerdigretter
0g madrester.

= Uegnede madvarer til nedfrysning
er f.eks. bladsalat, radiser, &g
med skal, vindruer, ra asbler og
peerer, yoghurt, syrnet flade, créme
fraiche og mayonnaise.

Indpakning af frostvarer

Egnet indpakningsmateriale og kor-
rekt indpakningsmade bevarer
produktkvaliteten i vidt omfang og
forhindrer frostskader.

1. Leeg madvarerne i emballagen.

2. Tryk luften ud.

3. Emballagen skal lukkes luftteet, s&
madvarerne ikke mister smagen el-
ler tarrer ud.

4. Emballagen skal maerkes med ind-
hold og dato.

12.5 Frostvarers holdbarhed
ved -18 °C

Madvare

Opbeva-
ringstid

Fisk, paleeg, tilbered- op til 6 mane-
te retter og bagveerk der

Fierkree, kad op til 8 mane-
der

Grgntsager, frugt op til 12 ma-
neder

Den patrykte frysekalender angiver
den maksimale opbevaringstid i ma-

22

neder ved en konstant temperatur pa
-18 °C.

12.6 Optoningsmader for
frostvarer

/N PAS PA!

Fare for sundhedsskade!

Under optaningen kan bakterier for-

mere sig, sa frysevarerne bliver for-

deaervede.

» Helt eller delvist opteede frostvarer
ma ikke fryses ned igen.

» De opteede frostvarer skal koges
eller steges, for de fryses ned
igen.

» Den maksimale opbevaringstid méa
i sa fald ikke leengere udnyttes
fuldt ud.

= Tg animalske madvarer, f.eks. fisk,
ked, ost og kvark, op i kalerum-
met.

= Tg brad op ved stuetemperatur.

= Tilbered madvarerne med mikro-
balger, i bageovn eller pa koge-
sektionen, nar de skal spises med
det samme.

13 Afrimning

13.1 Afrimning af kelerum

Som felge af apparatets konstruktion
dannes der vanddraber eller rim pa
kolerummets bagveeg under driften.
Bagveeggen i kalerummet afrimes au-
tomatisk.

- Fig. &1

Kondensvandet lgber via aflgbsren-
den ud gennem aflgbshullet ned i
fordampningsskalen og skal derfor
ikke terres bort.

Vaer opmeerksom pa felgende, for at
kondensvandet skal kunne lgbe af,
og der ikke dannes ubehagelig



lugt: Rengere kondensvandrende og
aflebshul — Side 23.

13.2 Afrimning af fryserummet

Takket veere det fuldautomatiske
NoFrost-system dannes der ikke is i
fryserummet. En afrimning er ikke
ngdvendig.

14 Rengering og pleje

Rengearing af utilgeengelige steder
skal udferes af kundeservice. Renge-
ring udfert af kundeservice kan med-
fore udgifter.

14.1 Forberede apparat til ren-
goring
. Sluk for apparatet. = Side 716
. Afbryd apparatets forbindelse til
stramnettet.
Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud, eller sl& sikringen fra i sik-
ringsskabet.
3. Tag alle madvarer ud, og opbevar
dem et kaligt sted.
Laeg eventuelt fryseelementer pa
madvarerne.
4. Tag alle udstyrsdele og tilbehgr ud
af apparatet. — Side 24

N =

14.2 Rengore apparatet

/N ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!
Indtreengende fugtighed kan forar-
sage et elekirisk stad.

» Brug ikke damprenser eller hgj-

tryksrenser til at rengere apparatet.

Det kan veere farligt, hvis der treenger

vaeske ind i belysningen eller betje-

ningselementer.

» Vand fra rengeringen ma ikke
treenge ind i belysningen eller be-
tieningselementerne.

Rengering og pleje da

BEM/ERK!

Uegnede renggringsmidler kan be-

skadige apparatets overflader.

» Brug ikke harde skuresvampe eller
renggringssvampe.

» Der ma ikke anvendes staerke eller
skurende rengaringsmidler.

» Brug ikke renggringsmidler med
hgjt indhold af alkohol.

Hvis der kommer veaeske i aflgbshul-

let, kan fordampningsskalen lgbe

over.

» Skyllevandet ma ikke lgbe ned i af-
labshullet.

Udstyr og tilbehar, der rengares i op-

vaskemaskinen, kan blive deformeret

eller misfarvet.

» Renger aldrig udstyr og tilbeher i
opvaskemaskinen.

1. Forbered apparat til rengering.
— Side 23

2. Rengar apparatet, udstyrsdelene,
tilbeharsdelene og derteetningerne
med en opvaskeklud, lunkent vand
og lidt pH-neutralt opvaskemiddel.

3. Tar grundigt efter med en blad, ter
klud.

4. Seet udstyrsdelene ind, og monter
de udtagelige apparatdele.

5. Elektrisk tilslutning af apparatet.
—Side 13

6. Leeg madvarerne ind.

14.3 Rengore kondensvan-
drende og aflebshul

Aflabsrenden og aflgbsroret skal ren-
goeres med regelmaessige mellem-
rum, sa kondensvandet kan lgbe ud.

1. Tag opbevaringsbeholderen ud.
— Side 24
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2. Tag hylden over frugt- og grent-
sagsbeholder ud. — Side 24

3. Rengar forsigtigt kondensvandren-
den og aflgbshullet, f.eks. med en
vatpind.
-Fig. B

14.4 Tage udstyrsdele ud

Tag udstyrsdelene ud af apparatet,
nar de skal rengares grundigt.

Tage hylder ud

» Loft hylden lidt foran @, treek den
fremad, og tag den ud @.
- Fig. @

Tage derhylde ud

» Loft derhylden lidt opad, og tag
den ud.
- Fig.

Udtagning af opbevaringsbehol-
der

1. Traek opbevaringsbeholderen ud il
anslaget.

2. Laft opbevaringsbeholderen foran
®, og tag den ud @.
- Fig. A

Udtagning af frugt- og grentsags-

beholder

1. Tag derhylden til store flasker ud.
— Side 24

2. Treek frugt- og grentsagsbehol-
deren ud til anslag.

3. Loft frugt- og grontsagsbeholderen
lidt op foran ®, og tag den ud @.
- Fig. Bl
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Udtagning af frostvarebeholder

1. Treek frostvarebeholderen ud til an-
slaget.

2. Loft frostvarebeholderen op foran
®, og tag den ud @.
- Fig.

Fjernelse af beholderfront

Af hensyn til bedre rengering kan
fronterne tages af frugt- og grent-
sagsbeholderen og frostvarebehol-
deren.

» Tryk indgrebskrogene pa siden af
beholderen ind ®, og tag behol-
derens frontstykke af med en dre-
jende beveegelse @.

- Fig. I

14.5 Afmontage af dele i appa-
ratet

Bestemte dele kan tages ud af appa-
ratet, nar det skal renggres grundigt.

Hylde over frugt- og grentsagsbe-
holder

For en grundig rengering kan afdeek-
ningen over frugt- og grentsagsbehol-
deren afmonteres.

Udtagning af hylde over frugt- og
grontsagsbeholder

1. Tag opbevaringsbeholderen ud.
— Side 24

2. Tag frugt- og grentsagsbeholderen
ud. = Side 24

3. Tag hylden over grentsagsbehol-
deren ud. — Side 24

Isaetning af hylde over frugt- og
grontsagsbeholder

1. Serg form, at spoileren pé hylden
over frugt- og grentsagsbehol-
deren er placeret korrekt.

- Fig. IA

2. Seet hylden ind over frugt- og

grontsagsbeholderen.
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15 Afhjaelpning af fejl

Mindre fejl ved apparatet kan afhjeelpes selv. Laes oplysningerne om fejlafhjeelp-
ning, inden kundeservice kontaktes. Sddan undgas ungdige omkostninger.

/N ADVARSEL

Fare for elektrisk stad!

Ukorrekte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparationer pa appara-
tet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af apparatet.

» Hvis nettilslutningsledningen eller apparattilslutningsledningen til apparatet
bliver beskadiget, skal den udskiftes med en speciel nettilslutningsledning el-
ler en speciel apparattilslutningsledning, som kan fas hos producenten eller
dennes kundeservice.

Fejl Arsag og fejlafhjeelpning

Apparatet kaler ikke, Demotilstanden er aktiveret.

indikatorer og be- 1. Afbryd stramforsyningen til apparatet.

lysning lyser. Treek nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sik-

ringen fra i sikringsskabet.

2. Vent 2 minutter.

3. Tilslut apparatet igen. = Side 13

4. Tryk vedvarende péa super (kalerum), til der lyder 4
akustiske signaler.

5. Kontroller efter kort tid, om apparatet kaler.

LED-belysningen fun-  Forskellige arsager er mulige.

gerer ikke. » Kontakt kundeservice.
Nummeret til kundeservice findes pa den medfglgende
kundeserviceoversigt.

Kompressoren akti- Apparatet blev abnet hyppigt.
veres hyppigere ogi » Abn ikke apparatets der ungdigt.
laengere tid. De udvendige ventilationsébningerne er daekket til.
» Fjern hindringer fra de udvendige ventilationsabnin-
ger.

Ingen fejl. Moderne kglemaskiner aktiveres hyppigere
og har forskellige effekttrin for at kale mere effektivt.

EEm

O
» Fjern hindringer fra de udvendige ventilationsabnin-
ger.
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Fejl

Arsag og fejlafhjeelpning

Kompressoren akti-
veres hyppigere og i
leengere tid.

» Apparatet skal opstilles med sa stor afstand som
muligt fra radiatorer, komfurer og andre varmekilder.
Undga leengerevarende direkte sollys pa apparatet.

» Abn kun apparatets der sa kort som nadvendigt.

» Lad ferst varme retter og drikke kgle af, for de saet-
tes ind.

Der dannes et frostlag
pa kelerummets bag-
veeqg.

Ingen fejl. Moderne kalemaskiner sgrger for en ensar-
tet temperatur i kalerummet. Kalerummets bagveeg bli-
ver automatisk afrimet med regelmaessige mellemrum.

EEm

» Abn kun apparatets der sa kort som nedvendigt.

» Pak madvarer luftteet ind, eller tildaek madvarerne.

» Lad farst varme retter og drikke kale af, for de seet-
tes ind.

» Der skal veere lidt afstand mellem madvarerne og in-
derveeggene.

Home Connect funge-
rer ikke korrekt.

Forskellige arsager er mulige.
» Ga til www.home-connect.com.

Der lyder et advarsels-
signal, indstillet tem-
peratur (kalerum) og
"alarm" blinker.

Kglerumsdaren er aben.
» Luk kelerumsdegren.

Der lyder et advarsels-
signal, indstillet tem-
peratur (fryserum) og
"alarm" blinker.

Forskellige arsager er mulige.
» Tryk péa alarm.
v Alarmen slukkes.

Fryserumsdgren er dben.
» Luk fryserumsderen.

De udvendige ventilationsabningerne er deekket til.
» Fjern hindringer fra de udvendige ventilationsabnin-
ger.

Der er blevet lagt starre maengder friske madvarer i fry-
seren.

» Overskrid ikke frysekapaciteten.

— "Frysekapacitet”, Side 21

Temperaturen afviger
meget fra indstillingen.
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Forskellige arsager er mulige.
1. Sluk for apparatet. = Side 16
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Opbevaring og bortskaffelse da

Fejl Arsag og fejlafhjeelpning

Temperaturen afviger 2. Teend for apparatet igen efter ca. 5 minutter.

meget fra indstillingen.  —Side 16

» Kontroller temperaturen igen efter et par timer, hvis
temperaturen er for hgj.

» Kontroller temperaturen igen neeste dag, hvis tempe-
raturen er for lav.

Bunden af kelerum-

met er vad.

— Side 23
0]

Kondensvandrenden eller aflabshullet er tilstoppede.
» Renger kondensvandrenden og aflabshullet.

Apparatet brummer,

Ingen fejl. En motor er i gang, f.eks. kgleaggregat, ven-

bobler, summer, gurg- tilator. Der lagber kalemiddel gennem rarene. Motor,
ler, klikker eller afgiver kontakter eller magnetventiler teender/slukker. Automa-

knaeklyde.

tisk afrimning udfares.

Ingen handling nadvendig.

Apparatet stgjer.

b A

Udstyrsdele vipper eller klemmer.
» Kontroller de udtagelige udstyrsdele, og iseet dem
eventuelt rigtigt ind.

Flasker eller beholdere rarer ved hinanden.
» Flyt flasker eller beholder veek fra hinanden.

Superfrysning er aktiveret.
Ingen handling nadvendig.

15.1 Stremsvigt

Under et streamsvigt stiger temperatu-
ren i apparatet, derved reduceres op-
bevaringstiden, og frostvarernes kva-
litet forringes.

P4 vores webside for apparatet fin-
des opbevaringstiderne for frostvarer
i tilfeelde af en fejl i de tekniske data.

Bemazerkninger

= Abn apparatet sd lidt som muligt
under stramsvigtet, og leeg ikke
yderligere madvarer ind.

= Kontroller madvarernes kvalitet
umiddelbart efter stramsvigtet.
- Kasser dybfrostvarer, som er

varmere end 5 °C.

— Kog eller steg let opteede
dybfrostvarer, og spis dem med
det samme, eller frys dem ned
igen.

16 Opbevaring og bort-
skaffelse

16.1 Tage apparatet ud af drift

1. Sluk for apparatet. — Side 716

2. Afbryd apparatets forbindelse til
stramnettet.
Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud, eller sla sikringen fra i sik-
ringsskabet.

3. Tag alle madvarer ud.
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da Kundeservice

4. Rengor apparatet. — Side 23
5. Lad apparatet st dbent for at sikre
tilstraekkelig ventilation inde i det.

16.2 Bortskaffelse af udtjent
apparat

Ved miljerigtig bortskaffelse kan veer-
difulde rastoffer genindvindes.

/N ADVARSEL

Fare for sundhedsskade!

Barn kan lukke sig inde i apparatet

og komme i livsfare.

» For at gere det besveerligt for bern
at klatre ind ma hylder og behol-
dere ikke tages ud af apparatet.

» Sorg for at holde barn veek fra et
udtjent apparat.

/\ ADVARSEL

Brandfare!

Hvis rgrene beskadiges, kan der lgbe

breendbart kalemiddel ud og undslip-

pe skadelige gasser, som kan an-

teendes.

» Ror i kalemiddelkredslagbet og iso-
leringen ma ikke beskadiges.

1. Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud.

2. Skaer nettilslutningsledningen over.

3. Bortskaf apparatet miljarigtigt.
Hvis der er tvivl om genbrugsord-
ningerne, og om hvor genbrugs-
pladserne er placeret, sa kan for-
handleren, kommunen eller de
kommunale myndigheder kontak-
tes for at fa yderligere information.

Dette apparat er klassifi-
ceret iht. det europeaeiske
direktiv 2012/19/EU om
affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver
rammerne for indlevering

B
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og recycling af kasserede
apparater gaeldende for
hele EU.

17 Kundeservice

Funktionsrelevante originale reserve-
dele iht. den pagaeldende forordning
om miljgvenligt design kan fas hos
vores kundeservice i en periode pa
mindst 10 ar fra apparatets markeds-
faring indenfor Det Europaeiske dko-
nomiske Samarbejdsomrade.
Endvidere kan yderligere funktionsre-
levante og originale reservedele, der
kan oplagres, fas hos vores kunde-
service i en periode pa op til 15 ar
fra apparatets markedsfering.
Kontakt vores kundeservice for yderli-
gere oplysninger.

Bemaerk: Anvendelse af kundeservi-
ce er gratis inden for rammerne af
producentens lokalt geeldende garan-
tibetingelser. Minimumsvarigheden af
garantien (producentens garanti for
privatforbrugere) er 2 ar i Det Euro-
peeiske Jkonomiske Samarbejdsom-
rade iht. til de geeldende lokale ga-
rantibetingelser. Garantibetingelserne
har ingen indvirkninger pa andre
rettigheder eller krav, der gar sig
geeldende for dig iht. lokal ret.

Der findes detaljerede oplysninger
om garantiperiode og garantibetingel-
ser for det aktuelle land via QR-ko-
den péa det medfalgende dokument
om servicekontakter hos vores kun-
deservice, forhandleren eller pa vo-
res website.

Der findes kontaktdata til kundeservi-
ce via QR-koden péa det medfglgende
dokument om servicekontakter og
garantibetingelser eller pa vores web-
site.



17.1 Produktnummer (E-Nr.),
fabrikationsnummer (FD-
Nr.) og lebenummer (Z-
Nr.)

Hav produktnummeret (E-Nr.), fabri-
kationsnummeret (FD) og lebenum-
meret (Z-Nr.) parat, der findes pa ap-
paratets typeskilt, hvis du kontakter
kundeservice.

— "Apparat”, Fig. A Side 14
Skriv dataene ned, sa du hurtigt kan
finde apparatets data og telefonnum-
meret til kundeservice.

18 Tekniske data

Kalemiddel, nytteindhold og yderlige-
re tekniske angivelser findes pa type-
skiltet.

— "Apparat”, Fig. KA Side 14
Dette produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse E. Lyskilden
fads som reservedel og méa kun ud-
skiftes af fagpersonale, der er uddan-
net til dette.

Der findes yderligere oplysninger om
den aktuelle model pé internettet un-
der hitps://eprel.ec.europa.eu/.
Denne webadresse linker til den offi-
cielle EU-produktdatabase EPREL.
Felg derefter anvisningerne om mo-
delsagning. Model-ID'et fremgar af
tegnene far skrastregen i produkt-
nummeret (E-Nr.) pa typeskiltet. Alter-
nativt findes model-ID'et ogsa pa far-
ste linje pa EU-energimaerket.

Tekniske data da

18.1 Oplysninger om fri
software og open source-
software

Dette produkt indeholder software-
komponenter, der er licenseret af op-
havsretsindehaverne som fri eller
open source-software.

De pagaldende licensoplysninger er
gemt i husholdningsapparatet. Det er
ogsa muligt at fa adgang til de péa-
geeldende licensoplysninger via Ho-
me Connect-appen: "Profil -> Juridi-
ske henvisninger ->
Licensoplysninger".? Licensoplysnin-
gerne kan ogsa downloades pa maer-
kevareproduktets hjemmeside. (Sag
efter den pagaeldende apparatmodel
og yderligere dokumenter pa
produkthjemmesiden). Alternativt kan
der anmodes om de pageeldende op-
lysninger pa ossrequest@bshg.com
eller BSH Hausgerate GmbH, Carl-
Wery-Str. 34, D-81739 Mlnchen.
Den péageeldende kildekode stilles til
radighed efter anmodning om dette.
Send din anmodning til oss-
request@bshg.com eller BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Mlnchen.

Emne: ,OSSREQUEST*

Du afregnes for omkostningerne, der
er forbundet med behandlingen af
din anmodning. Dette tilbud geelder i
tre ar fra kabsdatoen eller som mini-
mum i den periode, hvor vi tilbyder
support og reservedele til det pageel-
dende apparat.

' Geelder kun for lande i Det Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade

2 Afheengigt af apparatets udstyr
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19 Overensstemmelseserklaering

Hermed erklaerer BSH Hausgerate GmbH, at dette apparat med Home Con-
nect-funktionalitet er i overensstemmelse med de grundleeggende krav og @vri-
ge geeldende bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Pa internettet findes en udfarlig RED-overensstemmelseserkleering under sie-
mens-home.bsh-group.com péa apparatets produktside ved de ekstra dokumen-
ter.

C€

2,4-GHz-band (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz-band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 150 mW

8 BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK F

SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til indendgrs brug.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til indenders brug.
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Du kan finne mer informasjon og forklaringer pa Internett.

Skann QR-koden pa tittelsiden.
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1 Sikkerhet

Folg sikkerhetsanvisningene nedenfor.

1.1 Definisjon av signalord

Her star det hva de forskjellige signalordene i denne bruksanvis-

ningen betyr.
/N ADVARSEL

Folg disse anvisningene, slik at du unngar mulige alvorlige eller

dedelige personskader.
/\ FORSIKTIG

Folg disse anvisningene, slik at du unngar lettere eller middels al-

vorlige personskader.
OBS

Folg disse anvisningene, slik at du unngar skader pa apparatet og

andre materielle skader.

Merk: Dette henviser deg til viktig informasjon.
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1.2 Generelle merknader

® | es ngye gjennom denne anvisningen.

= Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere
bruk eller for en senere eier.

m |[kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

1.3 Korrekt bruk

Dette apparatet er kun beregnet pa innbygging.

Apparatet ma kun brukes:

m til & kjgle og fryse matvarer og lage isbiter

® | private husholdninger og i lukkede rom hjemme.
= opp til hgyde pa maks 2000 m over havet.

1.4 Begrensning av brukerkretsen

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-
soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket
eller har fatt oppleering i en sikker bruk av apparatet og dessuten
har forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn méa ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten
oppsyn.

Barn mellom 3 og 8 ar har lov til & fylle og temme kombiskapet.

1.5 Sikker transport

/N ADVARSEL - Fare for personskade!
Apparatets haye vekt kan fare til personskader nar det laftes.
» |kke loft apparatet alene.

1.6 Sikker installasjon

/N ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

Ukyndige installasjoner er farlig.

» Maskinen méa kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

» Maskinen skal bare kobles til et stremnett med vekselstrom via
en forskriftsmessig montert jordet stikkontakt.

» Systemet for husets PE-leder méa vaere forskriftsmessig installert.
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» Maskinen ma aldri forsynes med stregm via en ekstern
bryteranordning, f.eks. tidsur eller fjernstyring.

» Hvis apparatet er innebygd, méa stepselet pa stremledningen
veere fritt tilgjengelig. Hvis fri tilgang ikke er mulig, méa det i
henhold til regelverket vaere montert en allpolet skillebryter i den
faste elektriske installasjonen.

» Nar du stiller opp apparatet, ma du pase at stramkabelen ikke
kommer i klem eller far skader.

Hvis isolasjonen pa stremledningen er skadet, er dette farlig.

» La aldri stramkabelen veere i kontakt med varmekilder.

/\ ADVARSEL - Eksplosjonsfare!

Hvis apparatets luftedpninger er tildekket, kan det oppsta en

brennbar blanding av gass og luft ved lekkasje i kjolekretslgpet.

» |kke dekk til luftedpningene i apparathuset eller monteringshu-
set.

/N ADVARSEL - Brannfare!

Det er farlig & bruke en forlenget stremledning og ikke godkjent

adapter.

» |kke bruk forlengelseskabler eller stremskinner.

» Bruk kun stremledninger som er godkjent av produsenten.

» Hvis stramledningen er for kort og det ikke finnes en lenger
stremledning, ma du kontakte et elektrikerfirma for & tilpasse
husinstallasjonen.

Flyttbare grenuttak eller adaptere kan bli overopphetet og fere til

brann.

» |kke plasser flyttbare grenuttak eller adaptere pa baksiden av
apparatene.

1.7 Sikker bruk

/N ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stat.

» Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

» Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

» |kke bruk dampstréle eller hoytrykksspyler for & rengjere ap-
paratet.
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/N ADVARSEL - Kvelningsfare!

Barn kan fa emballasjen over hodet eller vikle seg inn i den og
kveles.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

Barn kan puste inn eller svelge smadeler og bli kvalt.

» Hold smadeler borte fra barn.

» |kke la barn leke med smadeler.

/\ ADVARSEL - Eksplosjonsfare!

Skader pa kjolekretslgpet kan fere til at brennbart kjglemiddel lek-

ker ut og eksploderer.

» |[kke prev a paskynde avrimingen med andre mekaniske inn-
retninger eller annet utstyr enn det som anbefales av produsen-
ten.

» Losne fastfryste matvarer med en butt gjenstand, f.eks. skaftet
pa en tresleiv.

Produkter med brennbare drivgasser og eksplosive stoffer kan

eksplodere, f.eks. spraybokser.

» lkke oppbevar produkter med brannfarlig drivgass eller eks-
plosive stoffer i apparatet.

/N ADVARSEL - Brannfare!

Elektrisk utstyr inne i apparatet, f.eks. varmeapparater eller
elektriske isbitmaskiner, kan fare til brann.

» |kke bruk elektrisk utstyr inne | apparatet.

/N ADVARSEL - Fare for personskade!

Beholdere med kullsyreholdige drikkevarer kan sprekke.

» Ikke oppbevar beholdere med kullsyreholdige drikkevarer i
fryserommet.

Det kan oppsta @yeskader hvis det spruter ut brennbart kjelemid-

del og skadelige gasser.

» Rarene for kretslgpet til kuldemiddelet og isolasjonen ma ikke
skades.

/N ADVARSEL - Fare for frostskader!

Kontakt med frysevarer og kalde overflater kan gi frostskader.

» Du ma aldri ta frysevarer i munnen straks etter de blir tatt ut av
fryserommet.
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no Sikkerhet

» Unngéd at huden har lengre kontakt med frosne varer, is eller
overflater i fryserommet.

M\ FORSIKTIG - Fare for helseskader!

For & unnga forurensning av matvarer ma du felge felgende anvis-

ninger.

» Hvis daren star dpen over lengre tid, kan temperaturen stige be-
traktelig i rommene i apparatet.

» De flatene som kommer i kontakt med matvarer og tilgjengelige
avlgpssystemer, ma rengjeres regelmessig.

» Ratt kjott og ra fisk ber oppbevares i egnede beholdere i kjgle-
skap slik at det ikke kommer | kontakt med andre matvarer eller
drypper pa dem.

» Hvis kombiskapet blir stdende tomt over lengre tid, ma du sla
det av, avrime det, rengjere det og la deren sta apen, slik at du
unngar muggdannelse.

Apparatdeler som er av metall eller har et metallisk utseende, kan

inneholde aluminium. Dersom syrlige matvarer kommer i kontakt

med aluminiumet i apparatet, kan aluminiumsionene smitte over
pd matvarene.

» |kke spis forurensede matvarer.

1.8 Apparat med skader

/N ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

En vaskemaskin med skader eller en stremledning med skader er

farlig.

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra
stramnettet. Dra alltid i pluggen péa stremledningen.

» Hvis vaskemaskinen eller stremledningen er skadet, ma du dra
ut stepselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.

» Ta kontakt med kundeservice. - Side 53

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfgre reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa stremledningen eller apparatets
forbindelseskabel, ma den skiftes ut med en spesiell stramled-
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Unngd materielle skader no

ning eller spesiell forbindelseskabel for apparatet, som kan
bestilles hos produsenten eller kundeservice.

/\ ADVARSEL - Brannfare!

Ved skader pa rerene kan det sprute ut brennbart kjglemiddel el-
ler sive ut farlige gasser som kan antennes.
» Hold ild og tennkilder unna apparatet.

» Luft rommet.
» Sla av apparatet. —» Side 42

» Trekk ut stapselet eller sla av sikringen i sikringsskapet.
» Ta kontakt med kundeservice. - Side 53

2 Unnga materielle ska-
der

OBS

Hvis man sitter eller trar pa sokkelen,
uttrekkene eller apparatdarene, kan
apparatet bli skadet.

» |kke klatre opp pa eller stott deg

pa sokkelen, skuffene eller dgrene.

Tilsmussing fra olje og fett gjare
plastdelene og dartetningen porgse.
» Plastdeler og dgrtetninger ma hol-
des frie for olje og fett.
Apparatdeler som er av metall eller
har et metallisk utseende, kan
inneholde aluminium. Ved kontakt
med syreholdig mat korroderer
aluminiumet og misfarges.
» Oppbevar kun emballerte matvarer
i apparatet.
Hvis du vasker utstyrsdeler og til-
beher i oppvaskmaskin, kan de bli
deformert eller misfarget.
» Du ma aldri vaske utstyrsdeler og
tilbehar i oppvaskmaskin.

3 Miljovern og inn-
sparing

3.1 Avfallsbehandling av em-
ballasje

Emballasjematerialene er miljgvenn-
lige og resirkulerbare.

» Kildesortér de enkelte komponen-
tene etter type avfall.

3.2 Energisparing
Dersom du tar hensyn til disse

merknadene, forbruker apparatet ditt
mindre strgm.

Valg av oppstillingssted

= Apparatet ma beskyttes mot
direkte sollys.
= Apparatet ma settes opp med
sterst mulig avstand til varmeov-
ner, komfyrer og andre varmekil-
der:
— Hold 30 mm avstand til elektris-
ke komfyrer eller gasskomfyrer.
— Hold 300 mm avstand til olje- el-
ler kullkomfyrer.
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no Oppstilling og tilkobling

= De utvendige ventilasjonsapnin-
gene ma aldri dekkes til eller luk-
kes.

Spar strom ved bruk

Merk: Plasseringen av utstyrsdelene
har ingen innflytelse pa apparatets
stremforbruk.

= Apparatet ma bare apnes et kort
gyeblikk og lukkes ngye.

= De innvendige og utvendige ven-
tilasjonsdpningene mé aldri dek-
kes til eller lukkes.

= Frakt de innkjgpte matvarene i en
kjglebag og legg dem snarest mu-
lig inn i apparatet.

= Varme mat- og drikkevarer ma av-
kjoles far de settes inn.

= Utnytt kulden fra frysevarene ved a
legge dem til tining i kjglerommet.

= | a det alltid veere litt plass mellom
matvarene og bakveggen i skapet.

4 Oppstilling og tilkob-
ling

4.1 Leveringsinnhold

Etter fijerning av emballasjen ma du
kontrollere alle delene med henblikk
pa transportskader og forvisse deg
om at ingen deler mangler.

Ved reklamasjoner kan du henvende
deg til forhandleren eller til

var kundeservice — Side 53.

Leveringen bestar av:
Innbyggingsapparat
Utstyr og tilbehgr
Monteringsmateriell
Monteringsveiledning
Bruksanvisning
Kundeserviceoversikt

' Avhengig av apparatets utstyr
2 |kke i alle land
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= Garantivedlegg?

= Energimerking

= |nformasjon om stremforbruk og
stay

= |nformasjon om Home Connect

4.2 Kriterier for oppstillingsted

/N ADVARSEL

Eksplosjonsfare!

Hvis apparatet star i et for lite rom,

kan det oppsta en brennbar blanding

av gass og luft ved lekkasje i kjgle-

kretslgpet.

» Apparatet ma kun stilles opp i et
rom med volum pa minst 1 m® per
8 g kjglemiddel. Kjglemid-
delmengden star pa typeskiltet.
- "Apparat”, Fig. i AASide 39

Vekten pa apparatet kan veere opptil
80 kg, alt etter modell.

Underlaget mé veere tilstrekkelig
stabilt for & tale vekten av apparatet.
Dette kjoleskapet er konstruert for
bruk ved omgivelsestemperaturer pa
mellom 10 °C og 38 °C.

Apparatet er fullt funksjonsdyktig in-
nenfor den tillatte romtemperaturen.
Dersom apparatet brukes ved kalde-
re romtemperaturer, kan skader pa
apparatet utelukkes ved en romtem-
peratur pa ned til 5 °C.

Mal pa nisje
Vaer obs pa nisjemalene nar du skal
bygge inn apparatet i nisjen. Ved

avvik kan det oppsta problemer
under installasjonen av apparatet.

Nisjedybde

Bygg inn apparatet i en nisjedybde
pa 560 mm.



Nisjebredde

Apparatet krever at nisjen har en inn-
vendig bredde pa minst 710 mm.

Over-og-under- og side-ved-side-
oppstilling

Hvis du skal stille opp 2 kjsleappara-
ter over eller ved siden av hverandre,
ma det veere en avstand pa minst
150 mm mellom dem. Utvalgte ap-
parater kan stilles opp uten minsteav-
stand. Ta kontakt med forhandler el-
ler kjgkkenplanlegger for mer
informasjon.

4.3 Montering av apparatet

» Monter apparatet i henhold til mon-
teringsanvisningen.

4.4 Klargjeore apparatet til a tas
i bruk

. Ta ut informasjonsmaterialet.

. Fjern beskyttelsesfilmen og
transportsikringene, f.eks. teip og
papp.

3. Rengjer apparatet for farste gang.

— Side 48

N =

4.5 Koble apparatet til strom

1. Sett stgpselet til nettkabelen inn i
apparatet.

2. Koble stgpselet pa apparatets
stramkabel til en stikkontakt i
naerheten av apparatet.

Du finner tilkoblingsdata for
maskinen pa typeskiltet.
— "Apparat”, Fig. [ AASide 39

' Avhengig av apparatets utstyr

Bli kient med no

3. Kontroller at stapselet sitter
forsvarlig i stikkontakten.

v Temperaturindikatorene viser en
animasjon og betjeningspanelet er
sperret.

v Apparatet kan brukes igjen nar
animasjonen slutter og et LED-lys
lyser pa hver temperaturindikator.

5 Bli kjent med

5.1 Apparat

Her finner du en oversikt over ap-
paratets komponenter.

- Fig. l

Kiglerom — Side 45

E’ Fryserom — Side 46
Betjeningspanel — Side 39
Flaskehylle — Side 40"
Belysning

Lagringsbeholder — Side 40

Frukt- og grennsaksbeholder
med fuktighetsregulator
—Side 40

WAl Typeskilt — Side 54
Frysebeholder — Side 49

m Darhylle for store flasker
— Side 41

5.2 Betjeningspanel

Ved hjelp av betjeningsfeltet stiller du
inn alle apparatets funksjoner, og du
far informasjon om driftsstatus.

-Fig. AA

alarm slar av varseltonen.
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no Utstyr

= slar tilkoblingen til WLAN-
hjemmenettverket (Wi-Fi) av og
pa.

S

g lyser nar brukerdefinerte inn-
stillinger er angitt via

Home Connect-appen. Du finner
neermere informasjon i

Home Connect-appen.

=

super (fryserom) slar Super-
frysing pa eller av.

Viser innstilt temperatur i fryse-
rommet i °C.

super (kjglerom) slar Superkjga-
ling pa eller av.

Viser innstilt temperatur i
kjglerommet i °C.

® 3 sec. slar apparatet pa og
av.

2R 88

6 Utstyr

Apparatets utstyr er modellavhengig.

6.1 Hylle

For & kunne variere hyllene etter
behov kan du ta ut en hylle og sette
den inn igjen pa et annet sted.

— "Ta ut hylle", Side 49

6.2 Flaskehylle

Oppbevar flasker sikkert i
flaskehyllen.

For & kunne variere flaskehyllen etter
behov kan du ta den ut og sette den
inn igjen péa et annet sted.

— "Ta ut hylle", Side 49

6.3 Lagringsbeholder

| lagringsbeholderen er det lavere
temperaturer enn i kjglerommmet. Det
kan tidvis forekomme temperaturer
under 0 °C.
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For & fa temperaturer neser 0 °C i lag-
ringsbeholderen stiller du
kjsleromstemperaturen pa 2 °C.

— Side 42

Benytt deg av de lavere tempera-
turene i beholderen til oppbevaring
av matvarer som lett blir bedervet,
f.eks. fisk, kjgtt og palegg.

6.4 Frukt- og grennsaksbehol-
der med fuktighetsregula-
tor

Oppbevar fersk frukt og ferske

grennsaker uten innpakning i frukt-

og grgnnsaksbeholderen.

Oppskaret frukt og oppskarne grann-

saker skal oppbevares tildekket eller

pakket lufttett.

Ved hjelp av fuktighetsregulatoren

kan du tilpasse luftfuktigheten i fruki-

og grennsaksbeholderen. Dermed

kan fersk frukt og ferske grgnnsaker

oppbevares lenger enn vanlig.

- Fig. &

Still inn luftfuktigheten i frukt- og

grennsaksbeholderen etter type og

mengde av matvarene ved & skyve

pa fuktighetsregulatoren:

= Skyv mot venstre for lav luft-
fuktighet 8 hvis du oppbevarer
mest frukt, ved blandet eller hgy
belastning.

= Skyv mot hayre for hgy luftfuktighet
86 hvis du oppbevarer mest grenn-
saker eller ved lav belastning.

Alt etter mengden og typen varer
som lagres, kan det dannes kondens
i frukt- og grennsaksbeholderen.
Fjern kondensvannet med en terr klut
og still inn lav luftfuktighet med
fuktighetsregulatoren.

For & bevare kvaliteten og aromaen
bar du oppbevare kuldegmfintlig frukt
og kuldegmfintlige grennsaker uten-
for apparatet ved temperaturer pa ca.



8 C bis 12 C, f.eks. ananas, bana-
ner, sitrusfrukter, agurker, squash,
paprika, tomater og poteter.

6.5 Dorhylle

For & variere darhyllen etter behov
kan du ta den ut og sette den inn et
annet sted.

— "Ta ut derhylle”, Side 49

6.6 Tilbehor

Bruk originaltilbehgr. Dette er tilpas-
set ditt apparat.

Apparatets tilbehegr varierer, avhengig

av modell.

Eggeskal
Oppbevar egg i eggeskalen.

Isbitskal

Bruk isbitskalen til lage isbiter.

Tilberedning av isbiter

Bruk utelukkende drikkevann til

framstillingen av isbiter.

1. Fyll isbitskalen % med drikkevann
og sett den i fryserommet.

Lasne fastfryste isbitskaler med en
butt gjenstand, f.eks. skaftet pa en

tresleiv.

2. Nar du skal lgsne isbitene, holder
du isbitskalen en kort stund under
rennende vann eller vrir lett pa
den.

7 Grunnleggende
betjening

7.1 Sla pa apparatet

1. Koble apparatet til stremmen.
— Side 39

Grunnleggende betjening no

Merk: Dersom apparatet er blitt
slatt av pa betjeningspanelet, hol-
der du ® 3 sec. inne i 3 sekunder.
Temperaturindikatorene viser en
animasjon og betjeningspanelet er
sperret.

Apparatet kan brukes igjen nar
animasjonen slutter og et LED-lys
lyser pa hver temperaturindikator.
Apparatet begynner & kjgle.

Du hgrer en varseltone, tempera-
turindikatoren (fryserom) og
"alarm" blinker, fordi fryserommet
fortsatt er for varmt.

. Sla av varsellyden med alarm.

"alarm" slukker s& snart den inn-
stilte temperaturen er nadd.

. Still inn gnsket temperatur.

- Side 42

7.2 Merknader om bruk

Nar du har slatt pa apparatet, tar
det opptil flere timer far den inn-
stilte temperaturen er nadd.

Ikke legg inn matvarer fgr den inn-
stilte temperaturen er nadd.

Huset rundt fryserommet blir tidvis
litt varmt. Dette hindrer kondens
ved dgrtetningen.

Pass pa at deren ikke blokkeres
av varene som lagres, nar du luk-
ker dgren.

Nar du lukker dgren, kan det opp-
sta et undertrykk. Da blir dgren
tung & apne igjen. Vent et gyeblikk
til undertrykket er utlignet.
Temperaturen i apparatet kan
variere avhengig av felgende betin-
gelser:

- hvor ofte apparatet apnes
fyllmengde

temperaturen pa matvarer som
akkurat er lagt inn
Omgivelsestemperatur

direkte sollys
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no Tilleggsfunksjoner

7.3 Sla av apparatet
» Hold ® 3 sec. inne i 3 sekunder.

7.4 Innstilling av temperatur

Tips: Via Home Connect-appen kan
du stille inn temperaturer som ikke vi-
ses pa betjeningspanelet.

Stille inn temperatur i kjolerom-
met

» Trykk pa gnsket temperatur.
Anbefalt temperatur i kjglerommet
er 4 °C.

— "OK-klistremerke", Side 46

Stille inn temperaturen i fryserom-
met
» Trykk pa gnsket temperatur.

Anbefalt temperatur i fryserommet
er -18 °C.

8 Tilleggsfunksjoner

Finn ut hvilke tilleggsfunksjoner som
finnes pa apparatet ditt. Ytterligere til-
leggsfunksjoner kan stilles inn med
Home Connect-appen.

8.1 Superkjoling

Ved Superkjaling kjoles kjslerommet
s kaldt som mulig.

Sla pa Superkjgling for du legger inn
store mengder matvarer i kjglerom-
met.

Merk: Nar Superkjgling er slatt pa,
kan det komme mer sty fra appara-
tet.

Sla pa Superkjoling
» Trykk pa super (kjglerom).
v "super" (kjglerom) lyser.

Merk: Etter 6 timer gar apparatet
over i vanlig modus.
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Sla av Superkjgling
» Trykk pa super (kjglerom).

8.2 Automatisk Superfrysing

Ved automatisk Superfrysing blir tem-
peraturen i fryserommet betydelig
kaldere enn i vanlig modus. Derved
blir matvarene raskere gjennom-
frosne.

Automatisk Superfrysing kobler seg
inn hvis du legger inn en viss
mengde ferske matvarer i apparatet.
Automatisk Superfrysing er aktivert
fra fabrikk. Du kan deaktivere
automatisk Superfrysing.

Nar automatisk Superfrysing er slatt
pa, kan det oppsta mer stay.

Etter at automatisk Superfrysing er
ferdig, gar apparatet over i vanlig
modus.

Aktiver automatisk Superfrysing

» Hold super (fryserom) inne i 5 se-
kunder inntil du herer et lydsignal.

v Nar du hgrer 2 lydsignaler, er
automatisk Superfrysing aktivert.

Deaktivere automatisk Super-

frysing

» Hold super (fryserom) inne i 5 se-
kunder inntil du herer et lydsignal.

v Nar du harer 3 lydsignaler, er
automatisk Superfrysing deaktivert.

Avbryte automatisk Superfrysing

1. Hold super (fryserom) inne i 5 se-
kunder.

v Nar du hgrer 3 lydsignaler, er
automatisk Superfrysing avbrutt.

2. Aktiver Superfrysing. — Side 42

8.3 Manuell Superfrysing

Ved Superfrysing blir temperaturen i
fryserommet s& kald som mulig.



Sla pa Superfrysing 4 til 6 timer for
du skal legge inn en matvaremengde
pa 2 kg eller mer i fryserommet.
Bruk Superfrysing til & utnytte fryse-
kapasiteten.

— "Forutsetninger for frysekapasitet”,
Side 46

Merk: Nar Superfrysing er slatt pa,
kan det komme mer stgy fra appara-
tet.

Sla pa manuell Superfrysing

» Trykk pa super (fryserom).

v "super" (fryserom) lyser.

Merk: Etter 50 timer gar apparatet
over i vanlig modus.

Sla av manuell Superfrysing

» Hold super (fryserom) inne i 5 se-
kunder.

v Nar du harer 3 lydsignaler, er
automatisk Superfrysing avbrutt.

9 Alarm

9.1 Dgralarm

Doralarmen slar seg pa nar deren pa
apparatet har statt apen lenge.

Du hgrer en varseltone, "alarm"
blinker, og innstilt temperatur for den
gjeldende hyllen blinker.

Deaktivere doralarmen

» Lukk apparatdaren eller trykk pa
alarm.
v Varseltonen er slatt av.

9.2 Temperaturalarm

Hvis det er for varmt i fryserommet,
aktiveres temperaturalarmen.

Du hgrer en varseltone, den innstilte
temperaturen (fryserom) og "alarm"
blinker.

Alarm no

/\ FORSIKTIG

Fare for helseskader!

Ved opptining kan bakterier formere

seg, og de frosne varene kan bli be-

dervet.

» Frysevarer som er helt eller delvis
opptint, ma ikke fryses ned igjen.

» Forst etter at varene er kokt eller
stekt, kan de fryses ned pa nyitt.

» Den maksimale lagringstiden ma
ikke lenger utnyttes.

Temperaturalarmen kan sléa seg pé i
felgende tilfeller:
= Apparatet startes opp.
Vent med & fylle pd matvarer til
den innstilte temperaturen er nadd.
= Det er blitt lagt inn store mengder
ferske matvarer.
Sla pa Superfrysing fer du legger
inn st@rre mengder varer.
= Dgren til fryserommet har statt
apen for lenge.
Sjekk om frysevarene har begynt &
tine eller har tint helt.

Sla av temperaturalarmen

» Trykk pa alarm.
v Varseltonen er slatt av.

10 Home Connect

Dette apparatet er nettverkskompa-
tibelt. Koble apparatet til en mobil
enhet for & kunne betjene funksjo-
nene via Home Connect-appen.
Home Connect-tjenestene er ikke til-
gjengelige i alle land. Hvor-

vidt Home Connect-funksjonen er til-
gjengelig eller ikke, avhenger av

om Home Connect-tjienestene er til-
gjengelige i ditt land. Du finner mer
informasjon om dette pa: www.home-
connect.com.

For a kunne benytte Home Connect
ma du farst opprette en forbindelse til
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no Home Connect

WLAN-hjemmenettverket (Wi-Fi ') og
til Home Connect-appen.

Vent i minst 3 minutter etter at ap-
paratet er slatt pa, til den interne
initialiseringen av apparatet er avslut-
tet. Farst deretter stiller du inn

Home Connect.

Home Connect-appen leder deg
giennom hele registreringsprosessen.
Folg instruksjonene og veer oppmerk-
som pa merknadene

i Home Connect-appen.

Merknader

= Fplg sikkerhetsinstruksene i denne
bruksanvisningen, og serg for at
disse ogsa folges dersom du
styrer apparatet
via Home Connect-appen.
— "Sikkerhet", Side 32

= Betjening direkte pa apparatet har
alltid forrang. Nar apparatet betje-
nes direkte, kan
ikke Home Connect-appen brukes
til betjening.

10.1 Konfigurer Home Connect

Forutsetning: Maskinen innenfor
hjemmenettverkets (Wi-Fi) rekke-
vidde.

1. Skann den fglgende QR-koden.

RFSM0Z02

Via QR-koden kan du installere
Home Connect-appen og koble til
apparatet.

2. Folg veiledningen i Home Connect-
appen.

10.2 Sla pa tilkobling til WLAN-
hjemmenettverket (Wi-Fi)
» Trykk pa =.

10.3 Intelligent sammenkob-
ling av apparater med
Matter?

Den universelle Matter-standarden
gjer det mulig & koble sammen smar-
te apparater fra ulike produsenter. Du
kan for eksempel koble smarte ap-
parater sammen med en taleassis-
tent eller andre styresentraler.

Merk: Ikke alle enheter stotter Matter-
standarden. Sjekk i Home Connect-
appen om enheten din stotter Matter-
standarden.

Forutsetninger

= Apparatet er koblet til WLAN-hjem-
menettverket (Wi-Fi) og
Home Connect-appen.

= En app som stetter Matter-
standarden for husholdningsap-

' Wi-Fi er et registrert varemerke som tilhgrer Wi-Fi Alliance.
2 Matter utvikles av Connectivity Standards Alliance™. Dette merket, tilherende logoer
og tegn er merker som tilharer Alliance, alle rettigheter forbeholdt.
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parater, er konfigurert pa den mo-
bile enheten.

» Folg anvisningene i
Home Connect-appen for & integre-
re apparatet i Matter-nettverket.

10.4 Sla av tilkobling til WLAN-
hjemmenettverket (Wi-Fi)

» Trykk pa =.

10.5 Installere oppdatering av
Home Connect-program-
varen

Merk: Nar det finnes en tilgjengelig
oppdatering for Home Connect-
programvaren, vises det en melding i
Home Connect-appen.

Den gjeldende programvareversjonen
finnes i Home Connect-appen under
enhetsinformasjonen for det aktuelle
husholdningsapparatet.

» Installer oppdateringen av
Home Connect-programvaren ved
a folge veiledningen i
Home Connect-appen.

v Betjeningspanelet er delvis sperret
under installasjonen.

10.6 Tilbakestille
Home Connect-innstillin-
gene

Hvis det oppstar problemer med
forbindelsen mellom apparatet og
WLAN-hjemmenettverket (Wi-Fi) eller
du vil koble apparatet til et annet
WLAN-hjemmenettverk (Wi-Fi), kan
du tilbakestille Home Connect-inn-
stillingene.
» Hold = inne i 7 til 10 sekunder
inntil du harer et tredje lydsignal.
v Home Connect-innstillingene er til-
bakestilt.

Kjelerom no

10.7 Personvern

Veer oppmerksom pé informasjonen
om personvern.

Farste gang du kobler apparatet til

en hjemmenettverk som er koblet til

Internett, overferer apparatet ditt data

i falgende kategorier til

Home Connect serveren

(farstegangsregistrering):

= Unik apparat-ID (bestar av apparat-
ngklene samt MAC-adressen til
den monterte Wi-Fi-kommunika-
sjonsmodulen).

= Sikkerhetssertifikat for Wi-Fi-kom-
munikasjonsmodulen (for
datateknisk sikring av forbindel-
sen).

= Programvare- og maskinvarever-
sjonen til apparatet ditt.

» Status for en eventuell tidligere til-
bakestilling til fabrikkinnstillingene.

Denne fgrstegangsregistreringen
klargjer bruken av Home Connect-
funksjonene og trengs forste gang du
vil bruke Home Connect-funksjonene.

Merk: Veer oppmerksom pa

at Home Connect-funksjonene kun
kan brukes sammen

med Home Connect-appen. Du finner
informasjon om personvern |

Home Connect-appen.

11 Kjolerom

| kiglerommet kan du oppbevare
Kjott, polser, fisk, melkeprodukter,
egg, tilberedte retter og bakevarer.
Temperaturen kan stilles inn fra 2 °C
til 8 °C.

Ved kjglelagring kan du ogséa lagre
lett-bedervelige matvarer i en kort el-
ler middels lang periode. Jo lavere
temperatur som er valgt, desto lenger
holder matvarene seg ferske.

45



no Fryserom

11.1 Tips nar du skal legge inn
varer i kjolerommet

= | egg bare inn ferske matvarer av
god kvalitet.

s Oppbevar matvarene i lufttett for-
pakning eller tildekket.

= For ikke a forringe luftsirkulasjonen
og for & unnga at varene fryser,
ma du ikke plassere varene i
direkte kontakt med bakveggen.

= Varme retter eller drikkevarer mé
avkjoles farst.

= Veer obs pa holdbarhetsdatoen el-
ler forbruksdatoen som er angitt av
produsenten.

11.2 Kuldesonene i kjglerom-
met

Luftsirkulasjonen i kjglerommet gjar
at det oppstar forskjellige kuldesoner.

Den kaldeste sonen

Den kaldeste sonen er i lagrings-
beholderen.

Tips: Oppbevar matvarer som lett blir
bedervet, f. eks. fisk, palegg og kjatt,
i den kaldeste sonen.

Den varmeste sonen

Den varmeste sonen er gverst i de-
ren.

Tips: Oppbevar robuste matvarer i
den varmeste sonen, f.eks. hard ost
og smar. P4 denne maten kan osten
fa utfolde sin aroma og smaret blir
veerende i en tilstand slik at det kan
smeres pa.

11.3 OK-klistremerke

Med OK-klistremerket kan du
kontrollere om matvarenes anbefalte
temperaturomrader pa +4 °C eller
kaldere nas i kjglerommet.
OK-klistremerket leveres ikke med
alle modellene.
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Nar klistremerket ikke viser OK, méa
temperaturen senkes trinnvis.

— "Stille inn temperatur i kjolerom-
met”, Side 42

Etter at apparatet er tatt i bruk, kan
det ta opptil 12 timer far den innstilte
temperaturen er nadd.

D

Korrekt innstilling

12 Fryserom

| fryserommet kan du oppbevare dyp-
fryste varer, fryse ned mat og lage
isbiter.

Temperaturen kan stilles inn fra

-16 °C til -24 °C.

Matvarer som skal oppbevares over
lang tid, bar oppbevares ved -18 °C
eller lavere.

| fryserommet kan du oppbevare be-
dervelige matvarer over lang tid. De
lave temperaturene bremser eller
stopper bedervelsesprosessen.

12.1 Frysekapasitet

Maksimal frysekapasitet angir hvilken
mengde av matvarer som kan
giennomfryses pa sa og sa mange ti-
mer.

Du finner opplysninger om maksimal
frysekapasitet pa typeskiltet.

— "Apparat”, Fig. [} AASide 39
Forutsetninger for frysekapasitet

1. Ca. 24 timer far du legger inn fers-
ke matvarer, ma du sla pa Super-
frysing.

— "Sla pa manuell Superfrysing”,
Side 43

2. Legg farst matvarer i den nederste

frysebeholderen.



12.2 Utnytt hele volumet i
fryserommet

Finn ut hvordan du kan plassere
maksimal mengde frysevarer i fryse-
rommet.

1. Ta ut alle utstyrsdeler fra fryserom-
met. — Side 49

2. Legg matvarene rett pa bunnen i
fryserommet.

12.3 Tips for oppbevaring av
varer i fryserommet

= Oppbevar matvarene i lufttett for-
pakning.

= Matvarer som skal fryses, mé ikke
komme i bergring med fryste mat-
varer.

» | egg matvarene bredt ut i
frysebeholderne.

= For at luften skal kunne sirkulere
uhindret i apparatet, ma du skyve
frysebeholderen helt inn til stopp.

12.4 Tips for nedfrysning av
ferske matvarer

= Du ma kun fryse ned ferske og
feilfrie matvarer.

= Frys ned matvarer porsjonsvis.

= Tilberedte matvarer er bedre egnet
enn matvarer som spises ra.

= Grgnnsaker skal vaskes, kuttes
opp og blancheres fgr de fryses.

» For frukt fryses, skal den vaskes,
kjernene fiernes, den skal ev.
skrelles, eventuelt kan den sukres
eller du tilsetter en opplasning
med askorbinsyre.

= Matvarer som egner seg til & fry-
ses ned, er for f.eks. bakevarer,
fisk og sjegmat, Kjatt, vilt og fjeerkre,
egg uten skall, ost, smgar, cottage
cheese, ferdigretter og maltidsres-
ter.

= Matvarer som ikke egner seg til &
fryses ned, er f.eks. bladsalat,

Fryserom no

reddiker, egg med skal, druer,
rede epler og peerer, yoghurt,
remme, créme fraiche og majones.

Innpakking av frysevarer

Hvis du velger egnet emballasjema-
teriale og riktig type emballasje, kan
du i stor grad bevare produktkvalite-
ten og unngé frostskader.

1. Legg matvarene i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk emballasjen lufttett, slik at
matvarene ikke mister smak eller
tarker ut.

4. Skriv innhold og dato for nedfrys-
ning pa emballasjen.

12.5 Frysevarenes holdbarhet

ved -18 °C

Type mat Oppbeva-
ringstid

Fisk, palegg, til- Opptil 6

beredte retter, bakst maneder

Fjeerkre, Kjott Opptil 8
maneder

Frukt, greannsaker Opptil 12
maneder

Den patrykte frysekalenderen angir
maksimal oppbevaringstid i maneder
for matvarer ved en konstant tem-
peratur pa -18 °C.

12.6 Metoder for opptining av
frysevarer

/\ FORSIKTIG

Fare for helseskader!

Ved opptining kan bakterier formere

seg, og de frosne varene kan bli be-

dervet.

» Frysevarer som er helt eller delvis
opptint, ma ikke fryses ned igjen.

» Forst etter at varene er kokt eller
stekt, kan de fryses ned pa nytt.
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no Avriming

» Den maksimale lagringstiden ma
ikke lenger utnyttes.

= Tin opp animalske matvarer i
kjglerommet, som fisk, Kjatt, ost og
cottage cheese.

= Brod skal tines i romtemperatur.

= Matvarer som skal nytes umid-
delbart, tilberedes i mikrobglgeovn,
i stekeovn eller pa koketoppen.

13 Avriming

13.1 Avriming av kjglerommet

Nar apparatet er i bruk, legger det
seg avrimingsvann eller rim pa bak-
veggen i kjglerommet. Bakveggen i
kjglerommet avrimes automatisk.

- Fig. &1

Avrimingsvannet renner ned |
fordampningsskalen via vannrennen
og avlgpshullet. Det trenger ikke a
terkes bort.

For at avrimingsvannet skal kunne
renne bort og for & unngéa luktdannel-
se, ma du ta hensyn til felgende
informasjon: Rengjer rennen for av-
rimingsvann og avlgpshullet

— Side 49.

13.2 Avriming av fryserom

P4 grunn av det helautomatiske
“NoFrost”-systemet forblir fryserom-
met frostfritt. Det er ikke ngdvendig &
avrime det.

14 Rengjoring og pleie

Rengjering av utilgjengelige steder
ma utfgres av kundeservice. Rengjo-
ring som utferes av kundeservice kan
medfgre kostnader.
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14.1 Klargjore apparatet for

rengjoring

Sla av apparatet. = Side 42

2. Koble apparatet fra stremnettet.
Trekk ut stepselet eller sla av sik-
ringen i sikringsskapet.

3. Ta alle matvarene ut av apparatet
og oppbevar dem pa et kjglig sted.
Hvis du har kjgleelementer, kan du
legge dem oppéa matvarene.

4. Ta alle utstyrsdeler og tilbeharsde-
ler ut av apparatet. = Side 49

-

14.2 Rengjoring av apparatet

/N ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan foréar-

sake elektrisk stgat.

» |kke bruk dampstréle eller hay-
trykksspyler for & rengjere appara-
tet.

Vaeske i belysningen eller pa be-

tieningselementene kan veere farlig.

» Vaskevannet ma ikke fa trenge inn
i belysningen eller betjenings-
elementene.

OBS

Uegnede rengjeringsmidler kan

skade apparatets overflater.

» |kke bruk harde skureputer eller
vaskesvamper.

» Ikke bruk sterke eller skurende
rengjeringsmidler.

» Ikke bruk sterkt alkoholholdige
rengjeringsmidler.

Dersom det kommer veeske i avlgps-

hullet, kan fordampningsskalen renne

over.

» Vaskevannet ma ikke havne i
avlgpshullet.

Hvis du vasker utstyrsdeler og til-

behegr i oppvaskmaskin, kan de bli

deformert eller misfarget.

» Du ma aldri vaske utstyrsdeler og
tilbeher i oppvaskmaskin.



1. Klargjgr apparatet for rengjaring.
—Side 48

2. Rengjer apparatet, utstyret, til-
behgrsdelene og dartetningene
med en klut, lunkent vann og litt
pH-naytralt oppvaskmiddel.

3. Terk alt sammen grundig etterpa
med en myk, tarr Klut.

4. Sett inn utstyrsdelene og monter
de demonterbare apparatdelene.

5. Koble apparatet til strammen.
—Side 13

6. Legg inn matvarene.

14.3 Rengjor rennen for av-
rimingsvann og avigps-
hullet

For at avrimingsvannet skal kunne
renne bort, ma du rengjgre rennen
og avlgpshullet med jevne mellom-
rom.

1. Ta ut lagringsbeholderen.
— Side 49

2. Ta ut hyllen over frukt- og grenn-
saksbeholderen. — Side 50

3. Rengjer avrimingsvannrennen og
avlgpshullet forsiktig, f.eks. med en
vattpinne.

- Fig. A
[m]

14.4 Uttak av utstyrsdeler

Hvis du vil rengjere utstyrsdelene
grundig, tar du dem ut av apparatet.
Ta ut hylle

» Loft litt pa fremre del av hyllen @,
trekk den ut og fjern den @.

- Fig. @

Rengjering og pleie no

Ta ut derhylle

» Loft litt pa derhyllen og ta den ut.
- Fig.

Ta ut lagringsbeholderen

1. Trekk lagringsbeholderen ut til
stopp.

2. Loft litt pa fremre del av lagrings-
beholderen ® og ta den ut @.

- Fig. &

Ta ut frukt- og gronnsaksbehol-
deren

1. Ta ut derhyllen for store flasker.
— Side 49

2. Trekk frukt- og grennsaksbehol-
deren helt ut til stopp.

3. Loft litt pa fremre del av frukt- og
grennsaksbeholderen ® og dra
den ut @.

- Fig. Bl
Ta ut frysebeholderen

1. Trekk frysebeholderen helt ut til

stopp.
2. Loft litt pa fremre del av

frysebeholderen @ og ta den ut @.
- Fig.

Ta av beholderfront

For at rengjeringen skal ga lettere,

kan du ta av fronten pa frukt- og

grgnnsaksbeholderen og fryse-
varebeholderen.

» Trykk inn de avfjeerede krokene pa
siden av beholderen @ og fiern
fronten fra beholderen med en
dreiebevegelse @.

- Fig. KKl

14.5 Demontere deler fra ap-
paratet

Dersom du vil rengjere apparatet
grundig, kan du demontere bestemte
deler fra apparatet.
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no Utbedring av feil

Hylle over frukt- og gronnsaks-
beholderen

Nar du skal foreta en grundig rengje-
ring av lokket til frukt- og grennsaks-
beholderen, kan du demontere det.

Ta ut hyllen over frukt- og grenn-
saksbeholderen

1. Ta ut lagringsbeholderen.
— Side 49

2. Ta ut frukt- og grennsaksbehol-
deren. = Side 49

3. Ta ut hyllen over grennsaksbehol-
deren. = Side 49

Sette inn hylle over frukt- og gronn-
saksbeholderen

1. Pass pa at spoileren pa hyllen over
frukt- og grennsaksbeholderen er
posisjonert riktig.

- Fig. IA

2. Sett inn hyllen over frukt- og grenn-

saksbeholderen.

15 Utbedring av feil

Du kan selv utbedre sméa feil pa apparatet. Benytt deg av informasjonen om
feilsgking for du tar kontakt med kundeservice. P4 den maten unngar du ung-

dige kostnader.

/N ADVARSEL
Fare for elektrisk stot!
Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa stremledningen eller apparatets forbindelses-
kabel, ma den skiftes ut med en spesiell stramledning eller spesiell forbindel-
seskabel for apparatet, som kan bestilles hos produsenten eller

kundeservice.

Feil Arsak og feilsgking

Apparatet kjaler ikke,
indikatorene og lyset

Utstillingsmodus er slatt pa.
1. Koble apparatet fra stramnettet.

lyser. Trekk ut stgpselet eller sla av sikringen i sikrings-

skapet.

2. Vent 2 minutter.
3. Koble apparatet til igjen. = Side 13
4. Hold super (kjglerom) inne inntil du hgrer 4 lyd-

signaler.

5. Etter en kort stund kontrollerer du om apparatet

Kjgler.

LED-belysningen fun-
gerer ikke.

Ulike arsaker er mulige.
» Ta kontakt med kundeservice.

Du finner kundeservicenummeret i den vedlagte
kundeserviceoversikten.
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Feil

Arsak og feilsgking

Kompressoren slar
seg pa oftere og len-
ger.

Apparatet er blitt apnet ofte.
» |kke apne apparatderen ungdig.

Utvendige ventilasjonsapninger er tildekket.
» Fjern hindringer fra de utvendige ventilasjonsdpnin-
gene.

Ingen feil. Moderne kjgleapparater slar seg oftere pé
og har forskjellige effekttrinn for & kunne kjgle mer ef-
fektivt.

EZEem

O[5

» Fjern hindringer fra de utvendige ventilasjonsapnin-
gene.

» Sett opp apparatet med sterst mulig avstand til
varmeovner, komfyrer og andre varmekilder. Unngé
vedvarende, direkte solstraling pa apparatet.

» Apne apparatdgren sa kort som mulig.

» La varme retter og drikkevarer avkjoles for de settes
inn.

Pa bakveggen til
kjglerommet dannes
det et frostlag.

Ingen feil. Moderne kjoleapparater sagrger for en jevn
temperatur i kjiglerommet. Bakveggen i kjglerommet
avrimes automatisk med jevne mellomrom.

EEm

» Apne apparatderen sa kort som mulig.

» Pakk matvarene lufttett eller dekk dem til.

» La varme retter og drikkevarer avkjgles for de settes
inn.

» La det alltid veere litt plass mellom matvarene og de
innvendige veggene.

Home Connect fun-
gerer ikke som det
skal.

Ulike arsaker er mulige.
» Ga til www.home-connect.com.

Du hgarer en varsel-

Daren til kiglerommet star apen.

tone, den innstilte tem- » Lukk daren til kjglerommet.

peraturen (kjglerom)
og "alarm" blinker.
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Feil

Arsak og feilsgking

Du hgrer en varsel-
tone, den innstilte tem-
peraturen (fryserom)
og "alarm" blinker.

Ulike arsaker er mulige.
» Trykk pa alarm.
v Alarmen slas av.

Daren til fryserommet star apen.
» Lukk dgren til fryserommet.

Utvendige ventilasjonsdpninger er tildekket.
» Fjern hindringer fra de utvendige ventilasjonsapnin-
gene.

Det er lagt inn store mengder ferske matvarer.
» Frysekapasiteten ma ikke overskrides.
— "Frysekapasitet”, Side 46

Temperaturen avviker
veldig fra innstillingen.

Ulike arsaker er mulige.

1. Sla av apparatet. = Side 42

2. Sla pa apparatet igjen etter ca. 5 minutter. = Side 41

» Hvis temperaturen er for hgy, ma du kontrollere den
pa nytt etter et par timer.

» Hvis temperaturen er for lav, ma du kontrollere den
pa nytt neste dag.

Bunnen i kjglerommet
er vatt.

Rennen for avrimingsvann eller avigpshullet er tett.

» Rengjar rennen for avrimingsvann og avlgpshullet.

— Side 49
A0

Apparatet brummer,
bobler, surrer, gurgler,
klikker eller knaker.

Ingen feil. En motor er i gang, f.eks. kuldeaggregatet el-
ler ventilatoren. Kjglemiddel strammer igjennom rgrene.
Motoren, brytere eller magnetventiler slar seg pa eller
av. Det foretas en automatisk avriming.

Ingen tiltak er ngdvendig.

Apparatet avgir stay.
(=] (=]

Utstyrsdelene vakler eller klemmer seg fast.
» Kontroller de avtagbare tilbehgrsdelene og monter
dem eventuelt pa nytt.

Flasker eller kar kommer borti hverandre.
» Flytt flaskene eller karene fra hverandre.

Superfrysing er slatt pa.
Ingen tiltak er ngdvendig.

15.1 Strombrudd

Under strembrudd gker temperaturen

ringstiden forkortes og kvaliteten pa
frysevarene forringes.

i apparatet, noe som feorer til at lag-
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Under tekniske data pa var nettside
om ditt apparat finner du lagringstid
for frysevarer ved feil.

Merknader
= Apne apparatet minst mulig under
strambrudd, og ikke legg inn flere
varer.
= Sjekk kvaliteten pa matvarene rett
etter strgembruddet.
— Frysevarer som har tint og er
varmere enn 5 °C, ma kastes.
— Frysevarer som bare har begynt
a tine litt, skal kokes eller stekes
0g enten spises straks eller fry-
ses pa nytt.

16 Oppbevaring og
avfallsbehandling

16.1 Ta apparatet ut av bruk

1. S|4 av apparatet. = Side 42

2. Koble apparatet fra stremnettet.
Trekk ut stgpselet eller sla av sik-
ringen i sikringsskapet.

3. Ta ut alle matvarene.

. Rengjer apparatet. — Side 48

5. La apparatderen sta apen for a sik-
re at det luftes innvendig.

16.2 Avfallsbehandling av
gammelt apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling
kan verdifulle rastoffer gjenvinnes.

/\ ADVARSEL

Fare for helseskader!

Barn kan bli sperret inne i apparatet

og havne i livsfare.

» For & forhindre at barn klatrer inn
i apparatet, bar hyller og beholdere
ikke tas ut.

» Hold barn borte fra utrangerte ap-
parater.

=y

Oppbevaring og avfallsbehandling no

/N ADVARSEL

Brannfare!

Ved skader pa rgrene kan det sprute

ut brennbart kjglemiddel eller sive ut

farlige gasser som kan antennes.

» Rarene for kretslgpet til kuldemid-
delet og isolasjonen ma ikke ska-
des.

-

. Trekk ut stramkabelens stgpsel.
2. Kapp av stremkabelen.

3. Kast apparatet pa en miljgvennlig
mate.

Du kan innhente informasjon om
aktuelle muligheter for avfalls-
behandling hos en spesialisert
forhandler eller hos kommunead-
ministrasjonen der du bor.

B

Dette apparatet er klassifi-
sert i henhold til det euro-
peiske direktivet
2012/19/EU om av-
hending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktivet angir rammene
for innlevering og gjen-
vinning av innbytte-
produkter.

17 Kundeservice

Innenfor E@S far du funksjons-
relevante original-reservedeler i sam-
svar med gjeldende gkodesigndirekti-
vet hos var kundeservice i minst

10 ar fra apparatet bringes ut pa
markedet.

| tillegg kan du fa andre funksjons-
relevante og lageregnede originale
reservedeler hos kundeservice i inntil
15 ar etter at apparatet kom pa mar-
kedet.
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Ta kontakt med kundeservice for
neermere informasjon.

Merk: | rammen av gjeldende regler
lokalt for produsentens garantivilkar
er bruk av kundeservice gratis.
Garantiens minste varighet (produ-
sentgaranti for private forbrukere) in-
nenfor EQJS er 2 ar, iht. gjeldende lo-
kale garantivilkar. Garantivilkarene
har ingen innvirkning pa andre ret-
tigheter eller krav som lokal lovgiv-
ning gir.

Du finner detaljert informasjon om
garantitid og garantivilkar i ditt land
ved & skanne QR-koden i det vedlag-
te dokumentet om servicekontakter
0g garanti, hos kundeservice,
forhandler eller pa nettsiden var.

Du finner kontaktinformasjonen til
kundeservice ved & skanne QR-
koden i det vedlagte dokumentet om
servicekontakter og garanti eller pa
nettsiden var.

17.1 Produktnummer (E-Nr.),
produksjonsnummer (FD)
og tellenummer (Z-Nr.)

Nar du tar kontakt med
kundeservice, trenger du produkt-
nummer (E-Nr.), produksjonsnummer
(FD) og tellenummer (Z-Nr.) som du
finner pa apparatets typeskilt.

— "Apparat”, Fig. [} AASide 39

Du kan skrive ned opplysningene,
slik at du har data for apparatet og
telefonnummeret til kundeservice
raskt tilgjengelig nar du trenger dem.

' Gjelder kun for land innenfor E®S
2 Avhengig av apparatets utstyr
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18 Tekniske data

Kjglemiddel, nettovolum og andre
tekniske opplysninger star pa type-
skiltet.

— "Apparat”, Fig. [} AASide 39
Dette produktet har en lyskilde i
energieffektklasse E. Lyskilden er til-
gjengelig som reservedel og skal kun
skiftes ut av oppleert fagpersonale.
Naermere informasjon om din modell
finner du péa Internett pa httos.//
eprel.ec.europa.eu/’. Nettstedet
lenker til den offisielle EU-produkt-
databasen EPREL. Fglg deretter
anvisningene for modellsgket. Mo-
dellkoden bestar av tegnene foran
skrastreken i produktnummeret (E-
Nr.) pa typeskiltet. Alternativt finner
du ogsa modellkoden i farste linje i
EU-energimerkingen.

18.1 Informasjon om fri og
Open Source-program-
vare

Dette produktet inneholder program-
varekomponenter som innehaverne
av opphavsrettene har lisensiert som
fri eller Open Source-programvare.
Tilsvarende lisensinformasjon er lag-
ret pa husholdningsapparatet. Det er
ogsa mulig a fa tilgang til lisens-
informasjonen via Home Connect-ap-
pen: "Profil -> Juridisk rettledning ->
Lisensinformasjon".2 Du kan ogsa
laste ned lisensinformasjon pa nett-
stedet for merkeproduktet. (Sgk etter
din modell av apparatet og ytterligere
dokumentasjon pa nettstedet for
produktet.) Alternativt kan du bestille
relevant informasjon pa ossre-
quest@bshg.com eller fra BSH


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Mlnchen.

Gjeldende kildekode stilles til ra-
dighet pa foresparsel.

Send din forespersel til ossre-
quest@bshg.com eller BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Samsvarserklaering no

Emne: ,OSSREQUEST"

Du vil bli fakturert for behandlingen
av din foresparsel. Dette tilbudet gjel-
der i tre ar fra dato for kjgpet eller
minst i det tidsrommet vi tilbyr kunde-
stotte og reservedeler for det aktuelle
apparatet.

19 Samsvarserkleering

Herved erklaerer BSH Hausgerate GmbH at apparatet med Home Connect-funk-
sjonalitet overholder grunnleggende krav og avrige bestemmelser i direktiv

2014/53/EU.

En utferlig RED-samsvarserkleering finner du pé nettet under siemens-
home.bsh-group.com pa produktsiden til apparatet i tilleggsdokumentene.

C€

2,4-GHz-band (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz-band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 150 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til innendars bruk.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til innenders bruk.
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Det finns mer information och férklaringar online. Scanna QR-

koden pa omslaget.
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1 Sakerhet

FOlj sakerhetsanvisningarna nedan.

1.1 Definition av signalord

Har hittar du vad signalorden i anvisningen betyder.

/N VARNING
FAlj anvisningarna for att forhindra ev. allvarliga eller dodliga per-
sonskador.

A FORSIKTIGT
Folj anvisningarna for att forhindra latta eller mindre allvarliga ska-
dor.

OBS
F6lj anvisningarna for att undvika sakskador pa enheten eller an-
nat.

Notering: Hanvisar till viktig information.

1.2 Alilmanna anvisningar
= | 3s igenom anvisningen noga.
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m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen f6r senare
anvandning eller till nasta agare.
= Anslut inte enheten om den har transportskador.

1.3 Anvéndning fér avsett andamal

Den har apparaten ar bara avsedd for inbyggnad.

Anvand bara enheten for:

m fOr att kyla och frysa in livsmedel och gora isbitar.
m | privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljo.
= ypp till 2000 m hojd dver havet.

1.4 Begransning av anvandarkretsen

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av
personer med begréansad fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under
uppsikt eller om de undervisats | hur man sakert anvander appa-
raten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felak-
tig anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengdring och anvandarskotsel far inte utforas av barn om de in-
te star under uppsikt.

Barn fran 3 ar och yngre &n 8 ar far satta in och ta ut ur kylen/fry-
sen.

1.5 Saker transport

N\ VARNING - Risk fér personskador!!
Apparaten ar tung och kan orsaka personskador vid Iyft.
» FOrsdk inte att lyfta apparaten ensam.

1.6 Saker installation

/N VARNING - Risk for elstotar!!

Obehdriga installationer ar farliga.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-
ten.

» Elanslut bara maskinen via ett ratt installerat, jordat uttag for
vaxelstrom.
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» Skyddsledarsystemet i byggnadens elanldggning maste vara in-
stallerat enligt gallande foreskrifter.

» Mata aldrig maskinen via externbrytare som t.ex. timer eller fjarr-
kontroll.

» Om apparaten ar inbyggd maste natanslutningsledningens
stickkontakt vara fritt tillganglig eller, ifall fri tillgang inte &r maj-
lig, den fasta elinstallationen innehalla en inbyggd franskiljare
enligt anlaggningsbestammelserna.

» Se noga till nar apparaten stélls upp att natanslutningsledningen
inte blir klamd eller skadad.

Skadad sladdisolering ar farligt.

» Lat aldrig natkabeln komma i kontakt med varmekallor.

@ VARNING - Explosionsrisk!!

Ar enhetens ventilationsOppningar tackta, sa kan en lacka i kylsys-

temet ge en brannbar gas-luftblandning.

» Tack inte ventilations6ppningarna i enhetens holje eller stom-
men.

/N VARNING - Brandrisk!!

Det ar farligt att anvanda forlangningssladdar och otillatna adapt-

rar.

» Anvand inte forlangningsnatkablar eller grenuttag.

» Anvand enbart adaptrar och natanslutningskablar som ar god-
k&nda av tillverkaren.

» Om natanslutningskabeln ar fér kort och ingen langre natanslut-
ningskabel finns tillgadnglig maste du kontakta en behdrig elekt-
riker for att anpassa byggnadens elinstallation.

L6sa grenuttag och natdelar kan bli dverhettade och orsaka

brand.

» Lagg inte I0sa grenuttag eller natdelar pa baksidan av enheten.

1.7 Saker anvandning

/N VARNING - Risk for elstotar!!

Intrdngande fukt kan orsaka en elektrisk stot.

» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvéatt for att rengdra ap-
paraten.
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AN\ VARNING - Kvivningsrisk!!

Barn kan dra férpackningsmaterial 6ver huvudet eller trassla in sig
i det och kvévas.

» Lat inte barn komma i narheten av forpackningsmaterial.

» Lat inte barn leka med férpackningsmaterialet.

Barn kan andas in eller svalja smadelar och kvavas av dem.

» Lat inte barn komma i narheten av smadelar.

» Lat inte barn leka med smadelar.

N\ VARNING - Explosionsrisk!!

Blir kylsystemet skadat, sa kan brannbart kylmedium tranga ut

och explodera.

» Anvand inte andra mekaniska anordningar och hjalpmedel an
de som tillverkaren rekommenderar for att snabba pa avfrost-
ningen.

» Lossa fastfrusna livsmedel med trubbigt féremal, t.ex. en traslev.

Produkter med brannbara drivgaser och explosiva @mnen kan ex-

plodera, t.ex. sprayburkar.

» Fdrvara inga produkter med brannbara drivgaser och explosiva
amnen i enheten.

/N VARNING - Brandrisk!!

Elenheter inuti enheten kan boérja brinna, t.ex. varmeelement eller
elismaskiner.

» Anvand inte elenheter inuti enheten.

N\ VARNING - Risk for personskador!!

Burkar med kolsyrade drycker kan spricka.

» Forvara inga burkar med kolsyrade drycker i frysfacket.

Risk fér 6gonskador pga. uttrangande brannbara kylmedier och
farliga gaser.

» Skada inte roren i ko6ldmediekretsen eller isoleringen.

/N VARNING - Risk for kdldskador!!

Kontakt med frysvaror och kalla ytor kan ge frysbranna.

» Stoppa aldrig frysvaror i munnen direkt fran frysfacket.

» Undvik langvarig hudkontakt med frysvaror, is och ytor i frys-
facket.
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/\ FORSIKTIGT - Risk for hialsoskada!!

Folj anvisningarna nedan for att undvika kontaminering av livs-

medlen.

» Star dorren Oppen lang, sa blir temperaturdkningen i enhetens
fack avsevard.

» Rengdr regelbundet ytor som har kontakt med livsmedel och
avloppssystem.

» Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i kylen sa att de
inte har kontakt eller droppar pa andra livsmedel.

» Ska kylen/frysen sta tom ett tag, sla av enheten, frosta av, ren-
gdr och lamna dorren dppen for att undvika mogelbildning.

Delar av metall eller med metallutseende i enheten kan innehalla

aluminium. Kommer sura livsmedel i kontakt med aluminium, sa

kan aluminiumjoner bli 6verférda till livsmedlet.

» At inte kontaminerade livsmedel.

1.8 Skadad enhet

/N VARNING - Risk for elstotar!!

Skadad maskin eller sladd ar farligt.

» Sl inte pa skadad enhet.

» Dra aldrig i sladden for att géra maskinen stromlds. Dra alltid i
kontakten, inte sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sakringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

» Ring service. = Sid. 77

Obehdriga reparationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maski-
nen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om nétkabeln eller apparatens anslutningskabel skadas maste
den bytas ut mot en speciell natkabel eller anslutningskabel
som du kan bestélla fran tillverkaren eller tillverkarens kund-
tjanst.
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/N VARNING - Brandrisk!!

Vid skadade ror kan brannbart kylmedium och farliga gaser

tranga ut och antandas.

» Hall eld och tandkallor borta fran enheten.

» Vadra ur rummet.
» Sld av enheten. - Sid. 66

» Dra ur sladden eller sla av sékringen i proppskapet.

» Ring service. »Sid. 77

2 Forhindra sakskador

OBS

Enheten kan bli skadad om du satter

eller staller dig pa sockel, lador och

dorrar.

» Kliv eller stdd inte pa sockel, lador
eller dorrar.

Olje- och fettkontaminering kan géra

plastdetaljer och dérrtatningar poro-

sa.

» Hall plastdetaljer och ddrrtatningar
olje- och fettfria.

Delar av metall eller med metallutse-

ende i enheten kan innehalla alumini-

um. Aluminium korroderar och miss-

fargas vid kontakt med syrliga livsme-

del.

» Forvara bara forpackade livsmedel
i enheten.

Maskindiskar du inredningsdetaljer

och tillbehor, sa kan de bli deforme-

rade och missfargade.

» Maskindiska aldrig inredningsdetal-
jer och tilloehér.
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3 Miljéskydd och spar-
samhet

3.1 Forpackningsmaterialet

Forpackningsmaterialen ar miljévanli-
ga och atervinningsbara.

» Kallsortera och omhanderta de oli-
ka bestandsdelarna.

3.2 Spara energi

Om du fdljer anvisningarna forbrukar
apparaten mindre energi.

Vilja uppstéllningsplats
» Skydda enheten mot direkt solljus.
= Stall upp enheten med sé stort av-
stdnd som mojligt till element, spi-
sar och andra varmekaéllor:
- hall 30 mm avstand till el- och
gashéllar.
— Hall 300 mm avstand till olje-
och kolspisar.
= Tack aldrig for eller satt igen de
yttre ventilations6ppningarna.

Spara effekt vid anvandning

Notering: Placeringen av inrednings-
detaljerna paverkar inte enhetens ef-
fektforbrukning.

= Oppna bara enheten ett kort tag
och stang den ordentligt.



m Tack aldrig for eller satt igen de in-
re eller yttre ventilationsdppningar-
na.

= Transportera inkOpta matvaror i
kylvaska och lagg dem snabbt i
enheten.

= |4t varm mat och dryck svalna in-
nan du stéller in dem i enheten.

» | 4gg frysvaror i kylfacket for uppti-
ning for att dra nytta av frysvaror-
nas kyla.

= [ dmna alltid lite plats mellan mat-
varorna och bakvaggen.

4 Uppstallning och an-
slutning

4.1 Medféljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att
inga delar ar transportskadade och
att leveransen ar komplett.

Om du har anmaéarkningar ska du kon-
takta aterforséljaren eller var kund-
tianst = Sid. 77.

Leveransen bestar av:
Inbyggnadsenhet

Inredning och tillbehdr
Monteringsmaterial
Monteringsanvisning
Bruksanvisning
Servicefdrteckning
Garantibilaga?

Energimarkning

Information om effektférbrukning
och ljudniva

= |nformation om Home Connect

' Allt efter apparatens utrustning
Inte i alla lander

N}
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4.2 Kriterier for uppstallnings-
platsen

/\ VARNING
Explosionsrisk!!
Star enheten i ett for litet utrymme, sa
kan en lacka i kylsystemet ge en
brénnbar gas-luftblandning.
» Stéll upp enheten i utrymmen som
har en volym om minst 1 m® per
8 g kylmedium. Mangden kylmedi-
um star pa typskylten.
— "Enhet", Fig. [AAASId. 64

Enhetens vikt kan allt efter modell va-
ra upp till 80 kg.

Underlaget maste vara tillrackligt sta-
bilt for att klara enhetens vikt.
Kylskdpet ar avsett for anvandning i
omgivningstemperaturer fran 10°C till
38°C.

Enheten ar fullt funktionsduglig inom
den tilldtna rumstemperaturen.

Om enheten anvands vid lagre rums-
temperatur uppstar inga skador pa
enheten ned till rumstemperaturer om
5°C.

Nischmatt

Hall nischmatten vid nischinbyggnad
av enheten. Avvikelser kan ge pro-
blem vid enhetsinstallationen.

Nischdjup

Nischdjup vid inbyggnad ar 560 mm.
Nischbredd

Enheten kraver en stomnischbredd
pa minst 710 mm.

Over-and-under- och side-by-side-
uppstéllning

Hall minst 150 mm-avstand vid upp-
stallning av 2 kylfrysar pa eller bred-
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vid varandra. Vissa enheter gar att
stélla upp utan minimiavstand. Fraga
aterforsaljaren eller koksplaneraren.

4.3 Montera enheten

» Montera enheten enligt den med-
féljande monteringsanvisningen.

4.4 Forbereda enheten for
férsta anvandningen

. Ta ur informationsmaterialet.

. Ta bort skyddsfolier och transport-
sakringar, t.ex. tejp och kartong.

3. Rengdr enheten en foérsta gang.

—Sid. 72

N =

4.5 Elanslutning av apparaten

1. Satt sladdens kontakt i enheten.

2. Satt in natanslutningens natstick-
kontakt i ett eluttag néra appara-
ten.

Maskinens anslutningsuppgifter
star pa typskylten.
— "Enhet", Fig. KlAAASId. 64

3. Kontrollera att natstickkontakten
sitter ordentligt fast.

v Temperaturindikeringarna visar en
animering och kontrollerna ar spéar-
rade.

v Enheten ar redo att anvanda nar a-
nimeringen ar slut och det tdnds
en LED pa varje temperaturindike-
ring.

5 Lar kanna

5.1 Enhet

Har finns en Oversikt 6ver apparatens
bestandsdelar.

- Fig.
Kylfack — Sid. 70

' Allt efter apparatens utrustning
64

B=) Frysfack = Sid. 71

Kontrollfalt — Sid, 64

Flaskhylla — Sid. 65'

Belysning

Lagringslada — Sid. 65

- Frukt- och grénsakslada med
fuktighetsregulator — Sid. 65

m Typskylt = Sid. 78

Fryslada — Sid. 73

m Dérrhylla for stora flaskor
—Sid. 65

5.2 Kontrolifalt

Med kontrollfalt stéller du in appara-
tens alla funktioner och far informa-
tion om drifttillstandet.

- Fig. A

alarm slar av varningssignalen.

= slar pa eller av uppkoppling-
en mot WLAN-hemnatverket(Wi-

Fi).

o lyser vid Home Connect-ap-
- pinstallda, anvandardefinierade

installningar. Du hittar mer infor-

mation i Home Connect-appen.

- super (frysfack) slar pa och av
Superinfrysning.

- Visar installd frysfackstempera-
tur i °C.

super (kylfack) slar pa och av
Superkylning.

- V|sar installd kylfackstemperatur

m (D 3 sec. slar pa och av enhe-
ten.




6 Inredning

Enhetens inredning ar modellberoen-
de.

6.1 Hylla

Ta ur och satt i hyllan igen pa annat
stalle, om det behdvs.
— "Ta ut hyllan”, Sid. 73

6.2 Flaskhylla

Stall flaskorna sakert pa flaskhyllan.
Ta ur och satt i flaskhyllan igen pa
annat stalle, om det behovs.

— "Ta ut hyllan”, Sid. 73

6.3 Lagringslada

| lagringsladan ar temperaturen lagre
an i kylfacket. Temperaturen kan i-
bland bli 1agre an 0°C.

Stall in kylfackstemperaturen pa 2°C
for att f& temperaturer nara 0°C i lag-
ringsladan. — Sid. 66

Anvand lagringsladans lagre tempe-
ratur for att férvara smakéansliga livs-
medel, t.ex. fisk, kott och korv.

6.4 Frukt- och gronsakslada
med fuktighetsregulator

Forvara farsk frukt och gronsaker o-
forpackade i frukt- och gronsaksla-
dan.

Lagg in skurna frukter och grénsaker
Overtackta eller lufttatt fdrpackade.
Du kan reglera luftfuktigheten i frukt-
och gronsaksladan med fuktighetsre-
gulatorn. P& sa satt kan farsk frukt
och grénsaker férvaras langre an vid
konventionell forvaring.

- Fig. |

Du kan stélla in luftfuktigheten i frukt-
och gronsaksladan efter den livsme-
delstyp och -mé&ngd du lagger i ge-

Inredning sv

nom att skjuta pa fuktighetsregula-

torn:

= Skjut at vanster for lag luftfuktighet
® vid forvaring av mest frukt, blan-
dade eller stora mangder.

= Skjut at hoger for hog luftfuktighet
84 vid forvaring av mest gronsaker
eller sma mangder.

Beroende pa forvarad mangd och
livsmedeltyp kan det bildas kondens-
vatten i frukt- och grénsaksladan.
Torka upp kondensvattnet med torr
trasa och stall in fuktighetsregulatorn
pa lagre luftfuktighet.

Forvara kdldkansliga frukter och
gronsaker som t.ex. ananas, bana-
ner, citrusfrukter, gurka, zucchini,
paprika, tomater och potatis utanfér
enheten vid temperaturer om ca 8°C
till 12°C for att bevara kvalitet och
smak.

6.5 Dérrhyllor

Ta ur och satt i dorrhyllorna igen pa
andra stéllen, om det behdvs.
— "Ta ut dérrhyllan”, Sid. 73

6.6 Tillbehor

Anvéand originaltillbehér. Det ar an-
passade till enheten.

Tillbehoren till din apparat ar modell-
beroende.

Agghylla

Lagg aggen sakert pa agghyllan.
Isbitsform

Anvéand isbitsformen f6r att gora isbi-
tar.

Gora isbitar

Anvand bara dricksvatten vid tillverk-
ning av isbitar.
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1. Fyll isbitsformen med %4 dricksvat-
ten och stall in den i frysfacket.
Lossa fastfrusna isbitsformar med
trubbigt foremal, t.ex. en traslev.

2. For att lossa isbitarna, hall isfor-
men hastigt under rinnande vatten
eller vrid lite pa den.

7 Anvandningsprincip

7.1 Sla pa enheten

1. Elanslut enheten. — Sid. 64
Notering: Slog du av enheten med
kontrollfalt tidigare, tryck pa
® 3 sec. i 3 sekunder.

v Temperaturindikeringarna visar en
animering och kontrollerna ar spar-
rade.

v Enheten ar redo att anvanda nar a-
nimeringen ar slut och det tands
en LED pa varje temperaturindike-
ring.

v Enheten borjar kyla.

v Enheten ge varningssignal, tempe-
raturindikeringen (frysfack) och "a-
larm" blinkar eftersom frysfacket
fortfarande ar fér varmt.

2. Sl av varningssignalen med a-
larm.

v "alarm" slocknar nar instélld tem-
peratur ar uppnadd.

3. Stall in den temperatur du vill ha.
—Sid. 66

7.2 Anvandningsanvisningar

= Det tar flera timmar for enheten att
uppna instélld temperatur efter att
du slagit pa den.
Lagg inte in livsmedel férran in-
stalld temperatur &r uppnadd.

= Holjet runt frysfacket varms ibland
upp lite. Det forhindrar kondensvat-
tenbildning runt lucktatningen.

= Se till s& att dorren inte blockeras
av det forvarade vid dorrstangning.
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= Det kan bli undertryck nar du
stanger dorren. Dorren blir svar-
Oppnad. Vanta lite tills undertrycket
utjamnats.

= Temperaturen i enheten kan varie-
ra pga. féljande férhallanden:
— hur ofta du 6ppnar enheten

hur mycket du har i enheten

Temperatur, farskfdrvarade livs-

medel

Omgivningstemperatur

Direkt solljus

7.3 Sla av enheten
» Tryck 3 sekunder pa ® 3 sec..

7.4 Stalla in temperaturen

Tips!: Du kan stélla in temperaturer
som inte finns pa kontrollfélt med Ho-
me Connect-appen.

Stélla in kylfackstemperaturen

» Tryck pa den temperatur som du
vill ha.
Rekommenderad kylfackstempera-
tur ar 4°C.
— "OK-dekalen", Sid. 70

Stélla in frysfackstemperaturen

» Tryck pa den temperatur som du
vill ha.
Rekommenderad frysfackstempe-
ratur ar -18°C.

8 Extrafunktioner

Ta reda pa vilka extrafunktioner enhe-
ten har. Det gér att stélla in extrafunk-
tioner med Home Connect-appen.

8.1 Superkylning

Superkylning kyler kylfacket s& myck-
et som mgjligt.

Sla pa Superkylning innan du lagger

in stora mangder livsmedel i kylfack-

et.



Notering: Nar Superkylning ar p4, sa
kan enheten lata mer.

Sla pa Superkylning
» Tryck pa super (kylfack).
v "super" (kylfack) tands.

Notering: Enheten slar om till normal-
lage efter ca 6 timmar.

Sla av Superkylning
» Tryck pé super (kylfack).

8.2 Automatisk Superinfrys-
ning

Vid automatisk Superinfrysning kyler

frysfacket avsevart kallare an vid nor-

mallage. Pa sa vis genomfryser livs-

medlen snabbare.

Superinfrysning slar pa automatiskt

nar du lagger en viss mangd farska

livsmedel i enheten.

Den automatiska Superinfrysning ar

fabriksaktiverad. Du kan sla av den

automatiska Superinfrysning.

Ar automatisk Superinfrysning pa sa

kan enheten lata mer.

Enheten slar om till normallage nar

den automatiska Superinfrysning ar

Klar.

Sla pa automatisk Superinfrys-

ning

» Tryck 5 sekunder pa super (frys-
fack) tills enheten ger ljudsignal.

v Nar du hor 2 ljudsignaler s& ar au-
tomatisk Superinfrysning pa.

Sla av automatisk Superinfrysning

» Tryck 5 sekunder péa super (frys-
fack) tills enheten ger ljudsignal.

v Nar du hor 3 ljudsignaler sa ar au-
tomatisk Superinfrysning av.

Larm sv

Avbryta automatisk Superinfrys-

ning

1. Tryck 5 sekunder pa super (frys-
fack).

v Nar du hér 3 ljudsignaler, ar auto-
matisk Superinfrysning av.

2. Sla pa Superinfrysning. = Sid. 67

8.3 Manuell Superinfrysning

Vid Superinfrysning kyls frysfacket sa
mycket som mojligt.

Sla pa Superinfrysning 4 till 6 timmar
innan du ska lagga in livsmedels-
mangder fran 2 kg i frysfacket.
Anvand Superinfrysning for att utnytt-
ja infrysningskapaciteten.

— "Forutséttningar for fryskapacite-
ten"”, Sid. 71

Notering: Nar Superinfrysning &r pa,
sd kan enheten lata mer.

Sla pa Superinfrysning manuelit
» Tryck pa super (frysfack).
v "super" (frysfack) tands.

Notering: Enheten slar om till normal-
lage efter ca 50 timmar.

Sla av manuell Superinfrysning

» Tryck 5 sekunder pa super (frys-
fack).

v Nar du hér 3 ljudsignaler, ar auto-
matisk Superinfrysning av.

9 Larm

9.1 Dorrlarm

Om dorren star dppen for lange, sa
|6ser dérrlarmet ut.

Enheten ger varningssignal, "alarm"
blinkar och resp. facks instéllda tem-
peratur blinkar,

Sla av dorrlarmet

» Stang dorren eller tryck pa alarm.
v Varningssignalen slar av.
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sv Home Connect

9.2 Temperaturlarm

Om det blir for varmt i frysfacket, sé
|6ser temperaturlarmet ut.

Enheten ger varningssignal, installd
temperatur (frysfack) och "alarm"
blinkar.

M\ FORSIKTIGT

Risk fér halsoskada!!

Upptiningen kan ge bakterietillvaxt

som fdrstdr frysvarorna.

» Frys inte in helt eller delvis upptina-
de frysvaror igen.

» Frys in igen forst efter kokning el-
ler stekning.

» Utnyttja da inte den maximala for-
varingstiden helt.

Temperaturlarmet kan sla pa i fdljan-

de fall:

= Enheten ar precis igang.
Lagg inte in livsmedel férran in-
stalld temperatur &r uppnadd.

= Du har lagt in stora mangder fars-
ka livsmedel.
Sla pa Superinfrysning innan du
ska l&gga in stora mé&ngder livsme-
del.

= Frysfacksluckan har varit 6ppen for
lange.
Kontrollera om frysvarorna tinat.

Sla av temperaturlarm

» Tryck pa alarm.
v Varningssignalen slar av.

10 Home Connect

Apparaten har natverkskapacitet. An-
slut apparaten till en mobil terminal
for att mandvrera funktioner via Ho-
me Connect-appen.

Home Connect-tjansterna ar inte till-
gangliga i alla lander. Tillganglighe-

ten for Home Connect-funktionen be-
ror p4 om Home Connect-tjdnsterna
ar tillgangliga i ditt land. Du hittar mer
information pa: www.home-
connect.com.

For att kunna anvanda Home Con-
nect maste du forst uppréatta forbin-
delsen till WLAN-hemmanatverket
(Wi-Fi ") och till Home Connect-ap-
pen.

Véanta minst 3 minuter efter att du sla-
git pa enheten sa att den interna initi-
eringen hinner slutféras. Sedn kan du
stélla in Home Connect igen.

Appen Home Connect guidar dig ge-
nom hela inloggningsprocessen. FAlj
instruktionerna och beakta informatio-
nen i appen Home Connect.

Noteringar

» FOlj bruksanvisningens sakerhets-
anvisningar, aven nar du styr enhe-
ten via appen Home Connect.
— "Sékerhet”, Sid. 57

= Manovreringen pa apparaten har
alltid fortur. Under denna tid géar
det inte att mandvrera med Ho-
me Connect-appen.

10.1 Stalla in Home Connect

Krav: Enheten har mottagning med
WLAN-hemnéatverket (Wi-Fi) pa instal-
lationsplatsen.

' Wi-Fi &r ett registrerat varumérke som tillnér Wi-Fi Alliance.
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https://www.home-connect.com
https://www.home-connect.com

1. Scanna féljande QR-kod.

RFSM0Z02

Du kan installera Home Connect-
appen med QR-koden och koppla
upp enheten.

2. F6lj Home Connect-appanvisning-
arna.

10.2 Sla pa uppkopplingen mot
WLAN-hemnatverket
(Wi-Fi)

» Tryck pa =.

10.3 Koppla upp enheter smart
mot Matter'’

Matter-universalstandarden gor att
det gar att koppla upp smarta enhe-
ter fran olika tillverkare. Du kan t.ex.
koppla upp mot réststyrningar eller
andra styrcentraler.

Notering: Alla enheter stdder inte
Matter-standarden. Kontrollera i Ho-
me Connect-appen om enheten sto-
der Matter-standarden.

Krav

= Enheten ar uppkopplad mot W-
LAN-hemnéatverket (Wi-Fi) och Ho-
me Connect-appen.

= Det maste finnas en installd app
som stdéder Matter-standarden for
hemenheter pa mobilenheten.

Home Connect sv

» FOlj Home Connect-appanvisning-
arna for att koppla upp enheten
mot Matter-natverket.

10.4 Sla av uppkopplingen mot
WLAN-hemnatverket
(Wi-Fi)

» Tryck pa =.

10.5 Installera Home Connect-
mjukvaruuppdateringen

Notering: Finns det en uppdatering
av Home Connect-mjukvaran, sa far
du upp en indikering i Home Con-
nect-appen.

Du hittar aktuell mjukvaruversion i
Home Connect-appen under enhets-
informationen till resp. enhet.

» Installera uppdateringen av Ho-
me Connect-mjukvaran genom att
félja Home Connect-appanvisning-
arna.

v Kontrollfalt spéarras delvis vid instal-
lationen.

10.6 Home Connect Aterstalla
installningarna

Far du problem att koppla upp enhe-

ten mot WLAN-hemnéatverket (Wi-Fi)

eller vill logga in enheten pa ett annat

WLAN-hemnéatverk (Wi-Fi), s& kan du

aterstélla Home Connect-installningar-

na.

» Hall in = 7 till 10 sekunder tills en-
heten ger en tredje ljudsignal.

v Home Connect-instéliningarna ar
aterstallda.

10.7 Dataskydd
Folj integritetspolicyns anvisningar.

' Matter utvecklas av Connectivity Standards Alliance™. Varumarke, tillhérande loggor
och tecken tillhor Alliance, alla rattigheter férbehélls.
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Vid enhetens férsta uppkoppling mot

Internet-anslutet hemnatverk dverfor

enheten foljande uppgiftskategorier

till Home Connect-servern (forsta re-

gistrering):

= Entydig enhets-ID (bestar av en-
hetskoder samt den inbyggda
Wi-Fi-kommunikationsmodulens
MAC-adress).

= Wi-Fi-kommunikationsmodulens sé&-
kerhetscertifikat (for informations-
tekniskt skydd av uppkopplingen).

= Hemenhetens aktuella mjuk- och
hardvaruversion.

= Status for en eventuell tidigare
aterstallning till fabriksinstallningar-
na.

Forsta registreringen forbereder an-
vandningen av Home Connect-funk-
tionerna och kravs forst nar du vill
anvanda Home Connect-funktionerna
forsta gangen.

Notering: Tank p& att Home Con-
nect.funktionaliteterna bara kan an-
vandas i kombination med Ho-

me Connect-appen. Det gar att fa
upp information om integritetspolicyn
i Home Connect-appen.

11 Kylfack

| kylfacket foérvarar du koétt, korv, fisk,
mejeriprodukter, 4gg, tillagad mat
och bakverk.

Temperaturen gar att stélla in fran
2°C till 8°C.

Tack vare kylférvaringen kan du aven
forvara smakéansliga livsmedel under
kort till medellang tid. Ju lagre tem-
peratur du véljer, desto langre haller
sig livsmedlen farska.
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11.1 Tips for livsmedelsforva-
ring i kylfacket

= Fdrvara bara farska, felfria livsme-
del.

= [ 4gg in livsmedlen |ufttatt forpack-
ade eller dvertackta.

= | 4gg inte livsmedlen med direkt-
kontakt mot bakvaggen sa att luft-
cirkulation och livsmedelsinfrys-
ning paverkas.

= |4t varm mat och dryck svalna
forst.

n FOlj tillverkarens bast-fére-datum
eller forbrukningsdatum.

11.2 Kylfackets kylzoner

Luftcirkulationen i kylfacket ger olika
kylzoner.

Kallaste zonen
Kallaste zonen &r i lagringsladan.

Tips!: Forvara sméakansliga livsmedel
i den kallaste zonen, t.ex. fisk, korv,
kott.

Varmaste zonen

Den varmaste zonen &r hogst upp pa
ddrren.

Tips!: Forvara taliga livsmedel som

t.ex. hardost och smér i den varmas-
te zonen. Ost kan pa sa séatt vidareut-
veckla sin smak, smoret blir bredbart.

11.3 OK-dekalen

Med OK-dekalen kan du kontrollera
om kylfacket har uppnatt sakert tem-
peraturintervall om +4°C eller lagre
som rekommenderas for livsmedel.
OK-dekalen finns inte pé alla model-
ler.

Om dekalen inte visar OK, sa sanker
du temperaturen stegvis.

— "Stalla in kylfackstemperaturen”,
Sid. 66



Det kan ta upp till 12 timmar innan in-
stélld temperatur blir uppnadd nar du
slar pa enheten.

D

Ratt installning

12 Frysfack

| frysfacket kan du férvara frysmat,
frysa in livsmedel och gbéra isbitar.
Temperaturen gar att stalla in fran
-16°C till -24°C.

Langtidsforvaring av livsmedel boér
ske vid —-18°C eller lagre.
Frysforvaringen gor att du kan lang-
tidsférvara aven kansliga livsmedel.
Den laga temperaturen saktar ned el-
ler stoppa nedbrytningen.

12.1 Infrysningskapacitet

Infrysningskapaciteten anger hur stor
mangd matvaror som gar att genom-
frysa pa ett visst antal timmar.
Uppgifter om infrysningskapacitet
finns pa typskylten.

— "Enhet”, Fig. fAASid. 64

Forutsattningar for fryskapacite-

ten

1. Sla pa Superinfrysning ca 24 tim-
mar innan du ska lagga in farska
livsmedel.
— "Sla pd Superinfrysning manu-
elit’, Sid. 67

2. Forvara livsmedlen forst i understa
frysladan.

12.2 Anvand hela frysfacksvo-
lymen

Lar dig hur du far in max. mangd
frysvaror i frysfacket.

Frysfack sv

1. Ta ur alla inredningsdetaljer i frys-
facket. = Sid. 73

2. Stapla livsmedlen direkt pa frys-
fackets botten.

12.3 Tips for livsmedelsférva-
ring i frysfacket

= Lagg in livsmedlen lufttatt forpack-
ade.

= L&t inte matvaror du ska frysa in
komma i kontakt med redan frysta
matvaror.

= Bred ut livsmedlen ordentligt i frys-
ladorna.

= Skjut in fryslddan &nda in, sé att
luften kan cirkulera obehindrat.

12.4 Tips for infrysning av
farska livsmedel

= Frys bara in farska och felfria livs-
medel.

= Frys in livsmedlen portionsvis.

= Tillagade livsmedel ar lampligare
an raa, atbara livsmedel.

= Skolj, hacka och blanchera grén-
saker fore infrysning.

= Skolj, kdrna ur och skala eventuellt
frukten och tillsatt eventuellt socker
eller askorbinsyreldsning.

= [ ampliga livsmedel att frysa in ar
t.ex. bakverk, fisk och skaldjur,
kott, vilt och fagel, &gg utan skal,
ost, smor, kvarg, fardigmat och
matrester.

= Olampliga livsmedel att frysa in ar
t.ex. bladsallad, radisor, 4gg med
skal, vindruvor, roda applen och
paron, yoghurt, graddfil, créme
frailche och majonas.

Forpacka frysvaror

Ratt fdrpackningsmaterial och -typ bi-
behaller produktkvaliteten och undvi-
ker frysbranna.

1. Lagg livsmedlen i férpackningen.
2. Tryck ur luften.
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sv Avfrostning

3. Forslut férpackningen lufttatt, sa att
matvarorna inte forlorar i smak el-
ler torkar ut.

4. Méark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

12.5 Frysvarornas hallbarhet
vid -18°C

Livsmedel

Férvaringstid

Fisk, korv, tillagad upp till 6 ma-

mat, bakverk nader

Fagel, kott upp till 8 ma-
nader

Groénsaker, frukt upp till12 ma-
nader

Den patryckta fryskalendern anger
langsta forvaringstiden i manader vid
kontinuerlig temperatur -18°C.

12.6 Upptiningsmetoder for
frysvaror

/N FORSIKTIGT

Risk fér halsoskada!!

Upptiningen kan ge bakterietillvaxt

som forstdr frysvarorna.

» Frys inte in helt eller delvis upptina-
de frysvaror igen.

» Frys in igen forst efter kokning el-
ler stekning.

» Utnyttja d& inte den maximala for-
varingstiden helt.

= Tina animaliska livsmedel som t.ex.
fisk, kott, ost och kvarg i kylfacket.

= Tina brdd i rumstemperatur.

= Tillaga mat du ska ata direkt i mik-
ro, ugn eller pa hall.

13 Avfrostning

13.1 Frosta av kylfacket

Det bildas kondensdroppar eller frost
pa kylfackets bakvagg vid anvand-
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ning. Kylfackets bakvagg ar sjalvav-
frostande.

- Fig. A

Smaltvattnet rinner via smaltvatten-
rannan ned i avioppshalet till forang-
arskalen, sa du behdver inte torka
upp det.

Folj informationen nedan sé att smalt-
vattnet kan rinna ut och for att undvi-
ka dalig lukt: Rengdra smaltvatten-
ranna och avloppshal — Sid. 73.

13.2 Upptining i frysfack

Det helautomatiska NoFrost-systemet
haller frysfacket frostfritt. Det behdvs
ingen avfrostning.

14 Rengoring och skot-
sel

Rengoring av svartillgangliga stéllen

maste utféras av kundtjansten. Kund-
tjianstens rengdring kan orsaka kost-
nader.

14.1 Forbereda enheten for
rengéring

. Sla av enheten. — Sid. 66

2. GAr enheten strémlds.
Dra ur sladden eller sla av sékring-
en i proppskapet.

3. Ta ut alla livsmedel och forvara
dem pa kallt stalle.
Lagg kylklampar ovanpa livsmed-
len, om du har sadana.

4. Ta ut alla inrednings- och tillbe-
hdrsdetaljer ur enheten. — Sid. 73

—

14.2 Rengora enheten

/N VARNING

Risk for elstétar!!

Risk for stotar om fukt tranger in.

» Anvand inte angrengdring eller
hogtryckstvatt for att rengdra appa-
raten.



Vatska i belysning eller kontroller kan

vara farligt.

» Skoljvattnet far inte komma in i be-
lysning eller kontroller.

OBS

Olampliga rengdringsmedel kan ska-

da apparatens ytor.

» Anvand inga harda skurbollar eller
putssvampar.

» Anvand inga starka eller repande
rengdringsmedel.

» Anvand inte starkt alkoholhaltiga
rengdringsmedel.

Det kan rinna over i férangarskalen

nar det kommer vétska i avlioppsha-

let.

» Skoljvattnet far inte komma in i av-
loppshalet.

Maskindiskar du inredningsdetaljer

och tillbehor, sa kan de bli deforme-

rade och missfargade.

» Maskindiska aldrig inredningsdetal-
jer och tilloehor.

1. Férbereda enheten fér rengoring.
—Sid. 72

2. Reng6r enhet, inrednings-, tillbe-
hdrsdetaljer och dorrtatningar med
disktrasa, ljummet vatten och lite
pH-neutralt diskmedel.

3. Torka torrt ordentligt med mjuk,
torr trasa.

4. Satt i inredningsdetaljerna och
montera urtagbara enhetsdelar.

5. Elanslut enheten. = Sid. 13

6. Lagg in livsmedlen.

14.3 Rengora smaltvattenran-
na och avloppshal
Rengoér regelbundet smaltvattenranna

och avrinningshal sa att smaltvattnet
kan rinna ut.

1. Ta ur lagringsladan. — Sid. 73

Rengdring och skotsel sv

2. Ta bort hyllan ovanfér frukt- och
gronsaksladan. — Sid. 74

3. Rengor forsiktigt smaltvattenranna
och avrinningshal, t.ex. med bom-
ullstops.

- Fig. A
R ]

14.4 Ta ut inredningsdetaljerna

Ta ut inredningsdetaljerna ur enheten
sa att du kan rengéra dem ordentligt.

Ta ut hyllan

» Lyft hyllan framtill ® och ta ur den
%F/g. 6

Ta ut dérrhyllan

» Lyft och ta ur dorrhyllan.
- Fig.

Ta ur lagringsladan

1. Dra ut lagringsladan &nda till an-
slaget.

2. Lyft lagringsladan framtill ® och ta
ur den @.

- Fig. |

Ta ur frukt- och gréonsaksladan

1. Ta bort dérrhyllan fér stora flaskor.
—Sid. 73

2. Dra ut frukt- och gronsaksladan
anda till anslaget.

3. Lyft @frukt- och grénsaksladan
framtill och ta ur @ den.

- Fig. €1
Ta ur frysladan

1. Dra ut fryslddan anda till anslaget.
2. Lyft frysladan framtill ® och ta ur
den @.

- Fig.
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sv Avhjalpning av fel

Ta av ladfronten

Det gar att ta av fronten pé frukt- och
gronsaksladan och frysladan sa att
du kommer &t att rengora béttre.

» Tryck in ladans sidosn&dppen @
och vrid av fronten fran ladan @.

- Fig. Kl

14.5 Ta ur enhetens delar

Det gér att ta ur vissa delar i enheten
om du ska rengéra den ordentligt.

Hyllan ovanfér frukt- och grén-
saksladan
Det gér att ta ur skyddet till frukt- och

gronsaksladan om du ska rengoéra
den ordentligt.

Ta bort hyllan éver frukt- och grén-
saksladan

1. Ta ur lagringsladan. — Sid. 73

2. Ta ur frukt- och gronsaksladan.
—Sid. 73

3. Ta bort hyllan ovanfér gronsakslé-
dan. —Sid. 73

Satta i hyllan ovanfér frukt- och
gronsaksladan

1. Se till s& att avvisaren pa hyllan o-
vanfor frukt- och gronsaksladan ar
ratt positionerad.

- Fig. IA

2. Satt i hyllan ovanfér frukt- och

gronsaksladan.

15 Avhjalpning av fel

Smaéfel pa enheten kan du atgarda sjalv. Anvand informationen om felatgarder
innan du kontaktar service. D& slipper du onddiga kostnader.

/\ VARNING
Risk for elstétar!!
Obehériga reparationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om natkabeln eller apparatens anslutningskabel skadas maste den bytas ut
mot en speciell ndtkabel eller anslutningskabel som du kan bestalla fran till-

verkaren eller tillverkarens kundtjanst.

Fel Orsak och felsékning

Enheten kyler inte, in-
dikeringar och belys-
ning lyser.

Utstallningslaget ar pa.
1. Gor enheten stromlds.
Dra ur kontakten eller sla av sakringen i proppskapet.

2. Vanta 2 minuter.

3. Anslut enheten igen. = Sid. 13

4. Hall in super (kylfack) tills du far 4 ljudsignaler.
5. Kontrollera efter en stund om enheten kyler.

LED-belysningen fun-
gerar inte.

Olika orsakar ar majliga.
» Ring service!

Servicenumren hittar du i den medféljande servicefor-

teckningen.

74



Avhjalpning av fel sv

Fel

Orsak och felsékning

Kylmaskineriet slar pa
allt oftare och &r igang
l&ngre.

Dorren har Oppnats ofta.
» Oppna inte enhetens dorr i onddan.

Yitre ventilationsdppningarna ar tackta.
» Ta bort hinder framfér de yttre ventilationséppningar-
na.

Inget fel. Moderna kylmaskiner slar pa oftare och har o-
lika effektlagen for effektivare kylning.

EEm

» Ta bort hinder framfér de yttre ventilationséppningar-
na.

» Stéll upp enheten med sé stort avstdnd som mojligt
till vdrmeelement, spisar och andra varmekallor.
Undvik langvarigt, direkt solljus pa enheten.

» Oppna enhetens dorr sa kort som det gar.

» Lat varm mat och dryck svalna fore férvaring.

Det bildas ett frost-
skikt pa kylfackets
baksida.

Inget fel. Moderna kylmaskiner ger jamnare temperatur
i kylfacket. Kylfackets baksida frostas av automatiskt
med jamna mellanrum.

EEm

[w] %
Oppna enhetens dérr sa kort som det gar.

Forpacka livsmedlen lufttatt eller tack 6ver dem.

Lat varm mat och dryck svalna fore fdrvaring.

Lamna alltid lite plats mellan livsmedel och innervag-
gar.

v VY v v

Home Connect funge-
rar inte enligt beskriv-
ningen.

Olika orsakar ar mdjliga.
» Ga till www.home-connect.com.

Enheten ger varnings-
signal, installd tempe-
ratur (kylfack) och "a-
larm" blinkar.

Kylfacksluckan ar éppen.
» Sténg kylfacksluckan.

Enheten ger varnings-
signal, installd tempe-
ratur (frysfack) och "a-
larm" blinkar.

Olika orsakar ar mdjliga.
» Tryck pa alarm.
v Larmet slar av.

Frysfacksluckan ar 6ppen.
» Stang frysfacksluckan.
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sv Avhjalpning av fel

Fel

Orsak och felsékning

Enheten ger varnings-
signal, installd tempe-
ratur (frysfack) och "a-
larm" blinkar.

Yttre ventilationsdppningarna ar tackta.
» Ta bort hinder framfdr de yttre ventilationséppningar-
na.

Du har lagt in stora mangder farska livsmedel.
» Overskrid inte infrysningskapaciteten.
— "Infrysningskapacitet"”, Sid. 71

Temperaturen avviker
kraftigt fran installning-
en.

Olika orsakar ar majliga.

1. Sla av enheten. = Sid. 66

2. Sla pa enheten igen efter ca 5 minuter. = Sid. 66
» Om temperaturen ar fér hdg maste du kontrollera
den igen efter ett par timmar.

Om temperaturen ar for lag maste du kontrollera
den igen nasta dag.

v

Det ar blott pa kylfack-
ets botten.

Smaltvattenréannan eller avloppshalet ar igentappta.
» Rengor sméltvattenrédnnan och avloppshalet.
—Sid. 73

Enheten brummar,
bubblar, surrar, gurg-
lar, klickar eller knack-
ar.

Inget fel. En motor &r igang, t.ex. kylaggregat, flakt. Kyl-
mediet flddar genom réren. Motor, brytare eller mag-
netventiler slar pa eller av. Automatisk avfrostning pa-
gér.

Ingen atgéard behdvs.

Enheten later konstigt.

EHEE

Inredningsdetaljerna vickar eller nyper.
» Kontrollera de uttagbara inredningsdetaljerna och
satt ev. i dem igen.

Flaskor eller burkar har kontakt.
» Flytta isar flaskor och burkar lite.

Superinfrysning ar pa.
Ingen atgérd behdvs.

15.1 Stromavbrott

Vid stromavbrott stiger temperaturen
i enheten. Det kortar férvaringstiden
och sanker frysgodsets kvalitet.

| tekniska data pa enhetens webbsajt
hittar du forvaringstider for frysgods

vid fel.
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Noteringar
= Oppna enheten sa lite som mojligt
vid stromavbrott och lagg inte i
mer livsmedel.
= Kontrollera livsmedelskvaliteten di-
rekt efter strémavbrott.
- Slang frysgods som tinat och ar
varmare an 5°C.
— Koka eller stek |att tinat frysgods
och at eller frys in igen.



16 Lagring och avfalls-
hantering

16.1 Uttjant enhet

1. Sla av enheten. — Sid. 66

2. GAr enheten strémlds.
Dra ur sladden eller sla av sékring-
en i proppskapet.

3. Ta ut alla livsmedel.

. Rengor enheten. = Sid. 72

5. Lat dorren vara 6ppen sa att du
vadrar ur enheten inuti.

S

16.2 Omhandertagande av be-
gagnade apparater

Genom en miljdkompatibel avfalls-
hantering kan vardefulla rdmaterial
ateranvandas.

/N VARNING

Risk fér halsoskada!!

Barn kan bli instdngda i enheten, vil-

ket kan medfora livsfara.

» FoOr att gora det svarare for barn
att klattra in bor du lata hyllor och
lAdor vara kvar i apparaten.

» Lat inte barn komma i narheten av
begagnade apparater.

/N VARNING

Brandrisk!!

Om rbéren skadas kan brannbart kold-

medium och skadliga gaser tranga ut

och antandas.

» Skada inte roren i kdldmediekret-
sen eller isoleringen.

1. Ta ut natanslutningsledningens
stickkontakt.

2. Klipp av natanslutningsledningen.

3. Omhéanderta enheten miljévanligt.
Information om aktuell avfallshan-
tering kan du fa hos aterforsaljare
och kommun.

Lagring och avfallshantering sv
Denna enhet ar markt i
enlighet med der europe-

E\ iska direktivet 2012/19/
EEEN U om avfall som utgdrs
av eller innehéller elektro-
niska produkter (waste e-
lectrical and electronic e-
quipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna
for inom EU giltigt aterta-
gande och korrekt ater-

vinning av uttjanta enhe-
ter.

17 Kundtjanst

Det géar att bestélla funktionsrelevanta
originalreservdelar enligt gallande
ekodesignforordning fran service
minst 10 ar efter lansering av enhe-
ten inom EES.

Dessutom gar det att bestalla fler
funktionsrelevanta och lagerférda ori-
ginalreservdelar fran service upp till
15 ar efter lanseringen av enheten.
Fér mer information, kontakta ser-
vice.

Notering: Kundtjanstens atgarder ar
kostnadsfria inom ramen for tillverka-
rens lokalt géllande garantivillkor. Ga-
rantitidens minsta l1angd (tillverkarga-
ranti for enskilda konsumenter) inom
den europeiska ekonomiska sfaren
ar 2 ar enligt géllande lokala garanti-
villkor. Garantivillkoren paverkar inte
andra rattigheter och krav som du
kan aberopa enligt lokal lagstiftning.

Uttdrligare information om garantitid
och -villkor i ditt land hittar du med
QR-koden pa medféljande dokument
map. servicekontakter och garantivill-
kor, hos service, aterforsaljare eller
pa var webbsajt.

Service kontaktinfo hittar du med QR-
koden pa medfoljande dokument
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sv Tekniska data

map. servicekontakter och garantivill-
kor eller pa var webbsajt.

17.1 Produktnummer (E-nr.),
tillverkningsnummer (FD)
och serienummer (Z-nr.)

Nar du kontaktar kundtjanst behover
du produktnumret (E-Nr.), tillverk-
ningsnumret (FD) och serienumret (Z-
Nr.) som &r angivet pd enhetens typ-
skylt.

— "Enhet”, Fig. fAASid. 64

Skriv upp dina apparatuppgifter och
telefonnumret till kundtjéansten sa att
du snabbt kan hitta dem.

18 Tekniska data

Kylmedium, nettovolym och 6vriga
tekniska uppgifter finns pa typskylten.
— "Enhet", Fig. fAASid. 64
Produkten innehaller en ljuskélla med
energieffektivitetsklass E. Ljuskallan
finns som reservdel och det ar bara
behorig elektriker som far byta den.
Mer information om din modell finns
pa Internet under httos://
eprel.ec.europa.eu/". Webbadressen
lankar till den officiella EU-produktda-
tabasen EPREL. Folj sedan anvis-
ningarna fér modellsdkning. Modell-
beteckningen framgéar av tecknen f6-
re snedstrecket i produktnumret (E-
Nr.) pa typskylten. Du hittar &ven mo-
dellbeteckningen pa energimarkning-
ens férsta rad.

18.1 Information om fri och O-
pen Source-programvara

Produkten innehaller mjukvarukom-
ponenter som upphovsrattsinnehavar-

na beviljat licensfrihet eller licensierat
som Open Source-mjukvara.
Tillhérande licensinformation ar lag-
rad i hushallsapparaten. Den tillno-
rande licensinformationen ar ocksa
tillganglig via Home Connect-appen:
"Profil -> Juridisk information ->
Licensinformation".? Du kan hamta li-
censinformationen pa varumarkets
webbsajt. (Sok pa produktwebbplat-
sen efter din apparatmodell och an-
nan dokumentation.) Som alternativ
kan du bestéalla den tillhérande infor-
mationen pa ossrequest@bshg.com
eller frin BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mlnchen,
Tyskland.

Den aktuella kéllkoden tillhandahalls
pa begéran.

Skicka din forfragan till ossre-
quest@bshg.com eller till BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Muinchen, Tyskland.

Betr. ,OSSREQUEST"

Kostnaden fér handldggning av din
forfragan kommer att debiteras dig.
Erbjudandet géller under tre ar fran
inkdpsdagen, dock minst under den
tidsperiod under vilken vi erbjuder
support och reservdelar fér den aktu-
ella apoparaten.

' Géller bara for lander inom den europeiska ekonomiska sfaren

2 Allt efter apparatens utrustning
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Overensstammelseférklaring  sv

19 Overensstimmelseférklaring

Harmed forsdkrar BSH Hausgerate GmbH att enheten med Home Connect-
funktion uppfyller grundlaggande krav och évriga géllande bestdammelser i di-

rektiv 2014/53/EU.

En utforlig RED-forsdkran om overensstammelse finns pa internet under sie-
mens-home.bsh-group.com bland dvriga dokument pa enhetens produktsida.

C¢

2,4 GHz-bandet (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
5-GHz-bandet (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max. 150 mW

8 BE BG 04 DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz-WLAN (Wi-Fi): bara f6r inomhusanvandning.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz-WLAN (Wi-Fi): bara fér inomhusanvandning.
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fi Sisallysluettelo

Léydat lisatietoja ja selityksia verkosta. Skannaa QR-koodn

sivun otsikosta.

Sisallysluettelo

1 Turvallisuus .......cccoeeeeeeeeiicneeee 81
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6.2 PUllOhYIlY oo, 89
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6.6 Varusteet

7 Kayton perusteet
7.1 Laitteen kytkeminen péaélle ......
7.2 Kayttéa koskevia
huomautuksia
7.3 Laitteen kytkeminen pois
paalta
7.4 Lampdtilan saataminen ............

8 Lisatoiminnot ........cccccevvveeeeeeeeee.
8.1 Super-jadhdytys
8.2 Automaattinen Super-
pakastus
8.3 Manuaalinen Super-
pakastus

9 HAlYtyS ..cccceivcrrceiren e
9.1 Ovihalytys
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10 Home Connect .....cccccccevnnnnne
10.1 Home Connect -asetusten
teKeminen ....occvceveceei i
10.2 Yhteyden kytkeminen paalle
WLAN-kotiverkkoon (Wi-Fi) ...
10.3 Laitteiden alykas Matter
VErKOUS i
10.4 Yhteyden katkaiseminen
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10.6 Home Connect -asetusten
nollaaminen .......ccceevevveiennnnns
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' Matter-standardin on kehittanyt Connectivity Standards Alliance™. Tamaé tavaramerkki
seka siihen liittyvat logot ja merkit ovat Alliancen tavaramerkkeja. Kaikki oikeudet

pidatetaan.
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1 Turvallisuus

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita.

1.1 Signaalisanojen maaritys

Tasta 10ydat tassa kayttdohjeessa kaytettyjen signaalisanojen

merkitykset.
A\ VAROITUS

Noudata naitd ohjeita mahdollisten vakavien tai hengenvaarallisten

vahinkojen valttamiseksi.
/N HUOMAA

Noudata naita ohjeita vahaisten tai kohtalaisten vahinkojen

valttamiseksi.
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fi Turvallisuus

HUOMIO
Noudata naita ohjeita laitteen tai muiden esineiden vaurioiden
valttamiseksi.

Huomautus: Tama kiinnittda huomiosi tarkeisiin tietoihin.

1.2 Yleisia ohjeita

® | ue tdméa ohje huolellisesti.

m Sailytd ohjeet ja tuotetiedot mydhempéaa kayttétarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

1.3 Maarayksenmukainen kaytto

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kalusteeseen asennettavaksi.

Kayta laitetta vain:

m ¢lintarvikkeiden jaahdyttamiseen ja pakastamiseen ja jaapalojen
valmistamiseen.

m yKksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa.

m enintdan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

1.4 Kayttadjien rajoitukset

Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkilot,
joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai
joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytosta, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,
miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle
kuuluvia huoltotéita ilman valvontaa.

l4ltdan 3 vuoden ja 8 vuoden vélilla olevat lapset saavat kayttaa
jadkaappipakastinta ottaakseen sielta tuotteita tai tayttadkseen
laitetta.
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1.5 Turvallinen kuljetus

A\ VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
Laitteen suuri paino voi aiheuttaa tapaturmia laitetta nostettaessa.
» Ala nosta laitetta yksin.

1.6 Turvallinen asennus

/N VAROITUS - Sihkoéiskun vaara!

Epdasianmukaiset asennukset ovat vaarallisia.

» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen
sahkdverkkoon.

» Liita laite vain maaraysten mukaisesti asennetun, maadoitetun
pistorasian kautta vaihtovirtaverkkoon.

» Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu
maaraysten mukaisesti.

» Ala syota laitteeseen virtaa ulkoisella kytkentélaitteella,
esimerkiksi kellokytkimella tai kauko-ohjaimella.

» Kun laite on asennettu, verkkojohdon pistokkeeseen pitaa
paasta vapaasti kasiksi, tai jos sita ei ole mahdollista pitaa
ulottuvilla, kiinteaan sahkoliitdntaan on oltava asennettu
asennusmaaraysten mukainen katkaisin.

» Laitetta asentaessasi varmista, etta verkkojohto ei jaa
puristuksiin eika vahingoitu.

Verkkojohdon viallinen eristys on vaarallinen.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske lammonlahteisiin.

M\ VAROITUS - Réjahdysvaara!

Jos laitteen ilmanvaihtoaukot ovat kiinni, kylm&ainevuodon

yhteydessa voi muodostua palava kaasun ja ilman seos.

» Ala peita laitteen kotelossa tai asennussyvennyksessa olevia
ilmanvaihtoaukkoja.

N\ VAROITUS - Tulipalovaara!

Jatkojohdon ja hyvaksymattoman adapterin kaytté on vaarallista.

» Ala kayta jatkojohtoja tai haaroitusrasioita.

» Kayté vain valmistajan hyvaksymia adaptereita ja verkkojohtoja.

» Jos verkkojohto on liian lyhyt eik& pidempéaa johtoa ole
saatavilla, ota yhteytta sahkoalan erikoisliikkeeseen talon
sahkodasennusten muuttamista varten.
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Kannettavat haaroitusrasiat tai kannettavat verkkolaitteet voivat

ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

» Al sijoita kannettavia haaroitusrasioita tai kannettavia
verkkolaitteita laitteiden taakse.

1.7 Turvallinen kayitto

/\ VAROITUS - Sahkodiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa sahkdiskun.

» Kéayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

» Al3 altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.
» Ala kayta laitteen puhdistukseen hoyry- tai painepesuria.

/N VAROITUS - Tukehtumisvaara!

Lapset saattavat leikkiessdan esim. vetaa pakkausmateriaaleja
paahansa tai kaariytya niihin ja tukehtua.

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.

» Al4 anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

Lapset voivat vetada henkeen tai niella pienia osia ja tukehtua
niihin.

» Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

» Al anna lasten leikkia pienilld osilla.

N\ VAROITUS - Réjahdysvaara!

Jos kylméaainekierto vaurioituu, palavaa kylmaainetta voi valua

ulos ja se voi rajahtaa.

» Al kayta sulatuksen nopeuttamiseen muita kuin valmistajan
suosittelemia mekaanisia laitteita tai muita valineita.

» Irrota kiinni jaatyneet elintarvikkeet tylpalla esineella, esimerkiksi
puulusikan varrella.

Palavia ponnekaasuja ja rajahdysalttiita aineita sisaltavat tuotteet,

esim. suihkepullot, voivat rgjahtaa.

» Al3 sailyta laitteessa palavia ponnekaasuja ja rajahdysalttiita
aineita sisaltavia tuotteita.

M\ VAROITUS - Tulipalovaara!

Laitteen sisalla olevat sahkdlaitteet voivat aiheuttaa tulipalon,
esimerkiksi lammittimet tai sahkotoimiset jagpalakoneet.

» Ald kayta sahkolaitteita laitteen sisalla.
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/\ VAROITUS - Loukkaantumisvaara!

Hiilihappoisia juomia sisaltavat astiat saattavat rikkoutua.

» Al3 séilytd pakastinosassa hiilihappoisia juomia siséltavia
astioita.

Palavan kylmaaineen ja vahingollisten kaasujen valuminen

aiheuttaa silmavammoja.

» Varo vahingoittamasta kylmé&ainekierron putkia ja eristysta.

/\ VAROITUS - Paleltumavaara!

Pakasteiden ja kylmien pintojen koskettaminen voi aiheuttaa

kylmapalovamman.

» Al3 laita pakastimesta otettuja tuotteita heti suuhun.

» Valta pidempéaa kosketusta pakasteisiin, jaahan tai pakastinosan
pintoihin.

/N HUOMAA - Terveystriski!

Noudata elintarvikkeiden likaantumisen valttamiseksi seuraavia

ohjeita.

» Jos ovi pidetdan auki pidemman aikaa, seurauksena voi olla
lampotilan merkittava nousu laitteen lokeroissa.

» Puhdista saannollisesti pinnat, jotka voivat paasta kosketuksiin
elintarvikkeiden ja k&siksi paastavien poistojarjestelmien
kanssa.

» Sailyta raakaa lihaa ja kalaa kylméalaitteessa tarkoitukseen
sopivissa astioissa siten, etta ne eivat kosketa muita
elintarvikkeita tai niista ei paase valumaan mitaan muiden
elintarvikkeiden paalle.

» Jos jadkaappipakastin on pidemman aikaa tyhjana, kytke laite
pois paalta, sulata ja puhdista laite ja jata ovi auki, jotta valtat
homeen muodostumisen.

Laitteessa olevat metalliosat tai metallilta nayttavat osat saattavat

sisaltaa alumiinia. Jos happamat elintarvikkeet paasevat

kosketuksiin laitteessa olevan alumiinin kanssa, alumiini-ionit
voivat siirtya elintarvikkeisiin.

» Al nauti saastuneita elintarvikkeita.
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1.8 Viallinen laite

/N VAROITUS - Sihkoiskun vaara!

Viallinen laite tai verkkojohto on vaarallinen.

» Ala kayta vaurioitunutta laitetta.

» Ala veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen sahkoverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke
tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

» Soita huoltopalveluun. - Sivu 103

Epadasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjausto6ita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperéisia varaosia.
» Jos verkkoliitantajohto tai laitteen liitantgjohto vaurioituu, sen
tilalle tulee vaihtaa erityinen verkkoliitantgjohto tai laitteen
litantajohto, joka on saatavana valmistajalta tai valmistajan

huoltopalvelun kautta.

N\ VAROITUS - Tulipalovaara!

/A\

Jos putket vaurioituvat, palava kylmaaine ja vahingolliset kaasut

voivat valua ulos ja syttya palamaan.

» Pida avotuli ja sytytyslahteet poissa laitteen lahelta.

» Tuuleta huonetta.

» Kytke laite pois paalta. - Sivu 91

» Irrota verkkojohdon pistoke tai kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

» Soita huoltopalveluun. - Sivu 103

- - - Oljyn tai rasvan likaamat muoviosat
2 Esmevahmkolen ja tiivisteet voivat muuttua

valttaminen huokoisiksi.
» Pida muovipinnat ja ovitiivisteet
HUOMIQ . . . puhtaina &ljysta ja rasvasta.
Laite voi vaurioitua, jos sokkelin, ulos Laitteessa olevat metalliosat tai
vedettdvien osien tai laitteen ovien metallilta nayttavat osat saattavat
paalle istutaan tai astutaan.

> A3 astu sokkelin ulosvedettavien sisaltda alumiinia. Alumiini hapettuu
; O A T ja muuttaa variaan joutuessaan
osien tai ovien paalle tai nojaa

niihin.
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kosketuksiin happoa siséltavien

elintarvikkeiden kanssa.

» Sailyta elintarvikkeita laitteessa
vain pakattuina.

Jos puhdistat varusteosia ja

lisdvarusteita astianpesukoneessa,

ne voivat muuttaa muotoaan tai

varjaytya.

» Ald pese varusteosia ja
lisGvarusteita astianpesukoneessa.

3 Ymparistonsuojelu ja
saasto

3.1 Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkausmateriaalit ovat
ymparistéystavallisia ja
kierratyskelpoisia.

» Havita yksittaiset osat lajiteltuina.

3.2 Energiansaasto

Laitteesi kuluttaa vahemman sahkoa,
kun noudatat naita ohjeita.

Sijoituspaikan valinta

» Al altista laitetta suoralle
auringonpaisteelle.

= Sjjoita laite mahdollisimman kauas
lampoOpattereista, liedesta ja
muista lammadnlahteista:
— pida 30 mm:n etéisyys sahkd- ja

kaasuliesiin.

— pida 300 mm:n etaisyys 06ljy- tai
_ hiililammitteisiin liesiin.

= Ala peita tai sulje ulkopuolisia
ilmankiertoaukkoja.

Energiaa saastava kaytto

Huomautus: Varusteiden sijoittelu ei
vaikuta laitteen energiankulutukseen.

! Laitteen varustuksesta riippuen
2 Ei kaikissa maissa

Ymparistdnsuojelu ja saastd fi

= Avaa laite vain hetkeksi ja sulje se
huolellisesti.

= Ald peita tai sulje sisapuolisia
ilmastointiaukkoja tai ulkopuolisia
ilmankiertoaukkoja.

= Vie ostamasi elintarvikkeet kotiin
kylmalaukussa ja aseta ne
nopeasti kylmalaitteeseen.

= Anna lampimien elintarvikkeiden ja
juomien jadhtya ennen laitteeseen
sijoittamista.

= Sulata pakasteet jddkaapissa,
jolloin voit kayttaa niista lahtevaa
kylmyyttd jd&kaapin
jaahdyttamiseen.

= Jata elintarvikkeiden ja takaseinan
valiin aina jonkin verran tilaa.

4 Asennus ja liitanta

4.1 Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkasta, etta niissé ei
ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki
osat ovat mukana.

Jos sinulla on reklamoitavaa, kdanny
j@lleenmyyjan puoleen tai ota yhteytta
huoltopalveluumme — Sivu 103.

Toimitus koostuu seuraavista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varusteet ja lisdvarusteet'
Asennusmateriaali
Asennusohje

Kayttéohje
Huoltopalveluluettelo
Takuukortti 2

Energiamerkki

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

= Ohjeita Home Connect
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fi Asennus ja liitanta

4.2 Sijoituspaikkaa koskevat
kriteerit

/\ VAROITUS

Rajahdysvaara!

Jos laite sijoitetaan lilan pieneen

huoneeseen, kylmé&ainevuodon

yhteydessa voi muodostua palava
kaasun ja ilman seos.

» Sijoita laite vain huoneeseen, jonka
tilavuus on vahintdan 1 m® per 8 g
kylmaainetta. Kylmaaineen maara
on ilmoitettu tyyppikilvessa.

- "Laite". Kuva {}AASivu 89

Laitteen paino voi olla
tehdasasenteisena mallista riippuen
jopa 80 kg.

Alustan pitaa olla riittavan vakaa, jotta
se voi kantaa laitteen painon.

Tama jaakaappi on tarkoitettu
kaytettavaksi ympariston
[ampotiloissa 10...38 °C.

Kylmalaite toimii tehokkaasti, kun
kayttopaikan lampdtila on sallitun
rajoissa.

Jos laitetta kaytetaan alhaisemmissa
lampotiloissa, laitteen
vahingoittuminen voidaan estaa, kun
kayttopaikan huonelampétila on
vahintaan 5 °C.

Asennustilan mitat

Ota huomioon asennusmitat, kun
asennat laitteen syvennykseen. Jos
tasta poiketaan, laitteen
asennuksessa voi ilmaantua
ongelmia.

Asennussyvennyksen syvyys
Asenna laite 560 mm syvyiseen
asennussyvennykseen.
Asennussyvennyksen leveys

Laitteen vaatima asennustilan
sisaleveys on vahintaan 710 mm.
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Sijoitus Over-and-Under ja Side-
by-Side

Jos haluat sijoittaa 2 kylmalaitetta
paallekkain tai vierekkain, laitteiden
vélisen etdisyyden pitda olla
vahintaan 150 mm. Tietyt laitteet
voidaan sijoittaa ilman
vahimmaisetaisyytta. Kysy neuvoa
alan lilkkkeesté tai
keittiGsuunnittelijalta.

4.3 Laitteen asentaminen

» Asenna laite mukana toimitetun
asennusohjeen mukaan.

4.4 Laitteen esivalmistelu
ensimmaista kayttoa
varten

Poista informaatiomateriaali.

2. Poista suojakalvot ja kuljetustuet,
esim. limanauhat ja kartonki.

3. Puhdista laite ennen ensimmaista

kayttoa. — Sivu 98

-

4.5 Laitteen liittaminen
sahkoverkkoon

1. Kytke verkkoliitdntdjohdon
laitepistoke laitteeseen.

2. Liitd verkkojohdon verkkopistoke
laitteen |&heisyydesséa olevaan
pistorasiaan.

Laitteen liitantatiedot [6ytyvat
tyyppikilvesta.
— "Laite", Kuva [} AASivu 89

3. Tarkista verkkopistokkeen kiinnitys.

v Lampdtilanédytdissa nakyy
animaatio ja ohjauspaneeli on
lukittu.

v Laite on toimintavalmis, kun
animaatio on paattynyt ja
kummassakin lampétilanaytéssa
palaa LED-valo.



Tutustuminen fi

5 Tutustuminen

5.1 Laite

Téasta I0ydat yleiskuvan laitteen
osista.
—Kuvalll

Jadkaappiosa — Sivu 95

l}] Pakastinosa — Sivu 96

Ohjauspaneeli — Sivu 89

Pullohylly — Sivu 89

Sisavalo

Kylmaséilytyslokero — Sivu 89

Hedelma- ja vihanneslaatikko,
%) jossa kosteuden saadin — Sivu
90

K Tyyppikilpi — Sivu 104

Pakastelaatikko — Sivu 99

m Ovihylly suurikokoisille pulloille
— Sivu 90

5.2 Ohjauspaneeli

Kayttdpaneelin avulla asetetaan
laitteen toiminnot ja nahdaan tiedot
sen kayttotilasta.

- Kuval

alarm kytkee varoitusaanen pois
paalta.

= kytkee yhteyden WLAN-
kotiverkkoon (Wi-Fi) paalle tai
pois paalta.

a palaa, kun kayttajakohtaiset
asetukset on asetettu

Home Connect -sovelluksen
kautta. Lisatietoja 16ydat
Home Connect -sovelluksesta.

' Laitteen varustuksesta riippuen

super (pakastinosa) kytkee
toiminnon Super-pakastus
paélle tai pois paalta.

Nayttadd pakastinosan asetetun
lampdtilan Celsius-asteina (°C).
super (jddkaappiosa) kytkee
toiminnon Super-jadhdytys
péaélle tai pois paalta.

Nayttaa jdadkaappiosan asetetun
lampotilan Celsius-asteina (°C).

m ® 3 sec. kytkee laitteen paalle
tai pois paalta.

6 Varusteet

Laitteen varusteet ovat mallikohtaisia.

6.1 Hylly

Voit vaihtaa tarvittaessa hyllyn
paikkaa ottamalla hyllyn pois
paikaltaan ja asettamalla sen toiseen
paikkaan.

— "Hyllyn poistaminen”, Sivu 99

6.2 Pullohylly

Pullohyllyssa voit sailyttda pulloja
turvallisesti.

Voit vaihtaa tarvittaessa pullohyllyn
paikkaa ottamalla pullohyllyn pois
paikaltaan ja asettamalla sen toiseen
paikkaan.

— "Hyllyn poistaminen”, Sivu 99

6.3 Kylmasailytyslokero

Sailytyslaatikossa on alhaisempi
lampotila kuin jadkaappiosassa.
Lampdtila voi olla ajoittain alle 0 °C.
Jotta kylmasailytyslokerossa
saavutetaan lahelld 0 °C oleva
lampotila, saada jaakaappiosan
lampdtila arvoon 2 °C. = Sivu 91
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fi K&aytdn perusteet

Kayta kylmasailytyslokeron
matalampaa lampoétilaa herkasti
pilaantuvien elintarvikkeiden, esim.
kalan, lihan ja makkaran séilytykseen.

6.4 Hedelma- ja
vihanneslaatikko, jossa
kosteuden saadin

Sailyta tuoreita hedelmia ja
vihanneksia ilman pakkausta
hedelma- ja vihanneslaatikossa.
Sailyta paloiteltuja hedelmia ja
vihanneksia kannen alla tai ilmatiiviisti
pakattuina.
Kosteussaatimen avulla voit sdataa
hedelma- ja vihanneslaatikon
ilmankosteuden sopivaksi. Nain
tuoreet hedelmét ja vihannekset
sailyvat pitempaan kuin perinteisesséa
sailytyksessa.
- Kuvalll
Saada hedelma- ja vihanneslaatikon
ilmankosteus séilytettavien
elintarvikkeiden lajin ja m&éaran
mukaan siirtamalla kosteussaadinta:
= Valitse siirtamalla vasemmalle
matala ilmankosteus 6, kun
sdilytetddn padasiassa hedelmia ja
erityyppisia tuotteita tai kun
tuotteita on runsaasti.
= Valitse siirtamalla oikealle korkea
iimankosteus 68, kun séilytetaan
padasiassa vihanneksia tai kun
tuotteita on vahan.

Hedelma- ja vihanneslokeroon voi
muodostua kondenssivetta
séilytettavien elintarvikkeiden tyypisté
ja maéarasta riippuen.

Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla
liinalla ja sdada ilmankosteus
saatimella matalaksi.

Sailytd kylméanarat hedelmat ja
vihannekset laitteen ulkopuolella
lampédtilassa n. 8 °C - 12 °C, jotta
niiden laatu ja aromit sailyvat,
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esim. ananas, banaanit,
sitrushedelmat, kurkut, kesékurpitsa,
paparika, tomaatit ja perunat.

6.5 Ovihylly

Voit vaihtaa tarvittaessa ovihyllyn
paikkaa ottamalla ovihyllyn pois
paikaltaan ja asettamalla sen toiseen
paikkaan.

— "Ovihyllyn poistaminen”, Sivu 99

6.6 Varusteet

Kayta alkuperaisia varusteita. Ne on
suunniteltu laitettasi varten.
Laitteiden varusteet ovat
mallikohtaisia.

Kananmunalokero

Sailyta kananmunat turvallisesti
kananmunalokerossa.

Jaapalamuotti

Kayta jaapalamuottia jaapalojen
valmistamiseen.

Jaapalojen valmistaminen

Kayta jaapalojen valmistamiseen
ainoastaan juomavetta.

1. Tayta % jaapalamuotista
juomavedella ja aseta se
pakastinosaan.

[rrota kiinni jaatynyt jddpalakotelo
tylpalla esineelld, esimerkiksi
puulusikan varrella.

2. Jagpalat irtoavat helpommin, kun
pidat jd&palamuottia hetken
juoksevan veden alla tai taivutat
sitd hieman.

7 Kayton perusteet

7.1 Laitteen kytkeminen paalle

1. Liita laite sdhkdverkkoon. — Sivu
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Huomautus: Jos laite kytkettiin
edelld pois paalta ohjauspaneelin
kautta, pida ® 3 sec. painettuna
3 sekunnin ajan.

v Lampdtilanaytdissa nakyy
animaatio ja ohjauspaneeli on
lukittu.

v Laite on toimintavalmis, kun
animaatio on paattynyt ja
kummassakin lampétilanaytéssa
palaa LED-valo.

v Laitteen jadhdytyskoneisto
kaynnistyy.

v Kuuluu varoitusaani,
lampotilanayttd (pakastinosa) ja
"alarm" vilkkuvat, koska
pakastinosa on viela liian lammin.

2. Kytke varoitusaani pois paalta
valitsemalla alarm.

v "alarm" sammuu, kun valittu
lampotila on saavutettu.

3. Valitse haluamasi lampétila. — Sivu
91

7.2 Kayttéa koskevia
huomautuksia

» Asetettu lampotila saavutetaan
vasta useiden tuntien kuluttua
laitteen paalle kytkemisesta.

Ala aseta laitteeseen elintarvikkeita
ennen kuin asetettu lampétila on
saavutettu.

» Pakastinosan ymparilla olevaa
runkoa lammitetaan ajoittain
vahan. Nain estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

= Varmista ovea sulkiessasi, etteivat
sailytettavat elintarvikkeet esta
oven avaamista.

= Kun suljet oven, saattaa
muodostua alipaine. Oven
avaaminen uudelleen on vaikeaa.
Odota hetken, kunnes alipaine
tasaantuu.

Lisatoiminnot fi

= Lampdtila laitteessa vaihtelee
seuraavien olosuhteiden takia:
Laitteen avaamistiheys
Tayttomaara
Tuoreena varastoitujen
elintarvikkeiden lampotila
Ympaériston lampétila
Suora auringonpaiste

7.3 Laitteen kytkeminen pois
paalta
» Pida ® 3 sec. painettuna
3 sekunnin ajan.

7.4 Lampdétilan saataminen

Ohje: Home Connect -sovelluksen
avulla voit saataa lampatiloja, joita ei
ole kuvattu ohjauspaneelissa.

Jaakaappiosan lampétilan

saataminen

» Paina haluamaasi lampotilaa.
Jadkaappiosan suositeltu |ampdtila
on 4 °C.
— "Tarra OK", Sivu 96

Pakastinosan lampétilan
saataminen
» Paina haluamaasi lampotilaa.

Pakastinosan suositeltu lampétila
on -18 °C.

8 Lisatoiminnot

Tutustu laitteen asetettavissa oleviin
lisatoimintoihin. Home Connect -
sovelluksen kautta voidaan asettaa
muita lisdtoimintoja.

8.1 Super-jaahdytys
Toiminnolla Super-jaahdytys
jaékaappiosa jaahtyy
mahdollisimman kylmaksi.

Kytke Super-jaahdytys paalle ennen
kuin sijoitat jadkaappiosaan suuria
maaria elintarvikkeita.
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fi Lisatoiminnot

Huomautus: Kun Super-jaahdytys on
kytketty paalle, laite saattaa olla
aanekkaampi.

Super-jaahdytys kytkeminen
paalle

» Paina super (jadkaappiosa).

v "super" (jadkaappiosa) palaa.
Huomautus: Laite kytkeytyy n.

6 tunnin kuluttua normaalikaytélle.

Super-jadhdytys kytkeminen pois
paalta
» Paina super (jadkaappiosa).

8.2 Automaattinen Super-
pakastus

Automaattisessa toiminnossa Super-
pakastus pakastinosa kylmenee
huomattavasti kylmemmaksi kuin
normaalikaytdssa. Siten elintarvikkeet
jaatyvat nopeasti lapikotaisin.
Automaattinen Super-pakastus
kytkeytyy péélle, kun laitteeseen
laitetaan tietty maara tuoreita
elintarvikkeita.

Automaattinen Super-pakastus on
aktivoitu tehtaalla. Voit deaktivoida
automaattisen Super-pakastus-
toiminnon.

Kun automaattinen Super-pakastus
on kytketty paalle, laite saattaa olla
aanekkaampi.

Kun automaattinen Super-pakastus
on paattynyt, laite kytkeytyy
normaalik&ytolle.

Automaattisen Super-pakastus
-toiminnon aktivointi

» Pida super (pakastinosa)
painettuna 5 sekunnin ajan,
kunnes kuulet aanimerkin.

v Kun kuuluu 2 aanimerkkia,
automaattinen Super-pakastus on
aktivoitu.
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Automaattisen Super-pakastus
-toiminnon deaktivointi

» Pida super (pakastinosa)
painettuna 5 sekunnin ajan,
kunnes kuulet aanimerkin.

v Kun kuuluu 3 aanimerkkia,
automaattinen Super-pakastus on
deaktivoitu.

Automaattisen Super-pakastus
-toiminnon keskeyttaminen

1. Pid& super (pakastinosa)
painettuna 5 sekunnin ajan.

v Kun kuuluu 3 aanimerkkia,
automaattinen Super-pakastus on
keskeytetty.

2. Aktivoi Super-pakastus. = Sivu 92

8.3 Manuaalinen Super-
pakastus

Toiminnolla Super-pakastus
pakastinosa jaahtyy mahdollisimman
kylmaksi.

Kytke Super-pakastus péalle 4 -

6 tuntia ennen kuin sijoitat
pakastinosaan elintarvikkeita 2 kg tai
enemman.

Kayttaaksesi hyvaksesi koko
pakastustehon kayta toimintoa Super-
pakastus.

— "Pakastustehon edellytykset”, Sivu
96

Huomautus: Kun Super-pakastus on
kytketty paalle, laite saattaa olla
aanekkaampi.

Manuaalisen toiminnon Super-
pakastus kytkeminen paalle

» Paina super (pakastinosa).

v "super" (pakastinosa) palaa.

Huomautus: Laite kytkeytyy n.
50 tunnin kuluttua normaalikaytdlle.



Manuaalisen toiminnon Super-
pakastus kytkeminen pois paalta

» Pida super (pakastinosa)
painettuna 5 sekunnin ajan.

v Kun kuuluu 3 danimerkkia,
automaattinen Super-pakastus on
keskeytetty.

9 Halytys

9.1 Ovihalytys

Oven halytysaani kytkeytyy paalle,
kun laitteen ovi on pitempaan auki.
Kuuluu varoitusééni, "alarm" vilkkuu
ja kyseisen lokeron asetettu lampotila
vilkkuu.

Ovihélytyksen kytkeminen pois

paalta

» Sulje laitteen ovi tai paina alarm.

v Varoitusédani on kytketty pois
paalta.

9.2 Lampadotilahalytys

Kun pakastinosassa on liian
lamminta, lampdtilahalytys kytkeytyy
paalle.

Kuuluu varoituséani, asetettu
lampotila (pakastinosa) ja "alarm"
vilkkuvat.

/N HUOMAA

Terveysriski!

Pakasteita sulatettaessa saattavat

bakteerit lisdantya, jolloin pakasteet

voivat pilaantua.

» Ala pakasta uudelleen osittain tai
kokonaan sulaneita pakasteita.

» Voit pakastaa ne uudelleen, kun
olet ensin valmistanut ne ruoaksi
keittamalla tai paistamalla.

Halytys fi

» Tallaisten pakasteiden sdilyvyys ei
endé vastaa maksimaalista
sailyvyysaikaa.

Lampétilahalytys voi kytkeytya paalle

seuraavissa tapauksissa:

= |aijte otetaan kayttdon.
Laita elintarvikkeita laitteeseen
vasta, kun laitteeseen sdadetty
lampotila on saavutettu.

= | aitteeseen sijoitetaan kerralla
suuria maaria tuoreita
elintarvikkeita.
Kytke Super-pakastus paalle
ennen kuin varastoit suuria maaria
elintarvikkeita.

= Pakastinosan ovi on lilan kauan
auki.
Tarkasta, ovatko pakasteet
alkaneet sulaa tai sulaneet.

Lampétilahalytyksen kytkeminen

pois paalta

» Paina alarm.

v Varoitusédani on kytketty pois
paalta.

10 Home Connect

Tama laite on verkotettavissa. Voit
yhdistaa laitteen mobiililaitteeseen ja
sen avulla kayttaa toimintoja

Home Connect -sovelluksen kautta.
Home Connect -palvelut eivat ole
kaytettavissa kaikissa maissa.

Home Connect -toiminnon saatavuus
riippuu kunkin maan Home Connect
-palvelujen saatavuudesta. Lisatietoja
l6ytyy kohdasta: www.home-
connect.com.

Home Connect-toiminnon kayttoa
varten on ensin muodostettava
yhteys WLAN-kotiverkkoon (Wi-Fi') ja
Home Connect -sovellukseen.

' Wi-Fi on Wi-Fi Alliance -yhtion rekisteréiméa tavaramerkki.
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fi Home Connect

Odota laitteen virran kytkemisen
jalkeen ainakin 3 minuuttia, kunnes
laitteen sisainen alustus on paattynyt.
Tee Home Connect -asetukset vasta
taman jalkeen.

Home Connect -sovellus ohjaa sinut
koko kirjautumisprosessin lapi.
Noudata ohjeita ja huomioi

Home Connect -sovelluksessa
mainitut huomautukset.

Huomautukset

= Noudata tdsséd kayttbohjeessa
olevia turvallisuusohjeita ja
varmista, etta niitd noudatetaan
my0os silloin, kun kaytéat laitetta

Home Connect -sovelluksen kautta.

— "Turvallisuus”, Sivu 81

m Kayttd laitteesta k&sin on aina
etusijalla. Tana aikana laitetta ei
voida kayttdd Home Connect
-sovelluksen kautta.

10.1 Home Connect -asetusten
tekeminen

Vaatimus: Laitteen kayttdpaikalla on

yhteys WLAN-kotiverkkoon (Wi-Fi).

1. Skannaa seuraava QR-koodi.

RFSM0Z02

QR-koodin avulla voit asentaa
Home Connect -sovelluksen ja
yhdistéa laitteesi.

2. Noudata Home Connect
-sovelluksen ohjeita.

10.2 Yhteyden kytkeminen
paalle WLAN-
kotiverkkoon (Wi-Fi)

» Paina =.

10.3 Laitteiden alykas Matter
-verkotus

Universaalilla Matter-standardilla
voidaan verkottaa eri valmistajien
alylaitteita. Voit verkottaa alylaitteita
muun muassa puheavustimen tai
muiden ohjauskeskusten kanssa.

Huomautus: Kaikki laitteet eivat tue
Matter-standardia. Tarkista

Home Connect -sovelluksessa,
tukeeko laite Matter-standardia.

Vaatimukset

= [aite on yhdistetty WLAN-
kotiverkkoon (Wi-Fi) ja
Home Connect -sovellukseen.

= Sovellus, joka tukee Matter-
standardia kodinkoneita varten, on
asennettu mobiililaitteeseen.

» Liita laitteesi Home Connect
-sovelluksen ohjeiden avulla
Matter-verkkoosi.

10.4 Yhteyden katkaiseminen
WLAN-kotiverkkoon
(Wi-Fi)

» Paina =.

10.5 Home Connect -ohjelman
paivityksen asentaminen

Huomautus: Kun Home Connect -
ohjelman paivitys on kaytettavissa,
Home Connect -sovellukseen ilmestyy
viesti.

' Matter-standardin on kehittanyt Connectivity Standards Alliance™. Tamaé tavaramerkki
seka siihen liittyvat logot ja merkit ovat Alliancen tavaramerkkeja. Kaikki oikeudet

pidatetaan.
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Tamanhetkinen ohjelmistoversio
nakyy Home Connect -sovelluksessa
kunkin laitteen laitetiedoissa.

» Kun haluat asentaa
Home Connect -ohjelman
paivityksen, noudata
Home Connect -sovelluksessa
olevia ohjeita.

v Ohjauspaneeli on asennuksen
aikana osittain lukittu.

10.6 Home Connect -asetusten
nollaaminen

Jos laitteen yhdistamisessd WLAN-
kotiverkkoon (Wi-Fi) ilmenee
ongelmia tai jos haluat kirjata laitteesi
toiseen WLAN-kotiverkkoon (Wi-Fi),
voit nollata Home Connect
-asetukset.

» Pidd = painettuna 7-10 sekunnin
ajan, kunnes kuuluu kolmas
aanimerkki.

v Home Connect -asetukset on
nollattu.

10.7 Tietosuoja

Ota huomioon tietosuojaa koskevat
huomautukset.

Kun laite yhdistetaan internetiin

liitettyyn kotiverkkoon ensimmaista

kertaa, se valittda seuraavat tiedot

Home Connect -palvelimelle

(ensirekisterdinti):

= Yksiselitteinen laitetunniste
(koostuu laiteavaimesta ja
asennetun Wi-Fi-
kommunikaatiomoduulin MAC-
osoitteesta).

= Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin
turvallisuussertifikaatti (yhteyden
tietoteknista suojausta varten).

= Kodinkoneen ajankohtainen
ohjelma- ja laiteversio.

= Ajkaisemmin mahdollisesti tehdyn
tehdasasetusten palautuksen tila.

Jadkaappiosa fi

Tama ensirekisterdinti valmistelee
Home Connect -toimintojen kayton ja
se pitaa tehda vasta sitten, kun
haluat kayttdd Home Connect
-toimintoja ensimmaéista kertaa.

Huomautus: Ota huomioon, etta
Home Connect -toimintoja voidaan
kayttda vain Home Connect
-sovelluksen yhteydessa. Tietosuojaa
koskevat tiedot 16ytyvat

Home Connect -sovelluksesta.

11 Jaakaappiosa

Jadkaappiosassa voidaan sailyttada
lihaa, makkaroita, kalaa,
maitotuotteita, kananmunia,
valmistettuja ruokia ja leivonnaisia.
Lampdtila voidaan saataa valille 2 °C
-8 °C.

Kylmasailytyksessd myos helposti
pilaantuvat elintarvikkeet sailyvat
lyhyen tai keskipitkdn ajan. Mita
matalampi on valittu lampétila, sita
pidempaén elintarvikkeet sailyvat
tuoreina.

11.1 Vihjeita elintarvikkeiden
sailyttamisesta
jaakaapissa

= Sailyta vain tuoreita ja virheettémia

elintarvikkeita.

= Sailyta elintarvikkeita ilmatiiviisti

pakattuina tai kannellisissa
astioissa.

= Valttddksesi ilmankierron

heikkenemisen ja elintarvikkeiden
jaatyminen ala sijoita elintarvikkeita
suoraan kosketukseen takasein&é
vasten.

= Anna lampimien ruokien ja juomien

jaéhtya ensin.

= Huomioi valmistajan ilmoittama

vahimmaissailyvyysaika tai
viimeinen kayttopaiva.
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fi Pakastinosa

11.2 Jaakaappiosan
kylmaalueet

llIman kierto saa jddkappiosassa
aikaan erilaisia kylméaalueita.

Kylmin alue

Kylmin alue on
kylmasailytyslokerossa.

Ohje: Sailyta herkasti pilaantuvia
elintarvikkeita, esim. kalaa, makkaraa
ja lihaa, kylmimmalla alueella.

Lampimin alue

Lampimin alue on ovessa aivan
ylhaalla.

Ohje: Sailyta lampimimmalla alueella
hyvin séilyvia elintarvikkeita,

esim. kovia juustoja ja voita. Nain
juuston aromit tulevat paremmin
esille ja voi pysyy pehmeampana.

11.3 Tarra OK

OK-tarralla voit tarkastaa, onko
jadkaappiosassa elintarvikkeiden
sailyttamiseen suositeltu turvallinen
lampédtila +4 °C tai kylmempi.
OK-tarra ei sisélly kaikkiin
laitemalleihin.

Jos OK ei tule nakyviin tarraan,
saada lampotila vahitellen
alhaisemmaksi.

— 'Yaddkaappiosan lampdtilan
sdédtaminen”, Sivu 91

Kun kylmalaite otetaan kayttoon,
oikean lampotilan saavuttaminen voi
kestaa 12 tuntia.

D

Oikea saatd
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12 Pakastinosa

Pakastinosassa voit sailyttaa
pakasteita, pakastaa elintarvikkeita ja
valmistaa jaapaloja.

Lampdtilan voi saataa valille -16 °C -
-24 °C.

Elintarvikkeiden pidempiaikainen
sailytys edellyttaa

vahintaan -18 °C:een lampdtilaa.
Pakasteina voidaan pilaantuviakin
elintarvikkeita sailyttaa pitkan aikaa.
Matalat lampédtilat hidastavat tai
pysayttavat pilaantumisen.

12.1 Pakastusteho

Pakastusteho kertoo, kuinka paljon
elintarvikkeita voidaan pakastaa
tietysséa ajassa siten, etta ne jaatyvat
l&pikotaisin.

Pakastustehoa koskevat tiedot 16ydat
tyyppikilvesta.

— "Laite", Kuva [} AASivu 89

Pakastustehon edellytykset

1. Kytke Super-pakastus péaalle noin
24 tuntia ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sailytykseen
laittamista.

— "Manuaalisen toiminnon Super-
pakastus kytkeminen pdélle”, Sivu
92

2. Laita elintarvikkeet ensin alimpaan

pakastelaatikkoon.

12.2 Pakastinosan koko
tilavuuden kayttaminen

Téasta [0ydéat ohjeen siita, miten voit
sijoittaa pakastinosaan suurimman
mahdollisen maaran pakasteita.

1. Poista kaikki varusteet
pakastinosasta. — Sivu 99

2. Pinoa elintarvikkeet suoraan
pakastinosan pohijalle.



12.3 Vihjeita elintarvikkeiden
sijoittamisesta
pakastinosaan

» Sailyta elintarvikkeita ilmatiiviisti
pakattuina.

» Al4 paasta pakastettavia
elintarvikkeita kosketuksiin jo
pakastettujen elintarvikkeiden
kanssa.

m Asettele elintarvikkeet
pakastelaatikoihin mahdollisimman
laajalle alalle.

= Jotta ilma paasee kiertdmé&an
laitteessa esteetta, tyénna
pakastelaatikko laitteeseen
vasteeseen saakka.

12.4 Vinkkeja tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastamisesta

= Pakasta vain tuoreita ja
virheettomia elintarvikkeita.

= Pakasta elintarvikkeet annoksina.

= Ruoaksi valmistetut elintarvikkeet
sopivat paremmin kuin raakoina
nautittavat elintarvikkeet.

= Pese, pilko ja rydppaa vihannekset
ennen pakastusta.

= Pese hedelmat ennen pakastusta,
poista siemenet ja kuori
tarvittaessa, lisda tarvittaessa
sokeria tai askorbiinihappoa.

= Pakastamiseen soveltuvia
elintarvikkeita ovat
esim. leivonnaiset, kala ja ayriaiset,
liha, riista ja linnunliha, kuoritut
kananmunat, juusto, voi, rahka,
valmisruoat ja ruoantahteet.

= Pakastamiseen eivat sovellu
elintarvikkeet kuten
esim. lehtisalaatit, retiisit,
kananmunat kuorineen,
viinirypéaleet, raa'at omenat ja
paéarynat, jogurtti, hapankerma,
Créme Fraiche ja majoneesi.

Pakastinosa fi

Pakasteiden pakkaaminen

Tarkoitukseen sopiva
pakkausmateriaali ja oikean tyyppiset
pakkaukset sailyttavat tuotteiden
laadun hyvana, ja voit valttaa
pakastuksen aiheuttaman tuotteiden
Kuivumisen.

1. Sijoita elintarvikkeet pakkaukseen.

2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus ilmatiiviisti, jotta
elintarvikkeet eivat meneta
makuaan tai kuivu.

4. Merkitse pakkaukseen sisalto ja
pakastuspaivamaara.

12.5 Pakasteiden sailyvyys
lampdotilassa -18 °C

Elintarvike

Kala, makkara,
valmistetut ruoat,

Séilytyssaika
enintaan
6 kuukautta

leivonnaiset
Lintu, liha enintaan

8 kuukautta
Vihannekset, enintaan

12 kuukautta

Laitteessa on pakastuskalenteri, joka
ilmoittaa maksimaalisen sailyvyysajan
kuukausina lampotilan ollessa
jatkuvasti -18 °C.

12.6 Pakasteiden
sulatusmenetelmat

/N HUOMAA

Terveysriski!

Pakasteita sulatettaessa saattavat

bakteerit lisdantya, jolloin pakasteet

voivat pilaantua.

» Ala pakasta uudelleen osittain tai
kokonaan sulaneita pakasteita.

» Voit pakastaa ne uudelleen, kun
olet ensin valmistanut ne ruoaksi
keittamalla tai paistamalla.

hedelmét
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» Tallaisten pakasteiden sailyvyys ei
enaa vastaa maksimaalista
sailyvyysaikaa.

= Sulata elainperaiset elintarvikkeet
jdakaappiosassa, esim. kala, liha,
juusto, rahka.

= Sulata leipd huoneenlammossa.

= Valmista heti syotavat
elintarvikkeet mikroaaltouunissa,
uunissa tai liedella.

13 Sulatus

13.1 Sulatus jadkaappiosassa

Jadkaappiosan takaseinaan
muodostuu kaytdn aikana
toiminnasta johtuen
sulamisvesipisaroita tai huurretta.
Jadkaappiosan takaseina sulaa
automaattisesti.

- Kuvald

Sulamisvesi valuu sulamisvesikourun
kautta poistoreikdan ja
haihdutusmaljaan, eika sita tarvitse
pyyhkia pois.

Jotta sulamisvesi pdasee poistumaan
ja valtetdan hajujen muodostuminen,
ota huomioon seuraavat tiedot:
Sulamisvesikourun ja poistoreidn
puhdistaminen — Sivu 99.

13.2 Sulaminen

pakastinosassa
Taysautomaattisen NoFrost-
jarjestelman ansiosta pakastinosaan
ei muodostu jaata. Sita ei tarvitse
sulattaa.

14 Puhdistus ja hoito

Ulottumattomissa olevat kohdat on
puhdistettava huoltopalvelun
toimesta. Huoltopalvelun suorittama
puhdistus voi aiheuttaa kustannuksia.

98

14.1 Laitteen esivalmistelu
puhdistusta varten

. Kytke laite pois paalta. — Sivu 9171

2. Irrota laite sdhkoverkosta.

Irrota verkkojohdon pistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

3. Poista kaikki elintarvikkeet ja
sailyta niita viiledsséa paikassa.
Jos mahdollista, aseta
kylmavaraajia elintarvikkeiden
paalle.

4. Poista kaikki varusteosat laitteesta.

— Sivu 99

-

14.2 Laitteen puhdistaminen

A\ vaRoOITUS

Sahkoiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi

aiheuttaa sahkaoiskun.

» Ala kayta laitteen puhdistukseen
hoyry- tai painepesuria.

Lamppuun tai valitsimiin paaseva

kosteus voi aiheuttaa vaaroja.

» Pesuvetta ei saa paasta valaisimiin
tai valitsimiin.

HUOMIO

Soveltumattomat puhdistusaineet

voivat vahingoittaa laitteen pintoja.

» Ala kayta kovia hankaustyynyja tai
puhdistussienia.

» Ala kayta voimakkaita tai
hankaavia puhdistusaineita.

» Ala kayta vahvasti alkoholipitoisia
puhdistusaineita.

Jos poistoreikdan paasee nestettd,

haihdutusmalja voi valua yli.

» Pesuvetta ei saa paasta
poistoreikdan.

Jos puhdistat varusteosia ja

lisdvarusteita astianpesukoneessa,

ne voivat muuttaa muotoaan tai

varjaytya.

» Al pese varusteosia ja
lisdvarusteita astianpesukoneessa.



1. Esivalmistele laite puhdistusta
varten. = Sivu 98

2. Puhdista laite, varusteosat, laitteen
osat ja ovitiivisteet talousliinalla,
haalealla vedella ja pienella
maaralla PH-neutraalia
astianpesuainetta.

3. Kuivaa huolellisesti pehmealla,
kuivalla liinalla.

4. Aseta varusteosat paikoilleen ja
asenna irrotettavat laitteen osat.

5. Liita laite sahkdverkkoon. = Sivu
13

6. Aseta elintarvikkeet jadkaappiin.

14.3 Sulamisvesikourun ja
poistoreian
puhdistaminen

Jotta sulamisvesi paasee
poistumaan, puhdista
sulamisvesikouru ja poistoreika
saanndllisesti.

1. Ota kylméasailytyslokero pois
paikaltaan. — Sivu 99

2. Poista hedelma- ja
vihanneslaatikon ylapuolella oleva
hylly. = Sivu 100

3. Puhdista sulamisvesikouru ja
poistoaukko varovasti,
esim. vanupuikolla.
—Kuva g

14.4 Varusteosien poistaminen
Kun haluat puhdistaa varusteosat
huolellisesti, poista ne laitteesta.
Hyllyn poistaminen

» Nosta hyllya edesta @, veda ulos ja

ota pois paikaltaan @.
—Kuva @

Puhdistus ja hoito fi

Ovihyllyn poistaminen

» Nosta ovihyllya ja ota se pois
paikaltaan.
—Kuva

Kylmésailytyslokeron
poistaminen

1. Veda kylmasailytyslaatikko ulos
vasteeseen saakka.

2. Nosta kylmasailytyslaatikkoa
edestd @ ja ota se pois paikaltaan
@.

—Kuva Bl

Hedelma- ja vihanneslaatikon
poistaminen

1. Poista suurikokoisille pulloille
tarkoitettu hylly. = Sivu 99

2. Veda hedelméa- ja vihanneslaatikko
ulos vasteeseen saakka.

3. Nosta hedelma- ja
vihanneslaatikkoa edesta @ ja ota
se pois paikaltaan @.

- Kuva ]

Pakastelaatikon poistaminen

1. Veda pakastelaatikko ulos
vasteeseen saakka.

2. Nosta pakastelaatikkoa
etureunasta @ ja ota se pois
paikaltaan @.

- Kuva [[]

Laatikon etuosan irrotus

Voit irrottaa hedelma- ja
vihanneslaatikon ja
pakastelaatikoiden etuosan
puhdistuksen helpottamiseksi.

» Paina laatikon sivuilla olevat
kiinnityskoukut sisaan @ ja irrota
laatikon etuosa kiertoliikkeella
laatikosta @.

—Kuva il
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fi Toimintahairididen korjaaminen

14.5 Laitteen osien
irrottaminen
Kun haluat puhdistaa laitteen

perusteellisesti, voit poistaa laitteesta
tietyt osat.

Hylly hedelma- ja
vihanneslaatikon ylapuolella
Kun haluat puhdistaa hedelma- ja

vihanneslaatikon kannen
perusteellisesti, voit irrottaa sen.

Hedelmé- ja vihanneslaatikon
ylapuolella olevan hyllyn irrotus

1. Ota kylmasailytyslokero pois
paikaltaan. — Sivu 99

2. Ota hedelméa- ja vihanneslaatikko
pois paikaltaan. — Sivu 99

3. Poista vihanneslaatikon ylapuolella
oleva hylly. = Sivu 99

Hedelma- ja vihanneslaatikon
ylapuolella olevan hyllyn asennus

1. Varmista, ettd ilmanohjain
hedelma- ja vihanneslaatikon
ylapuolella olevalla hyllylla on
oikeassa asennossa.

- Kuva A

2. Aseta hylly paikalleen hedelméa- ja

vihanneslaatikon yldpuolelle.

15 Toimintahairididen korjaaminen

Voit poistaa itse laitteen pienet toimintahairidt. Tutustu héirididen korjaamisesta
annettuihin ohjeisiin ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun. N&in valtat

turhia kustannuksia.

/\ VAROITUS
Sahkoiskun vaara!

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustbita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttda vain alkuperdaisia varaosia.

» Jos verkkoliitantajohto tai laitteen liitdntajohto vaurioituu, sen tilalle tulee
vaihtaa erityinen verkkoliitantajohto tai laitteen liitantajohto, joka on saatavana
valmistajalta tai valmistajan huoltopalvelun kautta.

Vika Syy ja vianhaku

Laitteen jaahdytys ei
toimi, naytot ja
sisavalo toimivat.

Demotoiminto on kytketty paalle.
1. Irrota laite sahkdverkosta.
Irrota verkkojohdon pistoke tai kytke sulake

sulakerasiassa pois paalta.

2. Odota 2 minuuttia.

3. Liita laite jalleen virransyottéon. — Sivu 13

4. Pida super (jddkaappiosa) painettuna, kunnes on
kuulunut 4 aanimerkkia.

5. Tarkasta hetken kuluttua, toimiiko laitteen jaahdytys.

LED-valo ei pala.

Mahdollisia syit&d on useita.

» Soita huoltopalveluun.
Huoltopalvelun puhelinnumeron |6ydat mukana
toimitetusta huoltopalveluluettelosta.
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Toimintahairididen korjaaminen fi

Vika

Syy ja vianhaku

Jaahdytyskoneisto
kaynnistyy yha
useammin ja yha
pitemmaksi aikaa.

Laitteen ovi on avattu usein.
» Al& avaa laitteen ovea turhaan.

Ulkopuoliset ilmankiertoaukot ovat peitossa.
» Poista esteet ulkopuolisten ilmankiertoaukkojen
edesta.

Tama ei ole vika. Nykyaikaiset jdahdytyskoneistot
kytkeytyvat useammin péaalle ja niissa on erilaisia
tehotasoja, jotta jadhdyttdminen on tehokkaampaa.

EZEem

O[5

» Poista esteet ulkopuolisten ilmankiertoaukkojen
edesta.

» Sijoita laite mahdollisimman kauas lampopattereista,
liedesta ja muista lammadnlahteista. Valta suoraa,
laitteeseen kohdistuvaa auringonpaistetta.

» Avaa laitteen ovi vain tarvittavaksi ajaksi.

» Anna lampimien ruokien ja juomien jaahtya ensin
ennen sailytysta.

Jadkaappiosan
takaseinaan
muodostuu
huurrekerros.

Tama ei ole vika. Nykyaikaiset jdahdytyskoneistot
huolehtivat tasaisemmasta |ampaotilasta
jadkaappiosassa. Jadkaappiosan takaseina sulatetaan
saanndllisesti automaattisesti.

EEEEm

v

Avaa laitteen ovi vain tarvittavaksi ajaksi.

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti tai peita ne.

Anna lampimien ruokien ja juomien jadahtya ensin
ennen sailytysta.

» Jata elintarvikkeiden ja sisédseinien vélille aina jonkin
verran tilaa.

vy

Home Connect ei

toimi asianmukaisesti.

Mahdollisia syitd on useita.
» Mene sivulle www.home-connect.com.

Kuuluu varoitusaani,
asetettu lampétila
(jaékaappiosa) ja
"alarm" vilkkuvat.

Jadkaappiosan ovi on auki.
» Sulje jadkaappiosan ovi.
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Vika

Syy ja vianhaku

Kuuluu varoitusaani,
asetettu lampotila
(pakastinosa) ja
"alarm" vilkkuvat.

Mahdollisia syit& on useita.
» Paina alarm.
v Halytys kytkeytyy pois paalta.

Pakastinosan ovi on auki.
» Sulje pakastinosan ovi.

Ulkopuoliset ilmankiertoaukot ovat peitossa.
» Poista esteet ulkopuolisten ilmankiertoaukkojen
edesta.

Laitteeseen on sijoitettu suurempia maaria tuoreita
elintarvikkeita.

» Al3 ylitd pakastuskykya.

— "Pakastusteho”, Sivu 96

Lampotila poikkeaa
hyvin paljon
asetetusta
lampdtilasta.

Mahdollisia syitd on useita.

1. Kytke laite pois paalta. = Sivu 97

2. Kytke laite n. 5 minuutin kuluttua taas péaélle. — Sivu
90

» Jos lampotila on liian korkea, tarkista lampotila
uudelleen parin tunnin kuluttua.

» Jos lampotila on liian alhainen, tarkista lampotila
uudelleen seuraavana paivana.

Jaakaappiosan pohja
on marka.

Sulamisvesikouru tai poistoreikd on tukossa.
» Puhdista sulamisvesikouru ja poistoaukko. = Sivu 99

[=]: e [m]
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Laitteesta kuuluu
muriseva, pulputtava,
suriseva, loriseva,
napsuttava tai
raksuttava aani.

Tama ei ole vika. Moottori kay, esim. jadhdytyskoneisto,
puhallin. Kylmaaine kulkee putkien lapi. Moottori,
katkaisimet tai magneettiventtiilit kytkeytyvat paalle tai
pois paalta. Automaattinen sulatus kaynnistyy.
Toimenpiteita ei tarvita.

Laite on aanekas.

E4%

Varusteosat heiluvat tai jumittuvat.
» Tarkasta, ovatko poistettavat varusteet kunnolla
paikoillaan ja korjaa tarvittaessa niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskevat toisiinsa.
» Siirra pullot ja astiat erilleen toisistaan.

Super-pakastus on kytketty paalle.
Toimenpiteita ei tarvita.

15.1 Sahkokatko

Lampotila nousee laitteessa

pakasteiden séilytysaika lyhenee ja
laatu heikkenee.

sahkdkatkon aikana, jolloin
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Laitetta koskevalta verkkosivultamme
|6ydéat tekniset tiedot ja pakasteiden
sdilytysajan hairidtapauksessa.
Huomautukset
= Avaa laite sdhkdkatkon aikana
mahdollisimman harvoin alaka
varastoi siihen lisda elintarvikkeita.
= Tarkasta elintarvikkeiden laatu
valittomasti sahkokatkon jalkeen.
— Havita pakasteet, jotka ovat
sulaneet ja joiden lampotila on
yli 5 °C.
— Keita tai paista kevyesti sulaneet
pakasteet ja joko nauti ne tai
pakasta ne kypsina uudelleen.

16 Sailytys ja
havittaminen

16.1 Laitteen poistaminen
kaytosta

. Kytke laite pois paalta. = Sivu 91

. Irrota laite sdhkoverkosta.
Irrota verkkojohdon pistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

3. Poista kaikki elintarvikkeet.

. Puhdista laite. = Sivu 98

5. Jata laite auki, jotta varmistat

sisatilan tuulettumisen.

N =

=y

16.2 Kaytosta poistetun
laitteen havittidminen

Ympariston huomioivan havittdmisen
avulla arvokkaita raaka-aineita
voidaan kayttda uudelleen.

N\ vAROITUS

Terveysriski!

Lapset voivat leikkiessaan lukita

itsensa vahingossa laitteeseen ja

joutua hengenvaaraan.

» Jata hyllyt ja laatikot laitteeseen,
jotta lapset eivat padse sen sisdan
niin helposti.

Sailytys ja havittaminen fi

» Pida lapset loitolla kaytosta
poistetusta laitteesta.

M vAROITUS

Tulipalovaara!

Jos putket vaurioituvat, laitteesta voi

vuotaa palavaa kylmé&ainetta ja

vahingollisia kaasuja, jotka voivat

syttyd palamaan.

» Varo vahingoittamasta
kylmé&ainekierron putkia ja
eristysta.

1. Irrota verkkojohdon pistoke
pistorasiasta.

2. Katkaise verkkojohto.

3. Havita laite ymparistdystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierrdtysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeista seka
paikkakuntasi jatehuollosta
vastaavilta viranomaisilta.

B

Taman laitteen merkinta
perustuu kaytettyja sahko-
ja elektroniikkalaitteita
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-
saannokset koko EU:n
alueella.

17 Huoltopalvelu

Ekosuunnittelua koskevan asetuksen
mukaisia toiminnan kannalta oleellisia
osia on saatavilla huoltopalvelumme
kautta vahintaan 10 vuoden ajan
laitteen markkinoille saattamisen
jalkeen Euroopan talousalueella.
Lisaksi huoltopalvelumme kautta on
saatavilla toiminnan kannalta
oleellisia ja varastointikelpoisia osia
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fi Tekniset tiedot

vahintaan 15 vuoden ajan laitteen
markkinoille saattamisen jalkeen.
Lisatietoja saat ottamalla yhteytta
huoltopalveluun.

Huomautus: Huoltopalvelu on
valmistajan paikallisen takuun
puitteissa maksuton. Takuu
(valmistajan takuu yksityisille
kuluttajille) on Euroopan
talousalueella voimassa vahintdan 2
vuotta paikallisten takuuehtojen
mukaisesti. Takuuehdoilla ei ole
vaikutusta muihin paikallisten lakien
takaamiin oikeuksiin tai vaateisiin.

Lisétietoja kayttdmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat QR-koodista, joka
on mukana olevassa
huoltoyhteystietoja ja takuuehtoja
koskevassa dokumentissa,
huoltopalvelustamme, kauppiaaltasi
tai verkkosivultamme.

Huoltopalvelun yhteystiedot saat QR-
koodista, joka on mukana olevassa
huoltoyhteystietoja ja takuuehtoja
koskevassa dokumentissa, tai
verkkosivultamme.

17.1 Mallinumero (E-Nr.),
valmistusnumero (FD) ja
laskentanumero (Z-Nr.)

Kun otat yhteyttd asiakaspalveluun,
tarvitset laitteen tyyppikilvesta laitteen
mallinumeron (E-Nr.),
valmistusnumeron (FD) ja
laskentanumeron (Z-Nr.).

— "Laite", Kuva [[JAASivu 89
Merkitse laitteen tiedot ja
huoltopalvelun puhelinnumero
muistiin, niin [6ydat ne taas nopeasti.

! Koskee vain Euroopan talousalueen maita

2 Laitteen varustuksesta riippuen
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18 Tekniset tiedot

Kylmaaine-, kayttétilavuus- ja muut
tekniset tiedot 18ydat tyyppikilvesta.
— "Laite" Kuva [} AASivu 89

Tama tuote sisaltaa
energiatehokkuusluokkaan E
kuuluvan valonlahteen. Valonlahde
on saatavilla varaosana, ja sen saa
vaihtaa vain koulutettu ammattilainen.
Lisatietoja laitemallistasi 16ydat
internetista osoitteesta hftps.//
eprel.ec.europa.eu/'. Tamé verkko-
osoite linkittyy viralliseen EU-
tuotetietokantaan EPREL. Noudata
sitten mallihakua koskevia ohjeita.
Mallitunnus muodostuu tyyppikilvessa
mallinumeron (E-Nr.) vinoviivan
edessa olevista merkeista.
Vaihtoehtoisesti 16ydét
mallitunnuksen myos EU-
energiamerkin ensimmaiselta rivilta.

18.1 Vapaisiin ja Open Source
-ohjelmistoihin liittyvia
tietoja

Tama tuote sisaltaa

ohjelmistokomponentteja, jotka

tekijanoikeuden haltijat ovat
lisensoineet vapaiksi tai Open Source

-ohjelmistoiksi.

Vastaavat lisenssitiedot on tallennettu

kodinkoneeseen. Lisenssitiedot

l6ytyvat myds Home Connect

-sovelluksen kautta: “Profiili ->

Oikeudelliset tiedot ->

Lisenssitiedot*. 2 Voit ladata

lisenssitiedot myds tuotesivustolta.

(Etsi tuotesivustolta kaytdssasi oleva

laitemalli ja muita asiakirjoja.) Voit

pyytaa vastaavat tiedot myoés
osoitteella ossrequest@bshg.com tai


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-
Str. 34, D-81739 Minchen.
Asianmukainen lahdekoodi
toimitetaan kayttéon pyydettdessa.
Lahetad pyyntd osoitteeseen

ossrequest@bshg.com tai BSH

Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,

D-81739 Minchen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus fi

Aihe: ,OSSREQUEST*

Sinulle l&hetetaan lasku
lahettamastasi pyynndsta aiheutuvista
kustannuksista. Tama tarjous on
voimassa kolme vuotta ostopaivasta
tai vahintaan niin kauan kuin
tarjoamme kyseiselle laitteelle tukea
ja varaosia.

19 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

BSH Hausgerate GmbH vahvistaa taten, ettd Home Connect -toiminnoilla
varustettu laite vastaa direktiivin 2014/53/EU perusluonteisia vaatimuksia ja
muita asiaankuuluvia maarayksia.
Taydellinen RED vaatimustenmukaisuusvakuutus 10ytyy internetista sivulta
siemens-home.bsh-group.com laitteen tuotesivulta lisddokumenttien kohdasta.

C¢

2,4 GHz taajuusalue (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5-GHz-kaista (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 150 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kaytto vain sisétiloissa.

AL BA

MD

ME

MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): k&yttd vain sisétiloissa.
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DA Fremstillet af BSH Hausgerdte GmbH under varemaerkelicens fra Siemens AG

NO Produsert av BSH Hausgerate GmbH pa merkevarelisens fra Siemens AG

SV Tillverkad av BSH Hausgerdte GmbH under varumarkeslicens fran Siemens AG

FI  BSH Hausgerdte GmbH:n Siemens AG:n rekisterdiman tavaramerkkilisenssin alaisena valmistama

BSH Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
siemens-home.bsh-group.com

9001843050 (060207)
da, no, sy, fi
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